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The Review's objectives 

 

 

- The Algerian Review of Ottoman and Mediterranean Studies is 

a biannual journal published by the Laboratory of Studies and 

Research of Ottoman Heritage in Algeria, at the University of 

Algiers 2, in the Algerian Republic. Founded in 2021, its aim is to 

be a support for the history of the Ottoman world and the regions 

that formed part of it, including Al-Jazâ'ir, particularly during the 

modern period. 

- The Algerian Review of Ottoman and Mediterranean Studies 

contains unpublished historical scientific studies in the field of 

Ottoman and Mediterranean history, and aims to produce high-

quality scientific communication by specialist researchers, as part of 

the promotion of an exchange of approaches and scientific 

perspectives. 

- The review gives priority to studies on the history of political 

and cultural relations, economic exchanges in the Mediterranean 

basin, the history of migration and the phenomenon of travel, both 

within the Ottoman world and between it and the outside world, in 

bilateral, regional and/or global contexts.  

- The Algerian Review of Ottoman and Mediterranean Studies 

seeks to focus on historical studies, leaving the field of research 

open to interaction between history and the other human and social 

sciences. 
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Presentation of the issue 
 

 

In this issue of the Review, Mr Salmi tackles the very important 

problem of mistranslations from Ottoman into European languages 

in certain peace or trade treaties linking Algerian governments of 

the Ottoman era with European powers, which gave rise to serious 

diplomatic complications with palpable consequences. Mr Van 

Krieken talks about the North African lions, a species that had 

become extinct in the wild, and which the North African authorities 

sometimes offered to the European sovereigns with whom they had 

good relations. This issue of the Review also looks at the medieval 

and contemporary periods, with Mr Hammache's work on Jamal al-

Din Ahmad ibn Muhanna, a scholar interested in the study of the 

Turkic, Pesan and Mongol languages. Mr Baadj, for his part, gave 

us an enlightening work on the establishment of Almohad power in 

the central Maghreb and Ifrîqîya and on Almohad policy towards 

the Arab tribes of the region. Turning to the contemporary period, 

Mr Boughoufala evoke the place of the Palestinian question in the 

Algerian national movement from 1920 to 1962. 
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Le lion barbaresque1 
   The Barbary Lion 

 

Van Krieken Gerard
 

NIAS, the Netherlands Institute for Advanced Study in the 

Humanities and Social Sciences  

email : gerardvankrieken@antenna.nl
 

 

 :ملخص

 الأشد البربسي 

 ، أحظسث شفيىت حسبيت أشدًا، هدًت مً داي الجزائس العاصمت، إلى1760في عام 

هىلىدا. لقد مان أشدًا بسبسيًا، بعد أن اشتراه أحد مشغلي المعازض، زبما أمض ى بقيت 

حياجه في قفص. في القسهين الصابع عشس والثامً عشس، جم إزشال الأشىد 

باهخظام، إلى جاهب حيىاهاث غسيبت أخسي مثل الىمىز والىعام، مً شمال  البربسيت

. ًسلز هرا المقال على الأشد البربسي وحشمل إفسيقيا إلى أوزوبا لعلامت على الصداقت

العىاصس التي جمت مىاقشتها شخصيخه وأفظل طسيقت للقبع عليه ومعازله طد 

البشس والنلاب. بالإطافت إلى ذلك، ًىلى الاهخمام بصفساء شمال إفسيقيا الرًً 

ث أحظسوهم إلى العىاصم الأوزوبيت والمصير الري مان ًيخظسهم هىاك. جأحي المعلىما

 .مً جقازيس السحلاث وقصص المصخعبدًً والأزشيف والصحف في ذلك الىقت

 :الكلمات المفتاحية

حظائس الحيىهاث  ؛ دون ليشىث وزامبرهت ؛ هقل ؛ هداًا دبلىماشيت ؛ أشطىزة و واقع

 .و معازض
 

Abstract : 

In 1760 a warship brought a lion, a gift from the Dey of Algiers, 

to the Netherlands. It was a Barbary lion that, after being bought by 

a fairground operator, probably spent the rest of its life in a cage. In 

                                                 
1
Cet article doit beaucoup à VOVARD (André): Les Lions de l’Afrique du Nord 

au temps des pirates barbaresques, Bordeaux, 1958; je remercie M. Michiel 

Roscam Abbing pour ses informations sur Ernst Brinck. 

  

 Corresponding Author 
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the 17
th

 and 18
th

 centuries, Barbary lions, along with other exotic 

animals such as tigers and ostriches, were regularly sent from North 

Africa to Europe as a sign of friendship. This article focuses on the 

Barbary lion. Elements discussed include its character, the best way 

to capture it and its fights against people and dogs. In addition, 

attention is paid to the ambassadors from North Africa who brought 

them to European capitals and the fate that awaited them there. The 

information comes from travel reports, stories of enslaved people, 

archive and newspapers of that time. 

Keywords: 

Legend and Reality ; Diplomatic Gifts ; Transport ; Don Quixote 

and Rembrandt ; Menageries and Fairs. 

 

 

Introduction 

Dans le Jardin zoologique de Rabat le visiteur peut admirer des 

lions qui sont les descendants d’une espèce disparue dans la nature 

à mi-chemin du vingtième siècle, le lion barbaresque. Au 17
e
 et 18

e
 

siècles, quand ils étaient encore nombreux, on les trouvait dans, ou 

à côté, des palais des dirigeants des quatre pays de l’Afrique du 

Nord, l’empereur du Maroc, le dey d’Alger et les beys de Tunis et 

de Tripoli. Ils les gardaient chez eux, entre autres pour les envoyer 

comme présents aux souverains européens. Un ambassadeur 

marocain offrit au roi d’Angleterre une lionne, un envoyé tunisien 

amena à Paris un lion et le commandant d’un navire de guerre 

néerlandais qui avait apporté à Alger les présents annuels, partit 

avec à bord, un lionceau. La liste de capitales où arrivaient à un 

moment donné ces fauves, est longue. On y trouve, à part Londres, 

Paris et Amsterdam, d’autres villes telles que Florence, Vienne, 

Copenhague, Stockholm, Madrid et Dresde, la capitale de Saxe, où 

résidait le roi de Pologne. La plupart de ces lions passaient leurs 

jours dans la ménagerie du roi, mais d’autres se retrouvaient un jour 

ou l’autre sur la foire où le public les admirait quand ils sautaient à 

travers un anneau et frissonnait quand ils rugissaient. 

A côté de ce circuit il y avait un circuit informel de lions 

importés par des négociants. Bien qu’il ne fût pas interdit, les 

informations sur ce commerce sont rares. Nous savons seulement 

qu’un jour, le gouverneur de Santa Cruz (maintenant Agadir) fournit 



Le lion barbaresque 

9 

 

à des marchands européens quatre lions et lionnes
2
 et qu’en 1657 un 

lion et un tigre furent vendus à Amsterdam pour un total de 1200 

florins
3
, trois fois le salaire d’un pilote. Un matelot gagnait cette 

somme en neuf ans. 

 

A la recherche du lion barbaresque 

Pour un habitant des Pays-Bas le lion n’était pas un animal 

inconnu. L’emblème de son pays était un lion qui se tenait debout et 

il savait que le Lion rouge était une auberge et le Lion vert un 

navire marchand. Et dans la Bible il lisait que le prophète Daniel 

avait été jeté dans la fosse-aux-lions et que Samson avait, de ses 

mains, mis un lion en pièces comme s’il s’agissait d’un chevreau. A 

l’école, l’instituteur lui avait raconté que dans la Rome antique, les 

premiers chrétiens avaient été dévorés par des lions affamés et, dans 

le journal, il lisait que les soldats avaient combattu comme des 

lions. 

Mais il n’avait jamais vu un lion en chair et en os. Il vivait dans 

un pays plat et vert, sans montagnes, ravins, forêts et broussailles, 

lieux où cet animal se sent chez lui. Pour s’informer sur ce lion, son 

habitat, sa manière de vivre et sa férocité, il avait à consulter les 

études d’auteurs avertis, de voyageurs et d’esclaves.  

Parmi les premiers se trouvaient Jean Léon l’Africain et Olfert 

Dapper. Le premier, éduqué à Fez, était l’auteur de Descrittione 

dell’ Africa
4
, une œuvre originale, qui fut traduite en français, 

néerlandais et anglais. Le deuxième, l’auteur de Naukeurige 

beschrijvinge der Afrikaense geweste
5
, était un compilateur qui a 

rassemblé toutes les informations disponibles sur l’Afrique du 

Nord. 

Selon Jean Léon il y avait à Fez une tauromachie à la marocaine 

où le lion avait pris la place du taureau. Il y avait une vaste cour 

avec des « coffres » munis d’un portillon dans lesquels un homme 

                                                 
2
Leydse courant, 23-7-1723. 

3
WERFF (Laurien van der): « Marritje Hendrix, Pieter Jansz Vos en hun 

leeuw », in Jaarboek van het Genootschap Amstelodanum, Amsterdam, 2022, p. 

128. 
4
Venise, 1550; nous avons consulté la traduction française par A. Épaulard, 2 vol, 

Paris, 1956. 
5
Amsterdam, 1668 ; traduction française : Description de l’Afrique, Amsterdam, 

1686. 
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armé pouvait se tenir debout. Le combat commença avec l’entrée du 

lion. Alors les hommes, tantôt l’un, tantôt l’autre, ouvrirent leur 

portillon pour le fermer dès que le lion, qui s’excitait de plus en 

plus, s’approchait. Quand il devint furieux, on fit entrer dans la cour 

un taureau avec comme résultat une mêlée sanguinaire entre les 

deux animaux. Si le taureau gagnait le spectacle était terminé, mais 

si le lion était le vainqueur les hommes armés avaient à se montrer 

et à le combattre avec leurs épieux. Le lion ne sortait jamais vivant 

de cette lutte inégale, mais souvent il avait, avant de mourir, ôté la 

vie à l’un des combattants et blessé les autres
6
. Selon Jean Léon, 

« lion » n’était pas toujours synonyme de « vaillant ». Il y avait 

aussi, dans telle région, des lions tellement couards que les enfants, 

en criant, les mettaient en fuite. De là était venu le dicton utilisé à 

Fez: « Tu es courageux comme les lions auxquels les veaux 

mangent la queue »
7
. 

La lecture de Dapper est décevante. Bien sûr, il avait consulté 

bon nombre d’auteurs et de philosophes de renom comme Aristote, 

mais le résultat n’est qu’un pot-pourri de ragots. Selon lui, le lion, 

qui défendait ses petits à outrance, craignait le chant du coq et 

tandis qu’il se défendait courageusement contre deux cents cavaliers 

il baissait les yeux quand une femme lui montrait son sexe. Il avait 

une mémoire à toute épreuve. Le chasseur qui l’avait un jour blessé 

devait être sur ses gardes pour le reste de sa vie, car lors d’une 

deuxième rencontre, le lion prendrait certainement sa revanche
8
. 

A côté de ce fauve intrépide et chaste il y avait aussi le lion 

domestiqué. Deux d’entre eux vivaient à Alger chez un juge qui, 

quand il rendait justice, s’asseyait sur un tapis, mettait les deux 

bêtes à ses côtés et se servait de leurs têtes comme si elles étaient 

des accoudoirs. Un troisième faisait partie des lions qui parcouraient 

les rues de la capitale comme des chiens errants à la recherche de 

nourriture. Un jour il entra dans le palais du Dey, où se tenait à ce 

moment-là une séance et se jeta aux pieds du Dey, en rugissant 

d’une façon pitoyable. Le dey s’attendrit du geste et ordonna de lui 

donner à manger et, en outre, de l’inscrire sur la liste des janissaires. 

Sa solde serait employée à l’achat de sa nourriture. Son bonheur fut 

                                                 
6
LEON L’AFRICAIN (Jean) : op. cit., I, p. 244. 

7
Id., p. 257. 

8
DAPPER (Olfert): op. cit., p. 13-14. 
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de courte durée : seulement un mois plus tard, il mourut. Il fut 

enterré avec les honneurs militaires ; quatre janissaires le portèrent 

vers sa dernière demeure
9
. 

Ces deux anecdotes ne peuvent pas simplement être réduites à 

des racontars, car leur auteur est Pierre Dan, le religieux qui entre 

1633 et 1635, séjournait en Algérie pour le rachat de prisonniers 

chrétiens. Bien que partial il est l’auteur de la meilleure description 

de l’Afrique du Nord du 17
e
 siècle, l’Histoire de Barbarie et de ses 

corsaires. Il raconte en outre, que pendant son séjour dans le 

Bastion de France -une concession commerciale à la France, sur la 

côte orientale- il y avait un lion et un tigre qui flânaient 

paisiblement dans les rues. Et quand Dan et ses collègues étaient à 

table ils venaient les flatter pour qu’ils leur donnassent à manger
10

. 

En consultant les récits de voyage et les rapports d’envoyés, nous 

avons trouvé d’autres histoires sur les lions qui montraient qu’ils 

n’étaient pas tous des bêtes sauvages. Au contraire, à Marrakech il y 

avait par exemple, dans la fosse aux lions, un chien qui était sous la 

protection du plus grand et plus fort des lions. Les deux bêtes 

s’étaient liées d’amitié depuis que le chien avait sauvé la vie de son 

camarade en lui léchant une blessure grave dans sa nuque. Ce lion 

était aussi juge de paix. Quand les autres lions se querellaient, il 

commençait à gémir, avec comme résultat qu’ils se réconciliaient
11

. 

Il nota aussi que les lions étaient des bêtes sensibles. Le Bey de 

Constantine en fit le constat quand on l’informa qu’un lion avait été 

capturé en tombant dans une fosse. En effet, il se rendit vers la fosse 

et commença à lui parler. Tant qu’il la louait, la bête baissait la 

queue et la tête et prenait une posture humble et caressante, mais 

dès qu’il haussait la voix sur le lion et « le maltraitait de paroles 

[celui-ci] rugissait et devenait furieux »
12

.  

                                                 
9
DAN (Pierre): Histoire de Barbarie et de ses corsaires, Paris, 1637, p. 284 et 

99.  
10

Id., p. 60. 
11

John Smith, Relation, 1604, dans DE CASTRIES (Henry): Les sources 

inédites de l’histoire du Maroc, Archives et bibliothèques d’Angleterre, Paris-

Londres, 1925, II, p. 270-271. 
12

DUREAU DE LA MALLE (Adolphe) : Voyages dans les Régences de Tunis 

et d’Alger de Peyssonnel (1724-1725) et Desfontaines (1783-1786), Paris, 1838, 

I, p. 274. 
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Le Néerlandais Ernst Brinck (1582-1649), linguiste qui après 

avoir passé quelques années à Constantinople, fut maire de la ville 

de Harderwijk, était au courant de ces histoires de lions paisibles. 

Dans ses carnets Brinck raconte qu’il y avait à Tunis un lion, de la 

taille d’un âne, qui déambulait dans la ville et qui était si inoffensif 

que les enfants pouvaient mettre impunément leurs mains dans sa 

gueule. Il rapporte aussi qu’à Alger deux lions qui avaient chacun 

un corbillon attaché au cou, mendiaient dans la rue. Quand l’un des 

deux entra dans le palais -et à partir d’ici, l’histoire de Brinck est 

identique à celle de Dan- il s’y lamenta et fut inscrit dans le registre 

des janissaires. Lui-aussi mourut un mois plus tard et fut porté vers 

sa tombe par quatre soldats
13

. 

Nous fûmes surpris quand nous lûmes dans le récit de voyage de 

James Bruce, consul d’Angleterre à Alger entre 1763 et 1765, que la 

viande de lions n’était peut-être pas délicieuse, mais au moins 

mangeable. En 1765 Bruce quitta son poste et voyagea par terre 

vers Tunis. Quand il fut proche du Kef il rencontra, dans une région 

montagneuse, une tribu dont les membres mangeaient la viande de 

lion. Selon eux elle était de très bonne qualité. Mettant leur goût à 

l’épreuve, Bruce goûta lui-même celle d’un lion maigre, d’une 

lionne grasse et d’un lionceau. Parce qu’elles sentaient toutes les 

trois l’odeur de musc, il n’était pas enthousiaste. Selon lui, la viande 

de la lionne était acceptable, mais celle du lion lui fit penser à un 

vieux cheval et celle du lionceau était même dégoûtante
14

. 

Enfin, nous lûmes avec plaisir le récit de Louis Chenier 

provenant de son livre sur la Maroc, dans lequel il raconte qu’un 

garçon rencontra dans la forêt, deux lionceaux qui vinrent le 

caresser. Quand il partagea avec eux son déjeuner, la lionne arriva 

qui, « après avoir regardé cet hôte qui fêtait ses petits, s’en alla et 

revint peu de temps après avec un mouton à la gueule qu’elle offrit 

à l’étranger ». Celui-ci l’écorcha, alluma du feu et en fit rôtir une 

bonne partie. Les entrailles furent données aux petits. Le lion, qui 

s’était entretemps joint à sa famille, respecta le droit d’asile, de 

sorte que le lendemain, tous les quatre accompagnèrent le garçon 

                                                 
13

Harderwijk, Streekarchivariaat Noordwest-Veluwe, toegang 5299, Ernst Brinck, 

2058, fol. 38v. et 2060, fol. 30r. 
14

BRUCE (James) : L’Egypte et la Mer Rouge, voyage aux sources du Nil, 

Limoges, 1880, p. 29. 
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jusqu’à la sortie de la forêt. A ce récit Chenier ajouta qu’en Afrique, 

les lions étaient moins féroces qu’en Europe. Il se pouvait, selon lui, 

que le ciel clément eût son effet, mais aussi que la perte de leur 

liberté les rendait plus féroces
15

.  

 

La chasse aux lions 

La chasse aux lions n’avait rien d’héroïque. Le chasseur ne 

parcourait pas à cheval les montagnes et forêts, mais il attendait 

avec son fusil dans le voisinage d’un abreuvoir. Pour plus de sûreté 

il pouvait aussi monter sur un arbre. Et quand il voulait prendre un 

lion vivant il utilisait une trappe de bois qui se fermait d’elle-même 

et dans laquelle il mettait de la viande. Attiré par l’appât, l’animal y 

entrait et était capturé. Il pouvait aussi creuser une fosse profonde 

qu’il couvrait avec des feuilles répandues sur des roseaux. Attiré par 

l’appât, le lion tombait dans cette fosse et se prenait dans des 

cordes
16

. Mais alors se posait le problème de l’en retirer et de le 

mettre dans une cage. La solution la plus facile était de creuser deux 

fosses qui étaient reliées par un trou. Dans cette deuxième était 

placé un grand coffre, fait comme une souricière avec aux quatre 

coins, de grands anneaux de fer pour tenir les cordes avec lesquelles 

la bête pouvait être tirée vers le haut. La viande placée dans la 

première fosse attirait le lion. Une fois dans cette fosse il fallait 

attendre qu’une fois affamé, il fût attiré par l’odeur du quartier de 

mouton qui se trouvait dans la deuxième fosse et passât par le trou. 

Alors il était comme une souris dans une souricière
17

.  

 

Le lion à Alger 

Dans la ville d’Alger le lion se faisait discret. Il n’y avait pas une 

arène où il avait à combattre avec hommes, chiens ou taureaux. Il 

n’y était toutefois pas absent. Dans le jardin du dey, qui était planté 

d’arbres fruitiers, se trouvaient, en plus d’antilopes et de tigres, des 

lionceaux. Quand ces derniers devenaient grands et donc dangereux, 

ils déménageaient vers l’un des bagnes des esclaves. Là-bas, dans 
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des cages, au rez-de-chaussée, vivait une trentaine de lions, au 

détriment des prisonniers. Ceux-ci avaient à les soigner et à nettoyer 

leurs demeures, une tâche qui n’était pas sans risques comme le 

constatait le Suisse Johan Knelwolff. Pendant toute une année il 

devait marcher avec des béquilles après qu’un lion lui eut cassé un 

genou avec sa patte
18

. Il s’y ajoutait que la puanteur des fauves 

rendait l’air empesté et que leur rugissement les empêchait souvent 

de dormir. Et quand une de ces bêtes se libérait, ils devaient, de peur 

de perdre la vie, s’enfuir vers un étage supérieur. Ils n’osaient pas 

les repousser eux-mêmes, car de graves blessures d’un lion ou sa 

mort pouvaient mettre le dey en colère. Une bête enragée ne pouvait 

être exécutée que sur son ordre et non pas par un esclave, mais par 

un janissaire
19

. A un moment donné, en1680, il y avait aussi, à côté 

d’un tigre, un lion dans le consulat néerlandais. C’était une brave 

bête qui aimait être caressée par les visiteurs. Parmi eux se trouvait 

Cornelis Stout qui, pendant une période, s’y rendait régulièrement 

pour s’informer de l’arrivée de sa rançon. A ce Stout, qui était 

esclave domestique, était confiée la garde d’un enfant de son patron, 

en bas âge. Un jour il l’emmena au consulat où l’attendait une 

mauvaise surprise. Car le tigre, qui était attelé avec une corde, se 

jeta sur l’enfant et le blessa avec ses deux griffes sur sa joue gauche 

et au bras droit. La consternation était grande et Stout craignit pour 

sa vie. Heureusement pour lui l’incident tourna court de sorte qu’il 

put, peu après, quitter Alger
20

. 

 

Le lion au Maroc 

La ménagerie du dey était inconnue du grand public ; celle de 

l’empereur à Marrakech était une curiosité connue de tous. Elle se 

trouvait dans le jardin du palais, dans un enclos entouré d’un mur. 

L’empereur la montrait volontiers à ses visiteurs étrangers. La 

délégation néerlandaise qui visita Marrakech en 1641, y admira cinq 

lions. Un de ses membres était le peintre Adriaen Matham à qui 
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nous devons la fameuse gravure de la ville. Dans la légende il a 

indiqué où les lions étaient logés
21

. Presque cent cinquante ans 

après la visite de Matham, en 1788, un compatriote, l’ambassadeur 

Hendrik Haringman, nota dans son journal, que la fosse aux lions 

existait encore et qu’il revenait à la communauté juive locale de la 

nettoyer. Le jour venu, quelques hommes valables munis de pelles 

et de balais descendaient dans la fosse. Autour de leurs tailles ils 

avaient des cordes dont l’extrémité était entre les mains de 

coreligionnaires qui se tenaient au bord de la fosse, de sorte qu’ils 

pouvaient, si nécessaire, monter rapidement. Pour diminuer le 

risque que les nettoyeurs fussent attaqués par les lions, d’autres 

s’installaient à l’autre bout et jetaient en bas, des poules et des 

moutons. Selon Haringman, qui n’a pas assisté personnellement à 

ce spectacle, il y avait presque toujours des victimes
22

. 

Selon le Père Dominique Busnot qui visita le Maroc trois fois 

pour y racheter des esclaves et qui était très critique à l’égard de 

l’empereur Moulay Ismaïl (1672-1727), ce dernier aimait à 

organiser des combats entre lions et chiens auxquels des esclaves 

avaient à assister. C’étaient pour eux des événements effrayants car, 

quand un chien risquait d’être dévoré, il leur ordonnait de descendre 

dans la fosse et de le libérer de la gueule du lion. Ce secours leur 

valait très souvent la perte d’une jambe ou d’un bras. Ce souverain 

prenait aussi plaisir à faire combattre des lions contre des esclaves. 

Avant d’être mis en pièces il ne leur restait que le temps d’une 

courte prière. Pour quitter la fosse vivant il fallait être chanceux 

comme cet homme qui, au moment où il entra dans l’arène, vit 

derrière lui une tranchée pleine d’eau. Tout en combattant le fauve, 

il recula et se laissa tomber dedans. Le lion ne le suivit pas. De peur 

de se mouiller il resta, tout en rugissant, au bord de la tranchée. 

Moulay Ismaïl qui admirait son habilité, lui épargna la vie
23

.  

Dans les palais des beys de Tunis et de Tripoli il y avait 

également des ménageries mais les détails nous manquent à leur 

propos. 
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Les lions dans la nature, un danger pour les esclaves ? 

Johan Knellwollf à Alger et ses compagnons d’infortune à Tunis 

et à Tripoli ne voyaient jamais un lion dans la nature. Et, bien que 

leurs bagnes fussent près de la mer, il leur était presqu’impossible 

de s’échapper. Un navire marchand européen qui était accosté au 

port d’Alger, de La Goulette ou de Tripoli, était à son départ soumis 

à une inspection rigoureuse. Et il était rare qu’une petite bande 

d’esclaves réussissent à s’enfuir d’Alger vers Majorque avec une 

barque qu’ils avaient construite clandestinement. Au Maroc ils 

avaient plus de chances parce qu’il y avait à la côte quelques 

enclaves entre les mains des Espagnols et des Portugais. Pendant 

une grande partie du 17
e
 siècle il y avait une garnison espagnole à 

Larache et jusqu’en 1769 une garnison portugaise à Mazagan, 

maintenant El-Jadida. Un esclave qui s’y présentait était libre. En 

plus, il y avait des Marocains qui s’offraient comme guides, contre 

paiement. On racontait qu’ils avaient des contacts en Espagne. La 

distance par route entre Meknès, où se trouvaient en général 

beaucoup de prisonniers, et Larache, est d’environ 180 kilomètres. 

Pour arriver à Mazagan il fallait parcourir pas moins de 350 

kilomètres. Avec deux autres détenus, l’Anglais Francis Brooks 

risqua en 1692 le voyage vers Mazagan. Accompagnés par un 

guide, les trois hommes voyagèrent de préférence de nuit et 

dormirent en plein champ et lorsqu’ils rencontrèrent un 

campagnard, ce fut le guide qui parla. En route ils tombèrent une 

fois sur un lion. Ça doit avoir été une bête peureuse car après que le 

guide l’eut battu avec un bâton, sur la tête, il rugissait mais 

n’attaquait pas. Au contraire, il les suivit à distance et quand ils 

commencèrent à lui jeter des pierres il crut bon de se retirer. Le 

voyage se termina bien, Brooks et les deux autres arrivèrent sains et 

saufs à Mazagan
24

. 

Le Français Jean Ladiré eut moins de chance. Un an après 

Francis Brooks, en 1693, lui et un compagnon tentèrent le coup, 

seuls, sans guide. En route, ils rencontrèrent aussi des lions. Quand 

ils eurent horriblement soif et qu’ils trouvèrent enfin une source, ils 

n’eurent pas le courage de s’approcher parce qu’elle était surveillée 

                                                 
24

BROOKS (Francis): Barbarian cruelty, being a true history of the distressed 

conditions of the christian captives under the tyranny of Muley Ismael, emperor 

of Morocco, Londres, 1693, p. 100. 



Le lion barbaresque 

17 

 

par une lionne. Ils ne surent pas à quel saint se vouer. Mais, 

heureusement, le ciel leur était bien intentionné. Poussés par la soif, 

ils vinrent près du point d’eau et constatèrent soulagés que la bête 

resta sur place et qu’elle n’ouvrit pas la gueule, de sorte qu’ils 

purent étancher leur soif
25

. En route, ils rencontrèrent aussi un 

troupeau de pas moins de cinquante lions. En allumant du feu ils les 

tinrent à distance
26

. Hélas pour eux, leur voyage finit mal. Quand ils 

furent proches de leur destination ils furent découverts par des 

paysans qui les mirent entre les mains des autorités marocains. 

 

Cinq lions en route pour l’Europe 

Les lions embarqués à bord d’un navire en destination de 

l’Europe, n’ont à quelques exceptions près, pas laissé de trace. 

Parmi les cas relevés, deux étaient en route pour Madrid, le 

troisième avait comme destination Amsterdam et le quatrième et 

cinquième, Paris. De ces cinq lions, deux sont probablement une 

création de Miguel de Cervantes, l’auteur du Don Quichotte. Mais il 

se peut que Cervantes ait eu connaissance de lions envoyés au roi 

d’Espagne par le gouverneur d’Oran -aujourd’hui Wahrân- ville qui 

était à l’époque entre les mains des Espagnols. Quoi qu’il en soit, 

quand Don Quichotte vit, pendant ses pérégrinations, un chariot qui 

transportait un lion et une lionne dans deux cages, il ne manqua pas 

cette occasion de montrer son courage. Malgré les appels de Sancho 

Panza, il somma le charretier de s’arrêter et d’ouvrir la cage du lion. 

Cela fait, celui-ci s’étendit tout de son long en allongeant la patte. 

Ensuite il ouvrit la gueule, bâilla lentement, mit la tête hors de la 

cage et, après avoir regardé de côté et d’autre, tourna le dos, montra 

son derrière à Don Quichotte et alla se recoucher dans sa cage. 

Sancho Panza fut très soulagé que le lion se soit montré plus sage 

que son maître et, Don Quichotte, qui lui donna une pièce d’or, 

demanda au charretier de raconter au roi qu’il avait rencontré le 

« chevalier des lions »
27

. 

Le lionceau de trois mois qui fut amené en 1760 à bord du 

Glinthorst, un navire de guerre néerlandais, était un présent du dey 
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algérien Baba Ali (1754-1766) au gouvernement néerlandais. Dans 

son journal, le médecin de bord, Joannes Veltkamp, raconte que 

pendant la journée, la bête se promenait librement sur le pont et se 

comportait comme un chiot. Pour dormir le lion se glissait dans la 

couchette d’un officier ou d’un pilote et avec le temps, il devenait 

de plus en plus affectueux. Il le montrait en léchant la main ou le 

visage de la personne qui le caressait. Il acceptait aussi qu’on lui 

ouvrît la gueule pour inspecter sa langue et ses dents et qu’on saisît 

une de ses pattes pour constater que ses ongles ressemblaient à des 

serpettes
28

. Le pilote, qui sous la côte anglaise, monta à bord du 

Glinthorst pour le guider au port, s’effraya quand le petit lion, qui 

avait maintenant six mois, montra son affection en sautant sur lui. 

Mais sa peur se dissipa quand il vit que tout l’équipage aimait la 

bête. Après un voyage de plus de trois mois le navire arriva à sa 

destination. Cela impliqua la fin de la liberté relative pour le lion : 

dès lors, il serait enfermé dans une cage.  

Les quatrième et cinquième spécimens étaient un lion et un 

lionceau envoyés, avec six chevaux, par Ali, bey de Tunis, à Louis 

XVI. En décembre 1776 ils partirent de La Goulette à bord d’un 

navire français pour arriver le 18 janvier 1777 à Toulon où ils furent 

placés en quarantaine. Ce ne fut que le 15 mars qu’ils se mirent en 

route pour Paris où ils parvinrent après une semaine, le 22 mars. 

Pendant tout ce voyage, sur mer et sur terre, ils étaient enfermés 

dans leurs cages. Et tandis que les chevaux couraient vers Paris, ils 

se trouvaient chacun sur un charriot. Louis XVI, content de ce 

présent, les envoya au jardin zoologique de Versailles
29

. 

 

Les ambassadeurs des pays barbaresques 

Les lions ont joué un rôle dans les relations entre les Etats 

barbaresques et les pays européens. Après le renouvellement de la 

paix, l’empereur, le dey et les deux beys envoyaient volontiers un 

ambassadeur vers une capitale européenne. Aussi, l’avènement d’un 

nouveau roi offrait une occasion. Il va sans dire qu’ils n’arrivaient 

pas les mains vides. L’un apportait toute une collection d’animaux 
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exotiques, en plus de chevaux barbaresques, des autruches, des 

tigres et des lions, l’autre seulement une selle et quelques peaux de 

lions et de tigres. Parmi ces dernières se trouvait -selon des dires- la 

peau d’un tigre qui avait été tué par l’empereur en personne. 

Lorsqu’une fois, arriva à Madrid un envoyé avec comme présent 

des chevaux et des chameaux, le roi espagnol organisa une course 

pour voir qui des deux courait le plus vite. Les chevaux gagnèrent 

facilement. 

En contrepartie, les gouvernements européens envoyaient vers le 

Maroc, l’Algérie, la Tunisie et Tripoli non pas des animaux, mais 

des armes, des munitions, des mâts et des voiles. Pendant le 18
e
 

siècle, quand il y avait de longues périodes de paix entre Alger et les 

Pays-Bas, des navires de guerre néerlandais apportaient chaque 

année, en plus d’armes, des horloges et des services à café. A 

l’occasion ils retournaient, comme le Glinthorst, avec des lions. 

Aussi, le Danemark et la Suède entretenaient l’amitié par l’envoi de 

présents.  

Parmi les capitales européennes Londres était la favorite. 

Pendant les 17
e
 et 18

e
 siècles elle était la destination de douze 

ambassadeurs marocains, six tripolitains et trois algériens. Les 

Tunisiens y brillaient par leur absence. L’Algérien Scoudarli y 

arriva en 1749 à bord d’un navire suédois. Il amena comme présent 

pour George II, sept chevaux, quatre tigres, six autruches et huit 

antilopes et fut, malgré l’absence de lions, bien reçu. Il rentra 

content, convaincu de l’amitié de l’Angleterre pour son pays. A son 

départ son compatriote qui fit douze ans plus tard, en 1761, le 

voyage à Londres pour féliciter George III de son avènement, était, 

en revanche, mécontent. Il avait apporté, en plus de chevaux et de 

moutons, quelques lions. C’était la coutume que les bêtes 

défilassent devant le roi, mais cette fois-ci la maison royale était 

d’avis que ces bêtes féroces étaient dangereuses et devaient rester 

dans leurs cages. Ce ne sont pas toutes les bêtes qui montaient à 

bord d’un navire pour être présentées au roi d’Angleterre, qui 

arrivaient saines et sauves à leur destination. L’ambassadeur 

tripolitain qui visita Londres en 1727, était parti avec douze 

chevaux, huit gazelles, seize moutons, deux autruches et un seul 

lion. En mer moururent quatre chevaux, trois gazelles et douze 

moutons. En outre, le lion avait rendu son dernier soupir.  
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Les lions de Londres, nés au Maroc, avaient leur domicile dans 

le Tower. En 1607 ils étaient une dizaine. Le plus ancien s’appelait 

Edward, les autres portaient aussi des noms utilisés par la famille 

royale
30

. Un siècle plus tard il y avait encore des lions dans le 

Tower, mais alors le père s’appelait Néron et ses deux fils, Vernon 

et Ogel, Ils étaient nés d’une lionne qui avait enfanté pas moins de 

cinq fois. Parce que les lionceaux Vernon et Ogel étaient présentés 

au roi dans le Kensington Palace, les journaux parlaient de ces 

naissances. Aussi, la mort de Néron ne passa pas inaperçue : un 

journal néerlandais nota « que le lion le plus âgé dans le Tower qui 

était connu ici en Angleterre et à l’étranger » était mort il y a une 

semaine dans sa cage
31

. 

En plus de Londres, La Haye était une destination appréciée. 

Entre 1610 et 1789 huit ambassadeurs marocains s’y présentèrent. 

Trois d’entre eux amenèrent des bêtes. En 1659 c’étaient deux petits 

chevaux, une autruche et un lionceau dont la mère était morte 

pendant le voyage. L’autruche mourut peu après son arrivée. La 

dissection de son corps montra qu’il y avait dans son ventre pas 

moins de quatre-vingts clous. On se racontait que les autruches 

digéraient du métal et que les gamins avaient mis ce récit à 

l’épreuve de l’expérience. Reçus en audience, un des membres de la 

délégation marocaine portait le lionceau comme un bichon, dans ses 

bras. Les deux chevaux étaient un présent pour Guillaume III qui 

avait alors neuf ans
32

. Plus de soixante-dix ans plus tard, en 1730, 

un ambassadeur arriva avec comme présent un lion, un tigre et une 

autruche. Un troisième, qui se rendit aux Pays-Bas en 1759, était 

parti avec trois lions et deux tigres, mais à son arrivée, seulement un 

tigre était encore en vie. Tandis que pour Alger et Tunis La Haye 

était trop loin, Tripoli envoya vers les Pays-Bas, cinq ambassadeurs 

au total, à partir de 1749. Le dernier arriva en 1788. Il avait à 

féliciter Guillaume V qui avait dû quitter La Haye à cause de 

troubles, avant de rétablir l’ordre et de retourner dans sa résidence. 

Comme cadeau il présenta une selle brodée. 
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Les beys de Tunis préféraient Paris à Londres. Au total, quatre 

ambassadeurs tunisiens s’y rendirent. Les deys d’Alger y en 

envoyèrent un nombre égal. Durant le 18
e
 siècle de nombreux 

ambassadeurs tripolitains parcoururent l’Europe aux frais de leurs 

hôtes. En 1772, l’un d’entre eux fit, avec sa suite, le trajet de Tripoli 

à Livourne d’où il continua son voyage vers La Haye, Lübeck, 

Copenhague et Stockholm ; tout cela aux frais de ses hôtes. Dans la 

capitale danoise où il séjourna trois mois, il reçut tous les jours 

trente pièces d’argent. A son départ de Stockholm le roi lui donna 

un présent d’une valeur de trois mille pièces d’or. Deux ans plus 

tard, en 1774, il rentrait chez lui à bord d’un navire suédois. 

 

Les lions à Vienne et à Dresde  

Dans deux capitales, le souverain organisait, à l’occasion, des 

combats de lions. L’une était Vienne, l’autre Dresde où résidait le 

prince-électeur de Saxe qui était aussi roi de Pologne. 

Les lions à Vienne y étaient arrivés par Livourne et les Alpes. Par 

deux fois, en 1720 et en 1737, l’empereur Charles VI organisa un 

combat entre bêtes. Le premier eut lieu dans le château de 

Neugebäude où, en présence de l’empereur et de son épouse, un 

ensemble étrange composé d’un lion, d’un tigre, d’un ours, d’un 

sanglier, d’un taureau et de quelques chiens, avait à livrer combat. 

L’ours était le « plus redoutable », mais parce qu’il avait -selon le 

journal- tué quelques « beaux chiens », il fut abattu par Charles en 

personne
33

. Dans le deuxième combat, deux lions, trois tigres, trois 

chevaux, deux aigles et pas moins de douze ours avaient à 

s’affronter
34

. Le résultat est inconnu. Plus tard, un lion s’échappa de 

la ménagerie. Après avoir traversé le Danube à la nage, il atteignit le 

Prater, le parc public de la ville, où il fut pris avant qu’il eût pu 

semer la panique parmi les visiteurs. Le journal qui publia cette 

nouvelle y ajouta que c’était « probablement le premier lion qui 

avait visité le Prater »
35

. 

Pour les quatre Etats barbaresques, la Pologne n’existait pas. Ce 

pays n’avait ni une marine de guerre ni une marine marchande. Il 

n’y avait donc aucun motif d’entretenir la paix avec lui par 
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l’échange de présents. Mais cela n’empêcha pas qu’il y eût des lions 

à Dresde. Dans la première partie du 17
e
 siècle, il y avait dans le 

Jägershof (la Cour des chasseurs) de cette ville-là, en plus de 

quelques lionceaux, quatre lions
36

. Et en 1719, Auguste II « le 

Fort » organisa un combat entre quatre lions et quatre tigres. Il eut 

lieu dans un amphithéâtre avec loges, qui avait été construit 

spécialement pour l’occasion
37

. Le résultat du combat est inconnu. 

L’intérêt d’Auguste ne se limitait pas aux lions. En 1731 il envoya 

une mission scientifique vers Constantine, dans l’est de l’Algérie. 

En plus d’envoyer des bêtes sauvages vers Dresde, ses membres 

avaient à collecter des plantes. A sa mort, en 1733, ils furent 

rappelés. À ce moment-là, ils lui avaient déjà envoyé un lionceau, 

deux autruches, un bouquetin et deux moutons. En route pour 

Dresde ces bêtes passèrent par Livourne, Lyon et Francfort
38

. A 

Dresde on trouva une ménagerie bien remplie, car en 1731, 

Frédéric, roi de Suède, avait envoyé à Auguste, à sa demande, 

l’ensemble des bêtes qu’il avait reçues du dey Kör Abdi : neuf lions 

et tigres, quatre chameaux, seize chevaux et vingt autruches. Le 

navire de guerre qui les transportait, les débarqua à Lübeck, un port 

qui se trouve à environ cinq cents kilomètres de Dresde. De là ils 

continuèrent leur voyage par terre. A leur arrivée, au moins un des 

lions était mort
39

.  

Le fils d’Auguste II, Auguste III, hérita de son père la passion 

des lions. Mais, au lieu d’organiser un combat, il fit figurer, en 

1753, deux lions au théâtre, dans Soliman, l’opéra de Johan Hasse 

sur la vie du sultan Soliman le Magnifique
40

. 

 

…et à Saint-Pétersbourg 

L’impératrice de Russie, Anne, se montra également intéressée 

par le lion barbaresque. En 1733, peu après qu’elle ait reçu une 

lionne d’un envoyé perse, elle demanda à La Haye de lui procurer 

un lion qui pourrait tenir compagnie à cette dernière. Pour répondre 

à sa demande, La Haye ordonna à Paulus Paraviciny, son consul à 

                                                 
36

Harderwijk, Streekarchivariaat, 5299, Ernst Brinck, 2058, fol. 38v. 
37

Amsterdamse courant, 5-8-1718.  
38

Oprechte Haarlemse courant, 25-9-1732. 
39

‘s Gravenhaegse courant, 11-5-1731 et Oprechte Haarlemse courant, 6-12-

1731.  
40

Oprechte Haarlemse courant, 12-2-1754.  



Le lion barbaresque 

23 

 

Alger, de lui envoyer un lion. Les deux navires de guerre qui, cette 

année-là, apportaient les présents annuels pourraient l’emmener. 

Paraviciny s’acquitta de son devoir avec enthousiasme car en effet, 

les deux navires quittèrent Alger avec à bord deux tigres et deux 

chevaux, en plus d’un lion. En route, le lion et un des deux tigres 

moururent. Les survivants, qui arrivèrent à Amsterdam en octobre, 

durent y passer l’hiver. La glace dans la mer Baltique rendait 

impossible de les amener à la capitale russe. Au début du printemps 

de 1734 ils furent transportés vers Saint Pétersbourg. Ce n’est que le 

22 avril que le tigre et les chevaux arrivèrent à leur destination
41

. 

 

Le lion barbaresque, une attraction populaire 

Le lion et le tigre qui valaient ensemble 1.200 florins, furent 

achetés par deux personnes qui voulaient exposer ces fauves dans 

des foires. 

Ce ne sont pas toutes les bêtes qui venaient aux Pays-Bas à bord 

d’un navire qui étaient des présents destinés au président de la 

République. A son retour d’Alger en 1656 l’amiral Michiel de 

Ruyter emmena un lionceau qu’il vendit après son retour pour une 

somme inconnue. Il est possible que cette bête soit le « lion 

dormant » dessiné par Rembrandt en 1660. 

Le lion qui, en 1680, avait blessé l’enfant de Cornelis Stout, 

arriva la même année aux Pays-Bas, quand l’ambassadeur Thomas 

Hees retourna au pays. Il était accompagné d’un autre lion, de deux 

chevaux et de deux autruches. Il est probable que, comme De 

Ruyter, Hees les aient vendus au plus offrant. 

Le lionceau qui arriva au bord du Glinthorst en 1760, se retrouva 

probablement dans la fameuse ménagerie de Blauw Jan à 

Amsterdam. Pendant une grande partie du 18
e
 siècle elle était une 

attraction visitée par des voyageurs locaux et internationaux. 

Comme souvenir de leur visite ces derniers pouvaient acheter une 

gravure qui montre le zoo avec ses bêtes. Parmi celles-ci se trouvent 

deux lions. Selon un visiteur anonyme il y avait en 1736 un lion qui, 

tout en rugissant, sautait par-dessus un bâton tenu par une 

domestique. Il s’y trouvait depuis 1730 à l’époque où, en 

                                                 
41

DE HAAS (Anna): « Beestenboel, over bezienswaardige viervoeters en 

vorstelijke geschenken », in Mededelingn van de Stichting Jacob Campo 

Weyerman, 38, 2015, p. 1-6. 
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compagnie d’un tigre et d’une autruche, il était venu du Maroc. Plus 

de quarante ans plus tard, en 1777, l’Allemand Heinrich Sanders 

nota que Blauw Jan était un établissement florissant où l’on pouvait, 

en plus de bêtes exotiques, admirer un nain. Le prix d’entrée était de 

quatre sous, mais pour voir le lion il fallait payer un sou de plus. Ce 

dernier était logé dans un espace séparé, derrière des barreaux qui, à 

ses yeux, pouvaient empêcher un cochon de se libérer, mais un lion 

féroce... Il constata aussi que les visiteurs aimaient à taquiner les 

bêtes surtout les singes qui se mettaient en colère quand quelqu’un 

leur soufflait la fumée d’une pipe sur le visage ou jetait sur eux de 

la bière
42

. Plus d’une fois Blauw Jan eut l’honneur de recevoir des 

visiteurs de qualité comme le marquis de Puente Fuerte qui y 

admira « une paire de lions étonnant »
43

, accompagné par le vice-

amiral Cornelis Schrijver, le prince de Lichtenstein et son épouse. 

Par la suite, Blauw Jean avait aussi l’honneur d’être visité par le 

prince Czertorisky, colonel de la cavalerie au service d’Auguste III 

et, en 1781, pendant sa tournée aux Pays-Bas, par l’empereur 

autrichien Joseph. 

Grâce à Ernst Brinck nous avons des informations sur la 

présence de lions barbaresques dans des foires aux Pays-Bas
44

. Il 

évoque plus d’une fois l’amitié entre lions et chiens. Dans sa ville 

natale il a vu de ses propres yeux un lion qui avait appris à sauter 

par-dessus un bâton et à s’allonger sur commande. Il permettait 

aussi à son maitre de mettre la main dans sa gueule et était ami avec 

son chien qui pouvait le mordiller impunément et passer la nuit dans 

sa cage
45

. On lui a aussi raconté que dans la région de Leyde un lion 

avait entouré de sa patte un chien qui, « tout en demandant grâce », 

s’était allongé sur son ventre.
46

 Mais les chiens n’avaient pas tous 

de la chance, certainement pas cet autre dont le propriétaire voulait 

se débarrasser parce qu’il aurait été méchant. Placé dans la cage, il 

                                                 
42

SANDERS (Heinrich): Beschreibung seiner Reisen durch Frankreich, die 

Niederlanden, Holland, Deutschland und Italien, 2 vol, Leipzig, 1783-1784, I, p. 

555. 
43

Amsterdamse courant, 7-10-1751. 
44

Historiae animalium, dans streekarchivariaat Noordwest Veluwe, toegang 5299, 

2057-2059. 
45

Harderwijk, Streekarchivariaat, 5299, Ernst Brinck, 2058, fol. 30 v. 
46

Id., fol. 37 v. 
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s’allongea, lui aussi, mais cette fois-ci le lion n’eut aucune pitié. Au 

contraire, avec un seul coup de patte, il le tua net
47

. 

La foire a toujours été un lieu où des hommes prenaient courage 

et devenaient trop confiants. Cela explique qu’à un moment donné, 

quelques hommes ivres morts entrèrent dans la cage d’un lion. 

Heureusement ils en sortirent indemnes. Et, pendant la foire de la 

ville de Delft, un autre déclara qu’il était le prophète Daniel de sorte 

que, selon lui, les lions ne lui feraient pas de mal. Avant qu’il pût 

joindre le geste à la parole, le public le retint afin qu’il puisse cuver 

son vin dans son lit. Une autre fois, le lion se montra sage. Quand 

un Anglais, tout en brandissant une matraque, s’approchait de lui, il 

« restait immobile… et ne faisait rien »
48

. Mais il y avait aussi des 

bêtes qui se vengeaient, comme ce lion qui dévora son maître après 

l’avoir, selon le récit, retenu dans ses griffes pendant deux jours
49

.  

Il y avait sans doute aussi, dans les foires d’autres pays, des 

incidents avec des lions, mais à une exception près, les journaux 

néerlandais n’en font pas mention. Cette exception est celle du sort 

d’un « lion très fort ». Quand se déclara le feu dans la foire de 

Saint-Germain, il fut tué pour empêcher qu’il ne se libérât et blessât 

femmes et enfants
50

. 

 

Fin 

L’ambassadeur tripolitain qui visita La Haye en 1788 fut le 

dernier envoyé de l’un des Etats barbaresques aux Pays-Bas. Des 

envoyés continuèrent à se rendre dans d’autres capitales, comme 

Paris, par exemple. Là-bas arrivaient de temps en temps des 

représentants de l’empereur du Maroc et du bey de Tunis. Les 

Marocains apportaient quelquefois des bêtes : six chevaux, un tigre, 

une autruche et quelques gazelles, en 1865, dix chevaux en 1879. 

En revanche, ils n’apportaient pas de lions. Peut-être parce que leur 

nombre diminuait fortement. A la fin du 19
e
 siècle ils s’étaient 

éteints en Algérie, en Tunisie et en Tripolitaine. Au Maroc ils y 

disparaissaient -comme nous l’avons écrit plus haut- à mi-chemin 

du 20
e
 siècle. 
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 :ملخص

جأشيض الحنم المىحدي في المغسب الأوشط والمغسب الأدوى وشياشت المىحدًً ججاه 

 القبائل العسبيت

وصتهل المقال بدزاشت الخىشع المىحدي هحى بلاد المغسب الأوشط وإفسيقيت في 

م(، وعمليت 12هـــ( المىافق لـلثاوي عشس ميلادي ) 06)مىخصف القسن الصادس هجسي 

طمهما الى الدولت المىحدًت الىاشئت، ثم قمىا بخحليل هقدي لمصادز معسلت شطيف 

اشخعملها المىحدون  التيالمخىىعت  م(، وجقص ي الأشاليب1153هــ/548الحاشمت )

لتهدئت والصيطسة على القبائل الهلاليت والصليميت في المغسبين الأوشط والأدوى ومنها 

 عمليت الخهجير، والخجىيد، ودفع السواجب، والقمع العصنسي.

 :الكلمات المفتاحية

 .عليعبد المؤمً بً  ؛بىى شليم ؛بىى هلال ؛المغسب الأوشط ؛الخلافت المىحدًت
 

Abstract: 

This article begins with a study of the conquest of the Central 

and Eastern Maghrib by the Almohads during the middle of the 6
th

 

century A.H./12
th

 century A.D. and the incorporation of both 

regions into the Almohad state. It includes a critical analysis of the 

sources for the decisive battle of Setif in 548 A.H./1153 A.D. 

leading to some new conclusions about the battle. It also discusses 

the various strategies employed by the Almohads to subdue and 

pacify the various Hilālī and Sulaymī tribes that inhabited the 

Central and Eastern Maghrib and which constituted the main source 

of resistance to the eastwards expansion of Almohad rule. These 
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methods included resettlement, recruitment into the Almohad army, 

payment of stipends, and military repression. 

Keywords: 

Almohad Caliphate; Central Maghrib; Banū Hilāl; Banū Sulaym; 

ʿAbd al-Muʾmin b. ʿAlī. 

 

Introduction: 

The Almohad Empire was a unique example of a state that 

succeeded in uniting the entire western Islamic World from al-

Andalus and al-Maghrib al-Aqṣā in the far west to Ifrīqīya in the 

east. The absorption of the Central and Eastern Maghrib into the 

empire in the middle of the 12
th

 century was a major success for the 

Almohads. By conquering these lands they succeeded in achieving a 

feat which had eluded their Almoravid predecessors. At the same 

time the conquests brought new challenges in their wake. The 

Almohads now had to contend with powerful, and potentially 

turbulent tribes that were not accustomed to accepting strong 

centralized rule: the Banū Sulaym in Tripolitania and Ifrīqīya, the 

Banū Hilāl in the eastern and central regions of al-Maghrib al-

Awsaṭ, and the Zanāta in the western regions of al-Maghrib al-

Awsaṭ. As we will see Almohad policies towards these tribes were 

varied, including the incorporation of some of them into the military 

and ruling elite of the empire along with the granting of iqṭāʿs and 

salaries, large-scale resettlement of some tribal groups, and 

repression of others.  

 

The Distribution of the Arab Tribes in the Central Maghrib, 

Ifrīqīya, and Libya at the Commencement of the Almohad 

Period 

By the middle of the 12
th

 century the Sulaymī tribes were present 

in the coastal plains of Cyrenaica and Tripolitania and throughout 

Ifrīqiya as far west as Annaba and the Awrās Mountains. Two of 

the Sulaymī tribes, Hayb and Labīd, were found mainly in 

Cyrenaica. The other major Sulaymī tribes were the Dabbāb, ʿAwf, 

Hayb, Zughb
1
, and Rawāḥa

2
. These tribes were concentrated in 

                                                 
1
Not to be confused with the Hilālī Zughba who inhabited the Central Maghrib 

between Bijāya and Tlemcen during this period. 
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Tripolitania and Ifrīqiya, in other words from the Gulf of Sirt in 

Libya, across much of Tunisia, to Annaba and the Awrās mountains 

in eastern Algeria
3
.
 
The Dabbāb were comprised of several lesser 

tribes including Jawārī, Maḥāmīd, Banū Salmān, Banū Sulaymān, 

and Banū Sālim. Broadly speaking it can be said that the Dabbāb 

were present along the coast from Tripoli in the east to Qābis in the 

west though some of their clans were found outside of this area in 

Jabal Nafusa, northern Fezzan, and occasionally east of Tripoli
4
. 

The ʿAwf were comprised of two continuously feuding sub-tribes, 

the ʿAllāq and Mirdās
5
. The ʿAllāq were themselves split into a 

number of tribes, most notably the Kaʿūb who are mentioned in the 

context of Qarāqūsh’s expedition to the west
6
. The Hilālī tribes 

were mainly found west of Ifrīqīya in the Central Maghrib with the 

exception of the Riyāḥ who were present in northern Tunisia during 

this period
7
. 

Intermixed with the Arabs in the coastal plain between Sirt and 

Qābis were the original Berber inhabitants, predominantly Hawwāra 

and Mazāta
8
. Al-Bakrī mentions the presence of people who spoke 

a strange, unidentifiable language in Sirt and he remarks that around 

Tripoli there were large numbers of « aqbāṭ (Egyptians) who dress 

like Berbers. »
9
 

                                                 
2
For more on the Banū Sulaym and their sub-divisions see IBN SAʿĪD AL-

MAGHRIBĪ AL-ANDALUSĪ (ʿAlī b. Mūsā) : Nashwat al-Ṭarab fī Tārīkh 

Jāhilīyat al-ʿArab, ed. Nuṣrat ʿAbd al-Raḥmān, Amman, Maktabat al-Aqṣā, 1982, 

vol. 2, pp. 519-523; IBN KHALDŪN (ʿAbd al-Rahmān) : Al-ʿIbar wa Dīwān 

al-Mubtadaʾ wa al-Khabar, 8 vols., ed. Khalīl Shahāda and Suhayl Zakkār, 

Beirut, Dār al-Fikr, 2001, vol. 6, pp. 94-105. 
3
SHARQĪ (Nawwāra) : « Al-Ḥayāt al-Ijtimāʿīya fī al-Gharb al-Islāmī fī ʿAhd al-

Muwaḥḥidīn: 524/1126-667/1268 », MA thesis, Algiers University, 2007-2008, 

p. 286. 
4
See AL-BARGHŪTHĪ (ʿAbd al-Laṭīf Maḥmūd) : Tārīkh Lībīyā al-Islāmī min 

al-Fatḥ al-Islāmī ḥattā Bidāyat al-ʿAṣr al-ʿUthmānī, Beirut, Dār Ṣādir, 1973, p. 

266. 
5
IBN SAʿĪD : Nashwa, part 2, p. 522. 

6
IBN KHALDŪN (ʿAbd al-Rahmān) : op. cit., vol. 6, pp. 95-96. 

7
SHARQĪ (Nawwāra) : op. cit., p. 286. 

8
Ibid., pp. 267-273. 

9
Al-Bakrī quoted in ʿABBĀS (Iḥsān) and NAJM (Muḥammad Yūsuf) : Lībīyā 

fī Kutub al-Jughrāfīya wa al-Riḥlāt, Benghazi, Dār Lībīyā li al-Nashr wa al-

Tawzīʿ, 1968, pp. 30-31. 
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The inhabitants of Jabal Nafūsa were largely Berber-speaking 

and they followed the Ibāḍī sect. During the medieval period the 

dominant Berber tribe in this area was the Nafūsa which gave its 

name to the region. This tribe was comprised of several major clans 

including the Banū Zammūr, Banū Tadramīt, Banū Māṭwasa, and 

the Banū Maskūra. Alongside the Nafūsa there were members of 

other tribes inhabiting the mountain range including some 

Hawwāra, Lawāta, Mazāta, Zawāgha, Sadrāta and Zanāta
10

. 

The Hilālī tribes were found primarily in the Central Maghrib; 

they appear to have been driven westward and out of Ifrīqīya by the 

Banū Sulaym. The westernmost Hilālī tribe was the Zughba who 

inhabited an area stretching from Tlemcen in the west to Algiers in 

the east. The Athbaj inhabited areas to the south and east of the 

Zughba. The Riyāḥ were found in the vicinity of Constantine and 

Masīla in eastern Algeria as well as in northern Tunisia. The 

Maʿqil, a Yemenite tribe which claimed Hilālī ancestry, were also 

found in pockets along the Algerian coast and in the interior
11

. 

According to ʿAzzāwī, the Hilālī tribes would normally spend their 

winters in the Zāb or in southern Ifrīqīya, moving to more northerly 

pastures such as the countryside around Bijāya and Constantine in 

the summer
12

.  

Of these tribes the Zughba alone were consistently loyal to the 

Almohads. They had close relations with a Zanatī Berber tribe from 

Tlemcen called Banū Badīn. Ibn Khaldūn remarks that the Zughba 

and Banū Badīn cooperated to defend the Almohad Empire during 

its long wars with the Banū Ghāniya
13

. As for the other Hilālī tribes, 

they were always looking for an opportunity to shake off Almohad 

rule and the Banū Ghāniya could count on their support as long as 

there was the prospect of booty. The same could be said of the Banū 

Sulaym in Ifrīqīya.  
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The Conquest of the Central Maghrib 
During the Almohad period al-Andalus and al-Maghrib al-Aqṣā 

contained a total of 14 provinces of medium or small size
14

. In 

contrast, the eastern possessions of the Almohads consisted of only 

three very large provinces: Tlemcen, Bijāya, and Ifrīqīya. Tlemcen 

province was a creation of the Almoravids and its conquest was 

connected to the process of overthrowing Almoravid rule in North 

Africa. Bijāya province corresponded to the territory of the 

Hammadid state and Ifrīqīya to what had once been the Zirid state 

though the latter had already completely disintegrated by the time 

the Almohads reached Ifrīqīya.  

Unable to decisively defeat the Almoravids in their core territory 

of al-Maghrib al-Aqṣā, ʿAbd al-Muʾmin decided to open a new 

front against them in the province of Tlemcen, which comprised the 

western part of al-Maghrib al-Awsaṭ. His goal was twofold -to 

outflank the Almoravids from the east and also to detach the 

powerful Zanātī tribes of the region (including his ancestral tribe, 

the Kūmīya) from their allegiance to the Almoravids and add their 

manpower to his army. In 537/1143 an Almohad force entered the 

Central Maghrib and defeated the governor of Tlemcen, Ibn Fānnū, 

who was killed in the battle. Meanwhile ʿAbd al-Muʾmin himself 

had appeared in the Central Maghrib and rallied the Kūmīya and 

other Zanātī tribes to his cause. The new Almoravid ruler, Tāshfīn 

b. ʿAlī, sent his best general, the Catalonian commander known as 

Reverter, to salvage the situation in the Central Maghrib. 

Unfortunately for the Almoravids, Reverter’s force was ambushed 

by the Almohads while returning heavily encumbered with loot in 

the aftermath of a raid on some Zanātī tribes, and he was killed in 

the fighting
15

. 
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Tāshfīn summoned reinforcements from across the Almoravid 

empire and personally took command in Tlemcen. He was joined 

there by a force led by a Hammadid prince from Bijāya. The 

Hammadids were defeated and fled. Tāshfīn then decided to move 

to Oran with the bulk of his forces even though Tlemcen continued 

to resist the Almohads. Perhaps the Almoravid amir hoped to 

receive reinforcements by sea from al-Andalus or to escape there by 

ship as Bosch Vilá suggests
16

. Oran was subjected to a brutal siege 

by the Almohad commander Abū Ḥafṣ ʿUmar and the Almoravid 

position was weakened by desertions. In 539/1145 Tāshfīn died in 

an accident while attempting to escape from the Almohads who had 

set fire to the fort that he had sought refuge in, located in the 

mountains overlooking Oran. Oran fell to the Almohads a few days 

later. Tlemcen surrendered in the same year
17

. 

Even as he was overseeing the completion of the conquest of al-

Maghrib al-Aqṣā in the 1140’s, ʿAbd al-Muʾmin also began 

intervening in al-Andalus which he hoped to wrest from the 

Almoravids while at the same time fending off the threat of the 

Christian kingdoms. In 540/1145-6 the first Almohad expedition 

across the straits of Gibraltar was launched and in 541/1147 Seville 

was captured followed by Cordoba
18

. In 545/1150 ʿAbd al-Muʾmin 

was in Salā where he received most of the remaining independent 

Andalusian amirs who now pledged allegiance to him
19

. The next 

likely step would have been for the caliph to cross the straits in 

person with the bulk of his forces in order to consolidate his gains 

in the peninsula and perhaps to campaign against the Christians. 

Contrary to public expectations, ʿAbd al-Muʾmin resolved to first 

turn his attention against the east, specifically against the 

Hammadids. 

Various reasons have been given for this move. Saʿīdī suggests 

that ʿAbd al-Muʾmin had dreams of unifying the Maghrib in its 
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entirety
20

. Huici Miranda suggests that he wanted to avenge the 

poor treatment of the Mahdī by the Hammadids, to expel the 

Normans from their coastal strongholds in Ifrīqiya, and to restore 

order in the east after the chaos caused by the Hilālī invasion
21

. Less 

probable is his suggestion that the caliph wanted to attack the 

Hammadids because they were Ṣanhāja Berbers like the 

Almoravids. Apart from the great difference in culture and lifestyle 

between the Ṣanhāja of the Mauritanian desert from whom the 

Almoravids were derived and the mountain-dwelling Ṣanhāja of the 

eastern Algerian coast who had founded the Zirid and Hammadid 

states, the Almoravids and the Hammadids had a history of bloody 

conflict. Perhaps ʿAbd al-Muʾmin’s interest in the Central Maghrib 

stemmed from personal reasons. He was descended from the Zanātī 

Kūmīya of Nadrūma and thus he may have wanted to secure the 

eastern flank of his Zanātī kinsmen and further bind them to his 

cause by campaigning against their old rivals the Hammadids. 

After two years of preparations the caliph led his army out of 

Salā. It was announced that he intended to cross the straits to al-

Andalus and the army marched in the greatest secrecy. He had the 

route of march from Salā to Miknās, Miknās to Fez, and Fez to 

Tlemcen monitored by officials who forbade civilians from 

traveling along these roads. Soldiers were forbidden by threat of 

execution from mentioning the true destination of the army
22

. The 

army arrived before Algiers unexpectedly and took the town 

without resistance. It was in Algiers that ʿAbd al-Muʾmin 

encountered the last Zirid amir, al-Ḥasan b. ʿAlī. Al-Ḥasan had 

abandoned al-Mahdīya in the face of the Norman assault on that 

city and after wandering around Ifrīqiya in search of a refuge for 

himself and his family he was treacherously imprisoned in Algiers 

by his cousin, the Hammadid sultan Yaḥyā. ʿAbd al-Muʾmin set al-

Ḥasan free and showed him great favor. Al-Tijānī says that al-

Ḥasan encouraged the Almohad caliph to attack Bijāya in order to 

take revenge on the relative who had been responsible for his 
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misery though ʿAbd al-Muʾmin hardly needed such 

encouragement
23

. 

The Hammadid ruler Yaḥyā was a careless and pleasure-loving 

individual who left the business of governing in the hands of his 

wazīr Maymūn b. Ḥamdūn. The exact course of events leading up 

to the fall of Bijāya is difficult to determine because of the 

contradictions in our sources. Ibn al-Athīr says that Maymūn led an 

army out of Bijāya that was defeated by the Almohad advance 

guard
24

. Ibn Khaldūn claims that there was a clash between the two 

sides at a location a day’s journey from Bijāya called Umm al-

ʿUlū
25

. On the other hand, al-Nuwayrī says that Maymūn 

deliberately avoided giving combat
26

. There are some additional 

sources which claim that Maymūn himself surrendered Bijāya to the 

Almohads without a fight. Among these is an official letter from the 

caliph praising Maymūn and his brother, a prominent jurist, for their 

role in peacefully delivering Bijāya to him
27

. This makes it unlikely 

that there was any serious fighting before the fall of Bijāya since 

Maymūn, the wazīr and commander of the Hammadid army, seems 

to have had a secret agreement with the caliph. The Almohads 

entered the city unopposed. The sultan Yaḥyā had already fled from 

Bijāya to Constantine in eastern Algeria while most of his family 

took refuge in Sicily. The Almohads proceeded to besiege 

Constantine until Yaḥyā finally surrendered. He was well-received 

by ʿAbd al-Muʾmin who sent Yaḥyā and his relatives to al-Maghrib 

al-Aqṣā where they lived in great splendor and luxury
28

. 
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After the fall of Constantine, the caliph sent a detachment which 

marched to the Qalʿa of the Banū Ḥammād
29

. A large force of 

Ṣanhāja, partisans of the Hammadids, as well as some Lawāta and 

Kutāma Berbers had gathered to oppose the Almohads. According 

to Ibn Khaldūn they were led by Yaḥyā’s brother, one Jūshan, while 

Ibn al-Athīr says that their commander was named Abū Qaṣaba. A 

fierce battle took place outside the city between the two sides 

resulting in the defeat of the Hammadids. The Almohads then 

stormed the Qalʿa which they thoroughly looted and burned while 

its inhabitants fled to the surrounding hills
30

. 

The Hilālī Arabs who occupied a large swath of territory south of 

Bijāya felt threatened by the Almohad presence. They had been 

treated well by the Hammadid sultans who permitted them to keep 

half of the harvest in the lands where they had settled in return for 

guarding the frontier
31

. They feared that the Almohads would expel 

them from the Central Maghrib altogether. As a consequence the 

Hilālī tribes of Riyāḥ, Zughba, Athbaj, Qurra, and ʿAdī banded 

together to face the Almohad army. The Normans offered to send 

5,000 men from Sicily to assist the Arab confederation but the Arab 

chiefs turned down the offer claiming that they did not need the 

assistance and that in any case they could not ally with a Christian 

power against fellow Muslims
32

. 

The most likely account of the battle is given by Ibn al-Athīr and 

Ibn Khaldūn with only minor variations. According to them ʿAbd 

al-Muʾmin had already started his return march to Marrakech when 

he received word of the Arab uprising and he sent against them a 

force of 30,000 horsemen under his son ʿAbdallāh. They met the 

more numerous Arab army at Setif in 548/1153. The Almohads won 

                                                 
ANONYMOUS : op. cit., pp. 149-150.  
29

Ibn Khaldūn says that this force was led by the Caliph’s son ʿAbdallāh while 

Ibn al-Athīr and al-Nuwayrī say that the commander was one Abū Saʿd Yakhluf. 

See IBN KHALDŪN (ʿAbd al-Rahmān) : op. cit., vol. 6, p. 316; AL-

NUWAYRĪ (Shihāb al-Dīn Aḥmad b. ʿAbd al-Wahhāb) : op. cit., vol. 24, p. 

167; IBN AL-ATHĪR (ʿIzz al-Dīn Abū al-Ḥasan) : op. cit., vol. 9, p. 373  
30

Ibid. 
31

HUICI MIRANDA (Ambrosio) : op. cit., p. 153. 
32

IBN AL-ATHĪR (ʿIzz al-Dīn Abū al-Ḥasan) : op. cit., vol. 9, pp. 390-391; 

AL-NUWAYRĪ (Shihāb al-Dīn Aḥmad b. ʿAbd al-Wahhāb) : op. cit., vol. 24, 

pp. 167-168; IBN KHALDŪN (ʿAbd al-Rahmān) : op. cit., vol. 6, p. 316. 



Baadj Amar Salem 

42 

 

a crushing victory; the goods, animals, and families of the Arabs 

fell into their possession and were brought back to al-Maghrib al-

Aqṣā. The caliph treated the captured women and children 

honorably and he wrote to the Arabs to come to Marrakech to take 

back their family members. When the Arabs arrived not only were 

they reunited with their wives and children but they also received 

generous presents
33

. According to Ibn al-Athīr the caliph sought 

their support in securing the appointment of his son as crown 

prince; no doubt he also wanted to appease them so that they would 

not cause further headache for him in the Central Maghrib and to 

make use of them as auxiliaries in his army. 

The account of the battle of Setif in al-Baydhaq’s chronicle 

presents a number of problems. According to this account ʿAbd al-

Muʾmin was still in Bijāya when the battle of Setif had occurred. 

He had sent the bulk of the Almohad army off under two 

commanders: his son-in-law Ibn Wannūdīn and Yiṣlāsin b. al-

Muʿizz. These two quarreled and separated with their respective 

contingents. The Arabs took advantage of this rift by attacking Ibn 

Wannūdīn’s column which they defeated and Ibn Wannudīn himself 

was captured and later executed by them. The caliph was angered 

by this and he sent all available men except for his own personal 

bodyguard to fight the Arabs whom they defeated at Setif. 

Meanwhile the caliph was attacked in Bijāya by Ibn Qaṣaba at the 

head of a tribe called Banū Zaldaway. The caliph and his retinue 

fought them off and Ibn Qaṣaba was killed
34

. 

There is no mention in the other chronicles of a fight between the 

Almohad commanders and the capture of one by the Arabs or of 

any Almohad setback before the battle of Setif. Furthermore, the 

other sources imply that the caliph was on his return march at the 

time of the battle if he had not reached Marrakech already. The 

mention of Ibn Qaṣaba further complicates the narrative. This 

person is clearly referred to by the other chroniclers as the leader of 

the Ṣanhāja in the battle for the Qalʿa, which they insist preceded 

the battle of Setif. Al-Baydhaq does not refer to the battle for the 

Qalʿa; he simply inserts the improbable account of Ibn Qaṣaba’s 

assault on the caliph within the narrative of the battle of Setif which 
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suggests that he has confused the two events. This would not be 

surprising since al-Baydhaq makes no pretense of being an 

historian. His work is a panegyric on Ibn Tūmart and ʿAbd al-

Muʾmin. 

Unfortunately the two greatest modern historians of the Almohad 

Empire, the Spaniard Ambrosio Huici Miranda and the Egyptian 

Muḥammad ʿAbdallāh ʿInān, have obscured and distorted the 

events surrounding the battle of Setif through their attempts to 

accommodate the version of this campaign that is presented by al-

Baydhaq. Huici Miranda mentions two major battles against the 

Arabs, a position that is not supported by any of the primary 

sources. For the first battle he gives no name or location. He works 

the story of the dispute between Ibn Wannūdīn and Yiṣlāsin b. al-

Muʿizz into the narrative of this battle as well as the attack on the 

caliph by Ibn Qaṣaba. According to him the main Almohad army 

was victorious against the Arabs and the caliph defeated Ibn 

Qaṣaba. ʿAbd al-Muʾmin commenced his return march to al-

Maghrib al-Aqṣā leaving behind him a sizeable contingent to 

occupy the former Hammadid territories. When the caliph reached 

Mitīja (south of Algiers), word reached him that the Arabs had 

gathered near the town of Setif. He sent the bulk of the troops who 

were with him to reinforce the local Almohad force and together 

they won a second victory over the Arabs at Setif, capturing the 

families and flocks of the Arabs
35

. 

ʿInān implies that ʿAbd al-Muʾmin was present in the Central 

Maghrib during the battle of Setif. According to him Ibn Qaṣaba led 

the Ṣanhāja, Kutāma and Lawāta against the Almohads following 

the battle of Setif while the caliph was in Bijāya. This means that 

according to ʿInān there were two battles with the Berbers: the first 

was the battle at the Qalʿa which occurred before Setif, and a 

second battle which occurred after Setif
36

. 

This is a needless complication of events. Our fullest and most 

reliable sources, Ibn al-Athīr, al-Nuwayrī, and Ibn Khaldūn, make it 

clear that there was one battle at the Qalʿa with the assembled 
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Berber tribes under Ibn Qaṣaba which occurred after the fall of 

Bijāya and shortly before or at the same time as the fall of 

Constantine. This was followed by a single decisive battle against 

the Arabs at Setif which occurred when the caliph was on his way 

back to Marrakech. If an attack was made on ʿAbd al-Muʾmin when 

most of the Almohad forces were away then it must have happened 

during the campaign against the Qalʿa when the caliph was still in 

Bijāya and Almohad forces were divided between the Qalʿa and 

Constantine. Al-Baydhaq is the only author who mentions the attack 

on the person of the caliph. It appears that ʿInān has been misled by 

the fact that al-Baydhaq inserted his account of the attack on the 

caliph by Ibn Qaṣaba after his mention of the battle of Setif but this 

means little since al-Baydhaq appears to be careless with 

chronology
37

. 

 

The Conquest of Ifrīqīya 

The campaign against the Central Maghrib concluded in 

approximately 548/1153. It resulted in the fall of the Hammadid 

state and its absorption into the expanding Almohad Empire. ʿAbd 

al-Muʾmin spent the next five years consolidating his hold on 

power. He suppressed a number of revolts and conspiracies in al-

Maghrib al-Aqṣā and he forced the senior Almohad chiefs to accept 

the succession of the caliphate in his own line. During this time he 

had received numerous delegations from the Muslims of Ifrīqiya 

pleading for assistance against the Normans. It should also be 

remembered that the last Zirid sultan, al-Ḥasan b. ʿAlī, was present 

in Marrakech at this time. He was a close friend and advisor to the 

caliph and he also strongly urged him to wage war on the Normans 

who had deposed him from the throne of al-Mahdīya. 

In the winter of 554/1159 the caliph left Salā at the head of a 

large army whose number is given by Ibn al-Athīr as 100,000
38

. He 

was accompanied by al-Ḥasan the Zirid. They marched to Tunis, 
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which was then governed by the Banū Khurāsān, and they reached 

it in less than five months. A fleet of seventy galleys sailed along 

the coast parallel to the Almohad army commanded by the admiral 

Abū ʿAbdallāh b. Maymūn
39

. There are conflicting accounts of 

what happened next; some sources say that the city surrendered 

peacefully while others insist that there was a siege. 

The fullest account is given by al-Tijānī
40

. He says that the 

caliph’s son, ʿAbdallāh, had besieged Tunis in 552/1157 but the 

defenders had annihilated his army. As a result they were 

overconfident in the face of ʿAbd al-Muʾmin’s forces and rejected 

his offer of a peaceful surrender. After three days of siege the city 

leaders sent a delegation to negotiate with ʿAbd al-Muʾmin. Perhaps 

the Tunisians realized that this time they would face the entire 

might of the Almohad Empire. They begged the caliph’s pardon 

which he granted under stringent conditions, confiscating half of the 

property and money of the citizens of Tunis and the inhabitants of 

the surrounding villages and expelling the Banū Khurāsān from the 

city
41

. 

He appointed an Almohad governor for Tunis and advanced to 

al-Mahdīya. The Christian defenders, who numbered 3,000, had 

abandoned the suburb of Zawīla and they were concentrated in the 

nearly impregnable peninsula. ʿAbd al-Muʾmin commenced the 

siege in Rajab 554/August 1159 and it lasted until Muḥarram 

555/21 January 1160. All attempts to storm the citadel ended in 

failure; the Almohads had no recourse but to wait until the supplies 

of the defenders ran low. A Sicilian fleet of 150 vessels attempted 

to break the siege but it was defeated by the Almohad navy outside 

of the harbor of al-Mahdīya. After this event the defenders lost hope 

and entered into negotiations with ʿAbd al-Muʾmin. He agreed to 

allow the defenders to return to Sicily unmolested with all of their 

possessions since the new Norman king, William, had threatened to 

massacre the Muslims on that island if any of his knights were 
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harmed. With this treaty twelve years of Christian rule in al-

Mahdīya came to an end
42

. 

During the four years preceding the siege of al-Mahdīya revolts 

had flared up in most of the other coastal cities of Ifrīqiya. Tripoli, 

Ṣfāqus, Jirba and Qābis threw off the Norman yoke, no doubt in 

anticipation of the arrival of the Almohads
43

. When ʿAbd al-

Muʾmin reached Tunisia the new rulers of Ṣfāqus and Tripoli 

hastened to submit to him as did many of the towns in Jabal Nafusa 

and the Jarīd. Qābis refused to submit and as a result it was 

conquered by a contingent under the command of the caliph’s son. 

The rulers of Qafṣa heeded the example of the other cities and 

recognized Almohad authority
44

. 

Ibn al-Athīr and al-Nuwayrī relate that as ʿAbd al-Muʾmin was 

preparing to leave Ifrīqiya in 555/1160 he summoned the amirs of 

the Banū Riyāḥ, a Hilālī tribe that was then settled in that province, 

and asked them to provide him with 10,000 horsemen to help the 

Almohads defend al-Andalus from the Christians. The amirs agreed 

and sent the troops that had been requested of them. In private the 

Arabs resented ʿAbd al-Muʾmin’s orders as they believed that his 

real intention was to remove their tribes from Ifrīqiya and resettle 

them in the west. After only two days of marching the Arab fighters 

slipped away from the caliph’s army near Jabal Zaghwān between 

Tunis and Qayrawān. The caliph continued his march to the vicinity 

of Constantine where he set up camp in a remote valley for twenty 

days taking care that the army’s whereabouts were kept secret. The 

Arabs assumed that ʿAbd al-Muʾmin had been compelled to hurry 

back to al-Andalus and they let their guard down. When the 

moment was ripe the caliph sent out his sons Abū ʿAbdallāh and 

Abū Muḥammad at the head of a picked force. They surprised the 

Arabs at Jabal al-Qarn near Qayrawān while ʿAbd al-Muʾmin 

followed closely behind with the main body. Together they inflicted 

a devastating defeat on the Arabs. The chief of the Banū Riyāḥ was 

killed and their families and possessions fell into the hands of the 
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enemy. ʿAbd al-Muʾmin protected the dignity of the captured 

womenfolk and he returned them safely to the Riyāḥī emissaries 

who came to Marrakech, just as he had done after the battle of Setif. 

After Jabal al-Qarn all of the Arab tribes in Ifrīqiya submitted to the 

caliph and their contingents joined him on his next campaign in al-

Andalus. For the time being Ifrīqiya was quiet and pacified 

according to our chroniclers
45

. 

 

Almohad Policy Towards the Arab Tribes and its Consequences 

The above account may be somewhat exaggerated as Huici 

Miranda suggests but it is nonetheless of considerable importance in 

that it sheds light on the Almohad policy towards the Hilālī and 

Sulaymī Arab tribes which had come to occupy significant territory 

in Ifrīqiya and the Central Maghrib in the previous century
46

. The 

Almohad caliphs, beginning with ʿAbd al-Muʾmin, moved entire 

Arab tribes from their abodes in Ifrīqiya to al-Maghrib al-Aqṣā 

where they resettled them. This strategy of forced resettlement was 

connected to both the internal and external politics of the Almohad 

state.  

One motive for this policy was ʿAbd al-Muʾmin’s desire to 

counterbalance the influence of the original Almohad (Maṣmūda 

and Zanāta) tribes in the army
47

. ʿAbd al-Muʾmin intended to create 

a hereditary caliphate that would be restricted to his descendants 

alone. Such a move was bound to create tension in Almohad ranks 

as it meant that Ibn Tūmart’s descendants would be excluded from 

the office of caliph. To further complicate matters the caliph had 

agreed early in his reign that he would be succeeded by Abū Ḥafṣ 

ʿUmar al-Hintātī who was one of the most influential companions 

of the mahdī Ibn Tūmart. In order to pave the way for his son’s 

accession the caliph went to great lengths to woo the Arabs. He 

treated the defeated Arab chiefs with great leniency after the battle 

of Setif (548/1153), showered them with gifts, and even proclaimed 
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that he shared a common Northern Arab (ʿAdnānī and Muḍarī) 

ancestry with the Banū Hilāl and Banū Sulaym
48

. Since the Arabs 

were outsiders with no previous involvement in internal Almohad 

disputes ʿAbd al-Muʾmin could count on their continued loyalty to 

his family alone. In 551/1156 ʿAbd al-Muʾmin met in private with 

the Hilālī chiefs and told them to raise a great outcry and ask him to 

designate an heir from among his sons. While the Arabs created a 

public uproar and let it be known that they could only accept a son 

of ʿAbd al-Muʾmin as the heir-apparent, ʿAbd al-Muʾmin feigned 

innocence by protesting that Abū Ḥafṣ was the right person to 

succeed him. Abū Ḥafṣ understood very well what had transpired 

behind the scenes. He prudently withdrew his claim to the 

succession and hastened to give the bayʿa to Muḥammad, the eldest 

son of ʿAbd al-Muʾmin
49

. This incident clearly demonstrates the 

importance of the Arab element in the internal policies of the 

Almohad caliphs
50

. 

A second motive behind the forced resettlement of the Arabs was 

the pacification of Ifrīqīya and the Central Maghrib. It was hoped 

that the power of the Arabs in the eastern provinces could be diluted 

by removing some tribes to al-Maghrib al-Aqṣā where they would 

be surrounded by loyal Berber tribes and under the close watch of 

the caliph in Marrākush. 

The third reason for the transfer of Arab tribes to the west was 

the need for their military services on the Andalusian front. The 

Arab tribesmen had a formidable reputation as soldiers in the 

western Islamic lands at this time
51

. They were particularly prized 
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as cavalry, much like their Turkic counterparts in the Mashriq 

during the same period. In contrast to the Turks, the Arab horsemen 

typically fought as lancers rather than mounted archers
52

. Their 

signature tactic was the karr wa farr (attack and retreat) which 

consisted of a series of fast, furious charges punctuated by abrupt 

withdrawals. These moves were calculated to confuse the enemy 

and draw him out of formation
53

. 

The military value of the Arabs was reflected in their salaries 

which were considerably higher than those of other troops in the 

Almohad army. According to a passage from Ibn Ṣāḥib al-Ṣalāt’s 

al-Mann bi al-Imāma, the caliph Abū Yaʿqūb Yūsuf (558-

580/1163-1184) commanded that ordinary fully-equipped 

infantrymen be paid eight dinars, unequipped infantry three dinars; 

fully equipped horsemen ten dinars, unequipped horsemen eight 

dinars. For the Arab troops a separate pay scale was applied: fully-

equipped horsemen were to be paid twenty-five dinars each, 

unequipped horsemen fifteen dinars; and foot soldiers were to be 

paid seven dinars. Each minor Arab chief was to receive fifty 

dinars, and the major chiefs were to be paid two hundred
54

. 

The resettlement of Hilālī and Sulaymī Arab tribes in al-Maghrib 

al-Aqṣā occurred on a large-scale during ʿAbd al-Muʾmin’s reign 

following his conquest of the Central Maghrib (548/1153) and 

Ifrīqīya (555/1160). This policy continued during the reigns of his 

successors Yūsuf (558/1163-580/1184) and Yaʿqūb al-Manṣūr 

(580/1184-595/1199)
55

. In his Kitāb al-ʿIbar Ibn Khaldūn recorded 

the distribution of the resettled tribes in al-Maghrib al-Aqṣā
56

. The 

Banū Riyāḥ (a major Hilālī tribe) were settled in northwestern 

Morocco in the coastal plain between Tangiers and Salā. The 

Jusham (a large Hilālī tribe with three important branches in al-
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Maghrib al-Aqṣā: Khulṭ, Banū Jābir, and Sufyān) and some clans of 

the Hilālī Athbaj were settled in the fertile plain of Tāmasnā (the 

region bounded by Wādī Abū Raqraq to its north, Wādī Tansīft in 

the south, the Atlas mountains in the east, and the Atlantic in the 

west). According to Ibn Khaldūn the Jusham maintained their 

traditional nomadic lifestyle in Tāmasnā for a while but eventually 

they settled down and took up agriculture during the Marinid 

period
57

. 

The Banū Maʿqil (a tribe of Qaḥṭānī origin that took part in the 

great Hilālī migration of the eleventh century) had three major sub-

tribes: the Dhawū ʿUbaydallāh, Dhawū Manṣūr, and the Dhawū 

Ḥassān. These tribes roamed the deserts to the east and south of al-

Maghrib al-Aqṣā and together their abodes formed a rough crescent. 

The Dhawū ʿUbaydallāh were the northernmost tribe. They 

controlled an area south of Tlemcen that extended westwards as far 

as Tāwrīrt (a northern Moroccan city just over 100 kilometers west 

of the modern Algerian-Moroccan border). The Dhawū Manṣūr in 

the center of the crescent controlled Wādī Mulūya and Wadī 

Tāfilalt. The Dhawū Ḥassān controlled a swath of territory 

extending from Wādī Darʿa to the Atlantic coastline, including the 

region around Wadī Sūs
58

. 

Fitz and Nawwāra present evidence which suggests that the 

Almohads resettled many Hilālī Arabs in al-Andalus as well as al-

Maghrib al-Aqṣā
59

. It is important to note that a considerable 

number of the Jusham and Riyāḥ remained in the Central Maghrib 

and Ifrīqīya since they took part in the wars between the Almohads 

and the Banū Ghāniya in both regions during the late twelfth and 

early thirteenth centuries. 

The impact of the resettled Arab tribes on the Almohad state was 

considerable. We have already seen that they played a role in 

converting the state into a hereditary caliphate ruled by the family 

of ʿAbd al-Muʾmin. When the Almohad Empire began to decline in 

the 1220s these same tribes played an important part in the civil 

wars and succession disputes which sapped its strength. A notable 
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example of such intervention by the Arab tribes was the civil war 

between the caliph al-Maʾmūn (626/1229-630/1232), who was 

supported primarily by the Khulṭ, and Yaḥyā al-Muʿtaṣim 

(624/1227-626/1229) who drew support from the Banū Sufyān. The 

Khulṭ were a major source of instability during the reign of al-

Rashīd (630/1232-640/1242). When the Almohad caliph al-Saʿīd 

(640/1242-646/1248) undertook an expedition against the Ziyanids 

(Banū ʿAbd al-Wād) of Tlemcen, factional fighting between the 

Arab contingents in his army indirectly caused his defeat and death 

at the hands of the enemy
60

. 

Even more important than their role in the decline of the 

Almohad state was the long-term impact that the Arabs had on the 

population of al-Maghrib al-Aqṣā. There was a high degree of 

intermarriage between the Arab newcomers and the Berbers in the 

Atlantic coastal plains of Morocco which resulted in the rapid 

spread of the Arabic language and the realignment of old tribal 

structures
61

. 
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الاخخلافاث والخىاكضاث في هصىص المعاهذاث في العصش الخذيث3 

م 81النرويج في اللشن -معاهذاث إيالت الجضائش وممةىت الذاهماسن

 همىرحا
Differences and Discrepancies in the Texts of Treaties in the 

Early Modern Period: the Treaties of the Regency of Algiers 

with the Kingdom of Denmark-Norway in the 18
th

 Century as a 

Case Study 

 
 سحائي عبذ الهادي ظالمي    

  أبى اللاظم ظعذ الله 2حامعت الجضائش 

 abdelhadi_radjai.salmi@univ-alger2.dzالبريذ الإلىترووي 3 
 

 :ملخص

حٗخبر االإٗاَضاث والاجٟا٢ُاث مً ملاػماث الٟٗل الضبلىماس ي الظي ماعؾخه 

ال٨ُاهاث الؿُاؾُت ُٞما بُجها مىظ ؤ٢ضم الأػمىت. وعٚم ؤنّ االإٗاَضاث، لاؾُما طاث 

سُت والأَضاٝ  الُاب٘ الؿُاس ي، ٧اهذ طاث ؤَمُت بالٛت مً خُض ؾُا٢اتها الخاعٍ

 -مخٗمضة ٧اهذ ؤم ٚحر م٣هىصة-لاٞاث وؤزُاء االإغظىة مجها، بلا ؤنّ بًٗها قابتها ازخ

في الهُاٚت جاعة، وفي الترظمت جاعة ؤزغي. َظٍ الأزُاء ؤصّث في مغاث ٖضّة بلى 

ا ٖلى خؿاب  غ مٗاهحها بما ًسضم َغٞ الخباؾاث في جٟؿحر مًمىن االإىاص، وجدىٍ

مًُت. 
ُ
غاٝ االإ ى ما ؾاَم بضوعٍ بك٩ل مباقغ في زل٤ ؤػماث بحن اَلأ  الآزغ، وَ

حؿلِ َظٍ الضعاؾت الًىء ٖلى همىطط مً َظٍ الازخلاٞاث في وسخ االإٗاَضاث. 

ت )باللٛت التر٦ُت الٗشماهُت( واليسخ  بط جضعؽ بالخدلُل الخباًً في اليسخ الجؼاثغٍ

م، وج٣اعن 1772و 1746الضاهماع٦ُت )باللٛخحن الضاهماع٦ُت والٟغوؿُت( مً مٗاَضحي 

الالخباؾاث التي ؾاَمذ لا مدالت في جىجحر بحن مىاصَما لل٨ك٠ ًٖ الخىا٢ًاث و

خي والٓغوٝ االإدلُت والضولُت  الٗلا٢اث بحن البلضًً، صون اٟٚا٫ الؿُا١ الخاعٍ

ٟىاث في  لإبغامهما. وجسلو االإضازلت بلى ؤنّ االإٗاَضجحن قابتهما ؤزُاء في الترظمت وَ

                                                           
  االإال٠ االإغؾل                                                                      

mailto:abdelhadi_radjai.salmi@univ-alger2.dz
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ت ؤم صاهماع٦ُت، ما ؤصي بإخض ال حن بلى الهُاٚت في وسخها ؾىاء ٧اهذ ظؼاثغٍ ُغٞ

ل مٗىاَا لهالخه، لًُُغ الُغٝ الشاوي بلى   خماًت الإهالخه. بلٛائهاجإوٍ

 اليةماث المفخاخيت3

 الجروٍج.-الضاهماع٥ ؛بًالت الجؼاثغ ؛الترظمت ؛مٗاَضة الؿلام ؛ٖهض هامه

 

Abstract: 

Treaties and agreements have long been intrinsic components of 

diplomatic relations among political entities throughout history. 

While these treaties, particularly those of a political nature, held 

immense historical significance within their respective contexts and 

intended objectives, some were tarnished by discrepancies and 

errors -whether deliberate or inadvertent- in their wording and 

translation. These errors, on numerous occasions, gave rise to 

ambiguities in interpreting the content of treaty articles, often 

resulting in alterations of their intended meanings to favor one party 

over the other. Consequently, such discrepancies directly 

contributed to the emergence of disputes between the signatory 

parties. 

This study delves into a notable instance of these disparities 

within treaty versions. It meticulously examines the distinctions 

between the Algerian versions (in Ottoman Turkish) of the 1746 

and 1772 treaties on the one hand, and the Danish versions (in 

Danish and French) on the other. By scrutinizing these treaties 

articles, this analysis aims to unveil the contradictions and 

ambiguities that inevitably fueled tensions in the relations between 

these two countries. This examination is conducted while taking 

into account the historical context, as well as the local and 

international circumstances in which these treaties were ratified. In 

conclusion, this paper contends that both the 1746 and 1772 treaties 

were marred by lapses and deficiencies in the Algerian and Danish 

versions respectively, ultimately leading one party to interpret them 

in their favor and compelling the other party to invalidate them in 

defense of its own interests. 

Keywords:  

Ahid Name; Peace treaty; Translation; the Regency of Algiers; 

Denmark-Norway. 
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 ملذمت

تي جمخ٘ بها بٗض اه٣ًاء مغخلت الخىاػن في ال٣ضعة ٖلى اؾخٗما٫ الٗى٠ االإاصي ال

جُا في 16ال٣غن  ٙ فيىع آ٫ ٖشمان وآ٫ َابؿب م، بضؤث َظٍ ال٣ضعة في الاهدهاع جضعٍ

ؤًضي ٢ىي مؿُدُت ظضًضة في ؤ٣ٖاب نلر وؾخٟالُا، لاؾُما َىلىضا واهجلترا 

غوؿا، بط لم ٌٗض الٛغب مخٟى٢ا في َظٍ الٟترة في ججهحز الجُىف الىٓامُت ٞدؿب،  وٞ

، جىٓحرا ٦ما ٌكحر بلى طل٪ َىدىٛخىن، بل وبغٕ في الخغب ٚحر الىٓامُت ٦ظل٪

وجُب٣ُا، زانت في البدغ. في جل٪ الأزىاء، لم ٌٗض في ظٗبت االإؿلمحن مً وؾُلت 

خماص ٖلى  الإىاظهت الخٟى١ الخ٨ىىلىجي والخىُٓمي البدغي الأوعوبي االإتزاًض ؾىي اٖلا

ت ٚحر الىٓامُت )االإٗغوٞت بالٛؼو البدغي( التي خمل عاًتها ؤوظا١  الٗملُاث البدغٍ

شٛىع ؤو مى٣ُت الخماؽ بحن الٗاالإحن الؤؾلامي واالإؿُخي. َاجه الٛغب ٖلى َى٫ زِ ال

ذ باؾخٗضاص االإؿلمحن الإىانلت ال٨ٟاح يض الهُمىت  الٗملُاث ٧اهذ بمشابت جهغٍ

الٛغبُت االإخهاٖضة، وحٗبحر ملمىؽ ٖلى اخخٟاْهم بال٣ضع الأصوى مً ال٣ضعة ٖلى 

اًض تهضًضا ؤمىُا مباقغا، تهضًض مهالر الٛغب، ولى ؤنّ َظا التهضًض لم ٌٗض بك٩ل متز 

وبهما تهضًضا للمهالر الا٢خهاصًت الأوعوبُت. ولخدُُض َظا الجز٠ً الا٢خهاصي الىاجج 

ً، ؤي الىنى٫ بلى  ًٖ ال٣غنىت الؤؾلامُت، لجإث ال٣ىي الأوعوبُت بلى ؤَىن الكغٍ

حن، جمشلذ َاجه -ؤعيُت جٟاَم م٘ بلضان ؾاخل البربغ جًمً مبضؤ عابذ عابذ للُغٞ

 ُت في مٗاَضاث الؿلام.الأعي

٤ لدؿُحر االإغخلت الاهخ٣الُت بحن ٞترة جىاػن  ت َغٍ مشلذ مٗاَضاث الؿلام زاعَ

ها الٗاالإحن الؤؾلامي واالإؿُخي في ال٣غن  ترة الخٟى١ االإُل٤ 16ال٣ىي التي ٖغٞ م، وٞ

٣ت  ذ في الخبلىع في ؤ٣ٖاب الخغوب الىابلُىهُت. لم ج٨ً َغٍ للٗالم الٛغبي التي قغٖ

االإاقغ  -هذ ٖاصة جدذ تهضًض مضاٞ٘ الؿًٟ الأوعوبُتالتي ٧ا-ابغام َاجه االإٗاَضاث 

الىخُض ٖلى ٖلى ٦ٗب الٛغب، بل ختى مداولاث الالخٟاٝ خىلها بٗضم الالتزام 

غ مٗاهحها جاعة ؤزغي حٗخبر ٦ظل٪ مً ٢غاثً الجغؤة التي ونلذ بلحها  ببىىصَا جاعة، وجدىٍ

غ في َلُٗت الضو٫ الضو٫ الٛغبُت في ؾبُل ٞغى عؤيها ٖلى الآزغ. وحٗخبر الجؼاث

الؤؾلامُت التي لم حؿلم مٗاَضاتها م٘ ال٣ىي الأوعوبُت في الٗهغ الخضًض االإخ٣ضم مً 

لاث والترظمت  ت-جىا٢ًاث في الألٟاّ والخإوٍ ؤصّث في  -م٣هىصة ٧اهذ ؤو ٖٟىٍ

مىاؾباث ٖضة بلى ه٣ٌ الؿلام وبٖلان الخغب. مً ؤمشلتها مٗاَضة الؿلام م٘ ممل٨ت 
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ت 1746ٍج لٗام الجرو-الضاهماع٥ م التي قابتها ؤزُاء وازخلاٞاث بحن اليسخت الجؼاثغٍ

 والضاهماع٦ُت. 

تها مٗاَضاث الجؼاثغ م٘ الضاهماع٥ في  بىاءً ٖلُه، ماهي َاجه الخىا٢ًاث التي ٖغٞ

ل ًم٨ً جٟؿحر ؤؾبابها؟ وما هي هخاثجها ٖلى الٗلا٢اث بحن الجاهبحن؟ 18ال٣غن  م؟ وَ

ل اجسظث الجؼاثغ جضابحر  ا؟وَ  لخلافي ج٨غاعَ
 

 هشويجليت والجضائش-م بين الممةىت الذاهى8442و 8471العياق الخاسيخي لمعاهذحي 1. 

ما٫  م ؤنها لم ج٨ً صولت مخىؾُُت، بلا ؤنّ الضاهماع٥ جًغعث ٦شحرا مً اٖلأ عٚ

ت االإؿُدُت في االإخىؾِ. ٞم٘ مؿتهل ال٣غن  ت الاؾلامُت يض الخجاعة البدغٍ الٗؿ٨غٍ

لا٢خىاء االإىخىظاث االإخىؾُُت، زانت االإلر مً ظىىب ؤوعوبا،  م، وؤزىاء ؾٗحهم17

حن الظًً لم ًجضوا ماوٗا مً مهاظمت  انُضم َالاء الكمالُىن بٛؼاة البدغ الجؼاثغٍ

َالاء الىاٞضًً الجضص لأنهم لم ًغجبُىا بالجؼاثغ بمٗاَضة ؾلام جدمحهم، ولأنهم 

م مً الىهاعي. و٢ض اجسظث ُا ٦ٛحرَ الضاهماع٥ بظغاءاث لخماًت  اٖخُبروا َضٞا قغٖ

ت في  ت ٖؿ٨غٍ ججاعتها وبداعتها مً تهضًض ٚؼاة البدغ االإؿلمحن، ٦يكغ حك٨ُلاث بدغٍ

ت في ٢ىاٞل  لس ي الإى٘ حؿلل الأظٟان الاؾلامُت بلى الكما٫، وبعؾا٫ ؾٟجها الخجاعٍ اَلأ

ت جدذ خماًت مغا٦ب خغبُت، وجإؾِـ نىضو١ مسهو لٟضًت الأؾغي  بدغٍ

ظًً ٣ًٗىن في ؤًضي ؤوظا١ الٛغب. وعٚم طل٪، لم جخم٨ً َاجه الضاهماع٦ُحن ال

حن الظًً اؾخمغّوا في اؾتهضاٝ الخجاعة  الؤظغاءاث مً ج٨بذ ظغؤة ال٣غانىت الجؼاثغٍ

الاؾ٨ىضهاُٞت في االإُاٍ الضاٞئت. و٦ىدُجت خخمُت، ٞهِم االإؿاولىن في ٧ىبجهاًٚ ؤزحرا 

ي ظىىب ؤوعوبا بلا مً زلا٫ الىنى٫ ؤن لا ؾبُل للضٞ٘ بعجلت الخجاعة الضاهماع٦ُت ف

م الأوعوبُىن.  بلى ؾلام م٘ الجؼاثغ، ٖلى ٚغاع ما ٢ام به هٓغائَ

م، ونل االإٟاويىن الضاهماع٦ُىن بلى ٢هغ الضاي ٧ىحكى٥ 1746ؤوث  10وفي 

٣ت ؤًٖاء صًىاهه للخى٢ُ٘ ٖلى الهلر الظي ٧ان في هٟـ  ببغاَُم، واظخمٗىا مٗه عٞ

مً هٟـ الكهغ ؤبدغ  15. وفي ًىم 1م(1746ؤوث  10َـ/1159عظب  22الُىم )

ً مً ب٢غاع ؾلام زابذ م٘ بًالت الجؼاثغ. ما 
ّ
الأؾُى٫ ٖاثضا بلى ٧ىبجهاًٚ بٗض ؤن جم٨

                                                           
1
MOSS (Niels) : Un Norvégien à Alger 1769-1772, trad. par Inès Bartolo et 

Astrid Nome, Norvège, éd. Statoil, 2007, p. 13.  
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ت ٚحر مٗهىصة م٣اعهت باالإٗاَضاث التي  ًلاخٔ في َظٍ االإٟاوياث ؤنّها ؾاعث بؿغٖ

م ؤن الضاهماع٥ لم ججمٗها ؤًت  اجٟا٢ُت م٘ الباب ظمٗذ الجؼاثغ بالضو٫ الأزغي عٚ

 بٗض ؤ٦خىبغ 
ّ

ُٗجها في ٢ًاًا ؤوظا١ الٛغب بلا
ُ
. والؿغّ في 2م1756الٗالي ًم٨ً ؤن ح

بإ الاجداص الضاهماع٧ي الجروٍجي لضبلىماؾُت ؤمغاء 
ّ
ت مىا٣ٞت الضًىان َى اج ؾغٖ

ض االإٟاوى. ل٨ً 3البدغ ٌ الضاي م٣ترخاث الىٞ ، ؤي التهضًض ب٣ىبلت االإضًىت بن عٞ

ل فيو٦ما َى مٗلى  مىاظهت الخملاث الأوعوبُت، ٞلم ج٨ً َظٍ االإغّة  م، للجؼاثغ بإ َىٍ

الأولى التي ًغؾى ٞحها ؤؾُى٫ ؤمام االإضًىت مهضّصا ب٣هٟها. لظا هًٓ ؤنّ الأمغ الظي ػاص 

مً ٢ىة مى٠٢ الضاهماع٥ وصٞ٘ الجؼاثغ لأزظ م٣ترخاتها مدمل الجضّ في و٢ذ ٢هحر 

، َاجه الخغب ؤظبرث الؤًالت ٖلى اعؾا٫ 4ا جىوـَى جىعٍّ الجؼاثغ في خغب م٘ ظاعته

                                                           
2
GØBEL (Eric): « The Danish Algerian sea passes 1747-1838 », Historical 

Social Research, N° 134, Vol 35, 2010, p. 177.  
ُب َم الهىلىضًىن ؾىت 3 ًّ ؾُىت الجم٘ بحن الضبلىماؾُت والترَ ٣ا٫ ؤنّ ؤو٫ّ مً ؾ م، ٖىضما 1624ًُ

حن، 1622بإؾُىله في مُىاء الجؼاثغ لُجضّص مٗاَضة  Lambertعؾا الأمحرا٫  م التي ه٣ًها الجؼاثغٍ

ت في االإخىؾِ  ٌ َالاء مُالب ؤمحر البدغ، ؤزظ الهىلىضًىن في ح٣ّٗب الؿًٟ الجؼاثغٍ ىضما عٞ وٖ

حن. َظا الأمغ ؤظبر الضًىان في الأزحر ٖلى  اؾها ؤمام االإضًىت ٖلى مغؤي مً ال٣اصة الجؼاثغٍ وقى٤ عٍ

٣حن في 1626لم الظي ٧ان ٖام ٢بى٫ الؿ
َ
م. ومظ طا٥ الخحن، ؤيخى االإٟاويىن الأوعوبُىن مُغاٞ

ى الؿبُل الظي اجبٗخه  ٣ُا، وَ ُب ٢اصة الجؼاثغ ؤو باقي صو٫ قما٫ بٞغٍ ؤٚلب الأخُان بإؾاَُل لترَ

 م. عاظ٘: 1746الضاهماع٥ ٦ظل٪ ؾىت 
PANZAC (Daniel): Barbary corsairs, Translation Victoria Hobson, Leiden-

Boston, Brill Publishing, 2005, p. 29. 

ٌ االإاعر الهىلىضي  ا الأب صان  Van Kriekenًغٞ ظ٦غ ؤن Danَظٍ الغواًت التي ط٦غَ ، وٍ

م وؤهه لم ًدضر وؤن ٢ام الهىلىضًىن بةٖضام 1619الأؾُى٫ الهىلىضي ونل بلى الجؼاثغ ؾىت 

حن وؤنّ طل٪ مً مسُلت الأب ىٓغ:Danصان  البداعة الجؼاثغٍ ًُ  . 
VAN KRIEKEN (Gérard) : Corsaires et Marchands. Les relations entre Alger 

et les Pays-Bas 1604-1830, Editions Bouchene, 2002, p. 27. 
وؿت ٖلى َغابلـ بيُت يمها، وبما ؤنّ َظٍ الأزحرة ٧اهذ ججمٗها ٖلا٢اث َُبت م٘ اهجم الخى 4

م ظِكا الإؿاٖضتها يض جىوـ، ل٨ً 1746الجؼاثغ، ٣ٞض ؤعؾل الضاي ٧ىحكى٥ ببغاَُم في ماعؽ 

ت ؤزغي، ٢غّع باي جىوـ حؿلُم  وباءً جٟص ى في ظِكه ايُغٍ للاوسخاب، ولخجىب خملت ظؼاثغٍ

غى الُ ض لـ َضاًا للضاي وٖ ُٖ ض خى٫ االإىيىٕ  إلتر اٖت ٖلُه، ٣ٞبل ببغاَُم ٣ٖض الهلر مٗه. للمؼٍ

٣ُا الأجغا٥ : (عضيض ظامذ) ، جغظمت ٖلي ٖامغ، لبىان، صاع الجهًت الٗغبُت، الٗشماهُىن في قما٫ بٞغٍ

 .509-508 .، م م1989
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ل ٞجىة في الخامُت التي جضاٞ٘ ًٖ االإضًىت. لهظا 
ّ
٦شحر مً ٢ىاتها بلى الكغ١ مما ق٩

ه مً الخ٨مت ٖضم ٞخذ ظبهت ظضًضة م٘ 
ّ
الؿبب، مً االإدخمل ؤن الضاي ٢ض عؤي ؤه

 .5الضاهماع٦ُحن ًم٨ً ؤن ج٩ل٠ الجؼاثغ ٚالُا

بلى  1769ظاءث بٗض الخغب بحن البلضًً التي صامذ مً م ٣ٞض 1772ؤما مٗاَضة 

م، والتي زغظذ الجؼاثغ مىخهغة ٞحها بٗض عجؼ الأؾُى٫ الضاهماع٧ي ًٖ 1772ٚاًت 

اع٧إ مضًىت الجؼاثغ. ؤؾباب اهضلٕا الخغب مخٗضصة: ؤولها ؤن الضاي مدمض ٖشمان 

٘ باهُت الؤًالت بٗض ونىله بلى ؾضّة الخ٨م خاو٫ مىاػهت محز  .6م(1791-1766)باقا  غٞ

، ؤو الضو٫ الأوعوبُت مً ٢7ُمت الؤجاواث االإٟغويت ٖلى الضو٫ الأوعوبُت الهٛحرة

غص 1764هدُجت لهظا ال٣غاع، ٢ام بٟسخ مٗاَضة و  .8الضعظت الشاهُت م م٘ البىض٢ُت وَ

ض اللخان اؾخجابخا  -ٖلى ٨ٖـ البىض٢ُت- ٢ىهلها، زم وظه هٓغٍ بلى َىلىضا والؿىٍ

. لُخٟغٙ بٗضَا للضاهماع٥ بٗض زهام 9ججىبا لأي هؼإ مٟخىح م٘ الؤًالت مباقغة ل٣غاعٍ

، ما ؤصي لاخ٣ا بلى 10م هدُجت جماَل َظٍ الأزحرة في ج٣ضًم الؤجاوة1767بضؤ ؾىت 

                                                           
ا١ الٗلا٢اث بحن بًالت  :(عبذ الهادي سحائي) ظالمي5 الجؼاثغ والضو٫ مً الٗضاوة بلى الىٞ

لليكغ  451، الجؼاثغ، ٞهغنهاًذ م1792-1729َـ/1141-1206الاؾ٨ىضهاُٞت في ال٣غن الشامً ٖكغ 

 .164-163، م م. 2023والترظمت، 
ىٓغ 6 ًُ الضاي مدمض «  : بً عخى )بةبرواث(خى٫ الضاي ٖشمان باقا وؾُاؾخه الضازلُت والخاعظُت، 

، م 2005صٌؿمبر -، ظىان7-6، الٗضص جلت ٖهىع م،  »م1791-1766بً ٖشمان باقا وؾُاؾخه: 

 .98-80 م.
ًظ٦غ الباخض ؤوصٌٛاعص ؤن الضاي ؤعاص الخهى٫ ٖلى َضاًا بياُٞت بٗض ونىله بلى ؾضّة الخ٨م. لظا 7

ىٓغ:مبخٛاٍقغٕ في الًِٛ ٖلى الضو٫ الهٛحرة للخهى٫ ٖلى  ًُ  . 
MOSS (Niels): op. cit., pp. 14-15. 

ٖخبرث ٧ل مً ٞغوؿا، الىمؿا، بهجلتراخؿب هٓام جىاػن ال٣ىي 8
ُ
غاٝ في ؤوعوبا، ا -مخٗضص اَلأ

ا،  ض، الضاهماع٥، اؾباهُا، َىلىضا، باٞاعٍ غ، بغوؾُا وعوؾُا ٢ىي ٖٓمى. في خحن ٧اهذ الؿىٍ َاهىٞ

ىٓغ: ًُ  ؾا٦ؿىهُا وبىلىضا ٢ىي مً الضعظت الشاهُت. 
WATSON (Adam): The Evolution of International Society; A comparative 

historical analysis, New York, Routledge, 1992, p. 200. 
9
DE GRAMMONT (H. D) : Histoire d'Alger sous la domination Turque (1515-

1830), Paris, Ernest Leroux Editeur, 1887, pp. 318-319. 
خل٣ت في الٗلا٢اث م، ؤو٫ّ 1746ؤوث  10َـ/ 1159عظب  22مٗاَضة «  : (عائؽت)غعاط 10

ت سُت،  »الضاهماع٦ُت-الجؼاثغٍ  .134 ، م.م1987َـ/1407، 03، ٖضص مجلت الضعاؾاث الخاعٍ
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م في خل٠ مباقغ 1768م. زاهُا: صزلذ الضاهماع٥ ؾىت 1769بٖلان الخغب ٖلحها ؾىت 

-م1768لت الٗشماهُت بحن ٖامي م٘ عوؾُا التي ٧اهذ بضوعَا في خغب يضّ الضو 

غجّر ؤنّ الجؼاثغ ٢ض ؾٗذ 1774 ًُ بلى جدُُض الضاهماع٥  -مً زلا٫ اٖلان الخغب-م. 

. زالشا: الاتهاماث التي وُظهذ 11وزىحها ًٖ ؤي مداولت الإؿاٖضة عوؾُا يض الباب الٗالي

ت  ت خى٫ بُٗها "ظىاػاث مغوع بدغٍ بلى الضاهماع٥ مً ٢بل الؿلُاث الجؼاثغٍ

الإضًىت َامبىعٙ، التي لم جغجبِ بٗلا٢اث صبلىماؾُت عؾمُت م٘ الجؼاثغ.  12ٍت"ظؼاثغ 

ٓهغ ٠ُ٦  -التي ؾُدبحّن لاخ٣ا ؤنها ٧اهذ ماؾّؿت-وبظل٪، ٞةنّ َاجه الاتهاماث 
ُ
ج

 .13حؿبب ؾلى٥ ٧ىبجهاًٚ ٚحر االإبالي باخترام حٗهّضاتها بدغب بحن الجاهبحن
 

 جدةيل مدخىي المعاهذاث2. 

 الخشب والعةم مً مىظىس المعاهذاث بين الجضائش والذوٌ الغشبيتثىائيت 1.2- 

ت )بالتر٦ُت الٗشماهُت( وهٓحراتها الضاهماع٦ُت  ٖىض االإ٣اعهت بحن اليسخ الجؼاثغٍ

)بالضاهماع٦ُت والٟغوؿُت(، ًلٟذ اهدباَىا ؤنّ ٖىىان االإٗاَضاث باللٛت الٗشماهُت ٌكحر 

ً االإٗاَضاث في  بلى َاب٘ ؾُاس ي ٣ِٞ، ؤي ٖهض ونلر هامه ؤو ٖهض ؤمان. ؤمّا ٖىاوٍ

ى  الترظماث الأوعوبُت جدمل صلالاث ؾُاؾُت وا٢خهاصًت، ؤي مٗاَضة ؾلام وججاعة. وَ

مًُحن. ٞالُغٝ الأوعوبي 
ُ
حن االإ عبما ما ٨ٌٗـ ازخلاٝ االإىٓىع والخى٢ٗاث مً الُغٞ

اًا مً ٚاعاث ٚؼاة  ٧ان ًغي في االإٗاَضة ظاهبحن: ؤوّلهما ؤمجي )خماًت الؿًٟ والغٖ

٘ بًالت الجؼاثغ( في مغخلت البدغ( ٦مغخلت ؤولى، زم ظاهب ا٢خهاصي )جإؾِـ ججاعة م

                                                           
11

MOSS (Niels): op. cit., pp. 15-16. 
م، ؤؾؿذ الؿلُاث الضاهماع٦ُت مهلخت الجىاػاث 1747بٗض ٢غاع مل٩ي في الأو٫ مً ماي 12

ت التي ًهضع ٖجها ظىاػ الؿٟغ البدغي الجؼاثغي  ت الجؼاثغٍ الهضٝ مً  (.Algierske Søpas)البدغٍ

ا٢مها الإمل٨ت الضاهماع٥ الجروٍج. للإؾتزاصة خى٫ -وعاء َظٍ الىز٣ُت َى بزباث جبُٗت الؿُٟىت وَ

ىٓغ االإ ًُ  ، ظىاػ الؿٟغ البدغي الجؼاثغي: «  : (عماد) ععىي و (عبذ الهادي سحائي) ظالميىيىٕ

سُت ،  »ؾبُل الضو٫ الكمالُت الأوعوبُت للىلىط الآمً بلى البدغ الأبٌُ االإخىؾِ االإجلت الخاعٍ

ت   .152-134، م م. 2018، ؾبخمبر 09، الٗضص الجؼاثغٍ
الجروٍج مً -م بحن الجؼاثغ وممل٨ت الضاهماع1772٥-1769خغب «  :(عبذ الهادي سحائي) ظالمي13

ً: هُلـ مىم وابً ع٢ُت الخلمؿاوي ت،  »زلا٫ مهضعٍ سُت الٗؿ٨غٍ ، االإجلض مجلت الضعاؾاث الخاعٍ

لُت   .53 .، م2021الشالض، الٗضص الشاوي، ظىٍ
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ت للىسبت الخا٦مت، لم ًغ في  لاخ٣ت. ؤمّا الجاهب الجؼاثغي، عبما للخلُٟت الٗؿ٨غٍ

ما٫ الٗضاثُت بحن الجاهبحن( . وم٘ طل٪، 14االإٗاَضاث بلا ظاهبا ؤمىُا )الهلر وو٠٢ اٖلأ

خباع ؤنّ االإٗاَضاث في الٗهىع الىؾُى الأوعوبُت لم جمحّز  بحن ًجب الأزظ بٗحن اٖلا

ت ظؼءًا لا ًخجؼؤ مً  الجاهبحن الؿُاس ي والخجاعي، بط ٧اهذ الاجٟا٢ُاث الخجاعٍ

. 15م18االإٗاَضاث الؿُاؾُت. ولم ًدهل الٟهل االإخٗمّض بحن ال٣ُاٖحن بلا في ال٣غن 

وبظل٪، ٢ض ٩ًىن َظا الؿبب في بياٞت الأوعوبُحن للجاهب الخجاعي بلى الجاهب 

ت، خُض ًبضو ؤن االإٗاَضاث الؿُاؾُت  الؿُاس ي في جغظمتهم ليسخ االإٗاَضة الجؼاثغٍ

ت في اٖغاٞهم الضبلىماؾُت.  لم جىٟهل ًٖ الخجاعٍ

في ؤٚلبها مٗاَضاث  -مً مىٓىع ظؼاثغي -بىاءً ٖلُه، ٧اهذ االإٗاَضاث الؿُاؾُت 

٣ض ٖهض وؤمان هامهؾلام جخٗل٤ بمىذ ٖهض وؤمان )  نلر( للُغٝ الأوعوبي االإٗجي وٖ

م٘ الُغٝ االإمط ي. ؤي ؤنّ الخغب ٧اهذ الأنل والُبُٗت في  ًًمً انهاء خالت الٗضاء

ٖلا٢اث الجؼاثغ م٘ الضو٫ الىهغاهُت ٢بل ابغام الؿلام مٗها. وما ًض٫ ٖلى طل٪، 

اؾخٗما٫ لٟٔ نلر في اليسخ الٗشماهُت، ومهُلر ؾلام في اليسخ الأوعوبُت، وهي 

ما٫ الخغبُت. وهجض ٦ظل٪ ٖباعاث في االإاصة الأولى  مهُلخاث جض٫ ٖلى اهتهاء اٖلأ

"...بٗض الُىم نلخمؼٍ   ( مً االإٗاَضاث في ؤنلها الٗشماوي، مً ٢بُل:1)الٟهل 

"لم ًب٤ بٗض الُىم : مسال٠ ومٛاًغ ومٟاؾض اًضٍ ظ٪ بغ ؾىػ وبغ ؾبب ٢االإامكضع"

ر نلخىا )الظي ٣ٖضهاٍ(" وهي الٗباعة االإىظىصة ، ؤًت ٧لمت وؤيّ ؾبب ؾُسال٠ ؤو ٌٛحّ

  .16م٘ الضاهماع٥ م1772و م1746 حيفي مٗاَض

                                                           
با بطا ٖلمىا ؤنّ الضولت الٗشماهُت َضٞذ مً زلا٫ مىدها امخُاػاث )ٖهض 14 لا ًبضو َظا الاؾخيخاط ٚغٍ

اؾخٗمالها ٦إصاة صبلىماؾُت ل٣ٗض جدالٟاث م٘ الضو٫ الأوعوبُت ويمان بلى هامه( للضو٫ الأوعوبُت 

بلى الامخُاػاث حٗاَٟها الؿُاس ي، بالإياٞت لجظب الخجاع الأظاهب. بِىما هٓغث ال٣ىي الأوعوبُت 

ىٓغ: ًُ ا.  غَ  ٦إصاة للخىؾ٘ الخجاعي، باالإىاػاة م٘ االإؼاًا الضبلىماؾُت البضيهُت التي جىٞ
ELDEM (Edhem): « Capitulations and Western trade », in The Cambridge 

History of Turkey, Volume 3: The Later Ottoman Empire 1603-1839, edited by 

Suraiya N. Faroqhi, Cambridge University Press, 2006, p. 296. 
15

NUSSBAUM (Arthur): A concise history of the law of nations, New York, The 

Macmillan Company, a revised edition, 1954, p. 32.  
16

Danish National Archive/Rigsarkivet. 

٨ُتمٗاَضاث الجؼاثغ  :جابةيت )علي( ًىٓغ ؤًًا: ، الجؼاثغ، م٘ بلضان ؤوعوبا والىلاًاث االإخدضة الأمغٍ

 .82، 58. ، م2012، 2 ميكىعاث زمؿُيُت الجؼاثغ، ط
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مشل َظٍ الٗباعة جض٫ ٖلى ؤنّ الٗضاوة والخغب هي التي ٧اهذ الخالت الؿاب٣ت في 

ٖلا٢اث الجؼاثغ وباقي ؤوظا١ الٛغب مً ظهت، والضو٫ الٛغبُت االإؿُدُت مً ظهت 

 ؤزغي. وما مٗاَضاث الؿلام والهلر بلا وؾُلت صبلىماؾُت ظاءث لخبضًل َظا الخا٫.
 

 ة صلاخيت المعاهذاثمذّ 2.2- 

لت الأمض م٘  ؤمّا ُٞما ًسو ٢ًُت مضّة االإٗاَضاث، ٣ٖضث الجؼاثغ مٗاَضاث َىٍ

ال٣ىي الأوعوبُت، بن لم ه٣ل ؤنّها لم ج٨ً مدضّصة بمضة ػمىُت مُٗىت. خُض هلاخٔ 

ازخلاٞا َُٟٟا في نُاٚت الٗباعاث التي جسو َظٍ االإؿإلت. طل٪ ؤن اليسخ الٗشماهُت 

دت للضلالت ٖلى االإضوه ت مً َغٝ الضًىان الجؼاثغي لا حؿخسضم ٖباعاث ؤو ٧لماث نغٍ

"ؤبضًت" مٗاَضاث الؿلام، ٖلى ٨ٖـ اليسخ االإترظمت بلى اللٛاث الأوعوبُت التي 

جض٫ ٖلى  forever forwardو  perpétuelleاخخىث ٖلى ٖباعاث مباقغة مً ٢بُل: 

ها. و٢ض وكحر بلى بٌٗ الىماطط، ٖلى ؤنّ مٗاَضاث الؿلام ٧اهذ ؤبضًت ولا ًم٨ً ه٣ً

 ؾبُل االإشا٫ ولِـ الخهغ: 

ُاهُا والجؼاثغ:1662في اليسخت الٟغوؿُت الإٗاَضة ماي   م بحن بغٍ
«  Que d’ici en avant et pour toujours il y aura une bonne et ferme 

paix entre sa Majesté le Roi de la Grand Bretagne… et le Bassa 

(Bacha) Divan et les Gouverneurs d’Alger… »
17

 

مبر  22في اليسخت الٟغوؿُت الإٗاَضة   م م٘ َىلىضا:1662هىٞ
« …Ont dit qu’ils vouloient faire avec nous une bonne et ferme Paix 

pour jamais, sans intentions de la rompre… »
18

 

ت الإٗاَضة   م:1664ؤ٦خىبغ  30وفي االإاصة الأولى مً اليسخت الؤهجلحزً

                                                           
17

Recueil des traitez de paix, de trêve, de neutralité, de suspension d'armes, de 

confédération, d'alliance, de commerce, de garantie, et d'autres actes publics... 

Le tout rédigé par ordre chronologique, & accompagné de notes, de tables 

chronologiques & alphabétiques, & des noms des auteurs dont on s'est servi, 

Tome 4, 1700, p. 43: 

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k9774625k/f61.item.r=trait%C3%A9s%20fr

ance%20alger, consulted on 10-09-2023. 
18

TÜTÜNCÜ (Mehmet): « Grand Dutch Admiral Michiel Adriaenszoon de 

Ruyter’s Mediterranean expedition and the Peace treaties Between the Dutch 

Nation and the Ottoman Algeria in 1662 », in Four Centuries of Diplomatic and 

Economic Relations between Turkey and the Netherlands (1612-2012), Edited by: 

Bülent Arı and Levent Kırval, Istanbul, Panteia, 2012, pp. 124-145.  

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k9774625k/f61.item.r=trait%C3%A9s%20france%20alger
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k9774625k/f61.item.r=trait%C3%A9s%20france%20alger
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« That from this day, and forever forward, there be a good and firm 

peace between his sacred majesty the King of Great Britain… and 

the Bassa, Divan, and the Governours of Algiers…»
19

 

م بحن الجؼاثغ 1746وفي الترظمت الٟغوؿُت الإٗاَضة الهلر ؤو الؿلام لؿىت 

 والضاهماع٥: 
« … s’est arrêtée une Paix et Amitié perpetuelle entre Sa Majesté le 

Roi Christian VI… d’une part, et le sérénissime Ibrahim Pacha, 

Dey et Gouverneur d’Alger… »
20 

( مً هٟـ االإٗاَضة هلاخٔ ٦ظل٪ وظىص لٟٔ "ؾلام الٟهل الأو٫ ولى )وفي االإاصة الأ 

 : ؤبضي"
« Dés a jour, une Paix perpetuelle et Sincére est arretee et conclue 

entre Sa Royale majesté de Dannemarc… d’une part, et Ibrahim 

Bascha Dey de la République d’Alger, d’autre part… » 

با في الترظمت الٟغوؿُت لخجضًض مٗاَضة الؿلام والخجاعة بحن  وهجض هٟـ االإٗجى ج٣غٍ

ض لؿىت   م، خُض جظ٦غ:1792الجؼاثغ والؿىٍ
« Il est convenu d’abord que dés ce jour et dans toute la suite des 

tems il y aura une paix et amitié constante entre... »
21

 

الأنلُت للمٗاَضاث باللٛت التر٦ُت الٗشماهُت التي جم٨ىا ؤمّا ُٞما ًسو الىهىم 

لٕا ٖلحها، ٦مٗاَضة  مبر  22مً اَلا ، مٗاَضة الؿلام م٘ 22م م٘ َىلىضا1662هىٞ

                                                           
19

Recueil des traitez de paix, de trêve, de neutralité, de suspension d'armes…, op. 

cit., p. 703.  
20

Danish National Archive/Rigsarkivet. 

 .54. ، م2، طمغظ٘ ؾاب٤ :جابةيت )علي( ًىٓغ ؤًًا:
21

DE MARTENS (Charles) : Recueil des traités, seconde édition revue et 

augmentée par le Bon Charles de Martens, T. 5, (1791-1795), A Gottings, 1826, 

p. 317. 
لا جدخىي َظٍ االإٗاَضة ٖلى ؤي ٖباعة جض٫ ٖلى مضة االإٗاَضة، خُض هجض في بضاًت االإٗاَضة: 22

٩له نلر ونلاح اًضوب  "ظمله ًه ؾلاملغصن ن٨غٍ اٖخظاع اصوب صمِل ٧ى اٞىضلغ بؼم مغاصمؼ ؾؼٍ

غ م ً ؤولىعؾه ٧ي ٖهض هامه جدغٍ مؼ ٢بىله ٢غٍ لغٍ ً بٗض مابِىمحزصٍ ظى٪ وظضا٫ اوالإام٤ اظىن قغَ

بٗض ؤن ؾلمىا ٖلُىا ٢ضمىا اٖخظاعاتهم و٢الىا، ًا ؾاصة مغاصها َى ٣ٖض الهلر . بمٗجى: ...ؤولىهىب..."

غ ٖهض هامه )مٗاَضة( بطا وا٣ٞخم ٖلى قغوَىا مً ؤظل و٠٢ الخغب  والجضا٫ الظي م٨ٗم، ولخدغٍ

ضم بُيىا . ٦ما هجض في آزغ االإٗاَضة ٖباعة حكحر بلى حٗهض الُغٝ الجؼاثغي بالخٟاّ ٖلى الؿلم وٖ

غلضغى مً بٗض ٢ىعنان ٦مىلغمؼ ٞلمى٪ ٦مىلغي اهجخمُىب الؿماح لأخض بى٣ًه:  "...بى ٖهض هامه وٍ



سحائي عبذ الهادي ظالمي  

 

64 
 

ض  م، ججضًض مٗاَضة الؿلام م٘ 1746م، مٗاَضة الؿلام م٘ الضاهماع٥ 1729الؿىٍ

لىلاًاث م م٘ ا1795م م٘ جىؾ٩اهُا، مٗاَضة 1748م، مٗاَضة 1772الضاهماع٥ 

٨ُت، ٞلا هجض ٞحها ؤي ط٦غ  م اخخىاء اللٛت  صاثم ؤو ؤبضي متلل٩االإخدضة الأمغٍ عٚ

"بى نلر ونلاخمؼ الٗشماهُت ٖلى َاجحن ال٩لمخحن. و٧ل ما هجضٍ َى ٖباعاث مً ٢بُل: 

اؾض اًضٍ  مخحن ومد٨م ؤولىب زابذ ؤوالإكتر، بٗض الُىم نلخمؼٍ مسال٠ ومٛاًغ وٞ

  ٢لمامكضع".ظ٪ بغ ؾىػ وبغ ؾبب 

 ؤنها لِؿذ مغاصٞا مباقغا 23صخُذ ؤن ٧لمت "زابذ" جىحي بالضوام والأبضًت
ّ

، بلا

ل٩لمتي "صاثم" ؤو "ؤبضي". وزلُٟاث َظا الازخلاٝ ال٠ُُٟ بحن اليسخ الٗشماهُت 

 الأنلُت وجغظماتها في جدضًض مضّة االإٗاَضة بض٢ت ًم٨ً ؤن ًدخمل ٞغيِخحن:

ؤنّ مٗاَضاث الهلر في ؤنلها ٧اهذ ؤبضًت، ؤي مىا٣ٞت لضًباظت اليسخ الأوعوبُت. ٚحر -

لامُت في الىهىم التر٦ُت  حن اؾخسضمىا مهُلخاث مغهت وَ ؤنّ االإؿاولحن الجؼاثغٍ

ل االإٗاَضة بالك٩ل الظي ًىاؾب مهالخهم، ؤو  ىىا مً جإوٍ
ّ
الٗشماهُت ٖمضا ٧ي ًخم٨

جسضمهم. زانت بطا ؤزظها في الخؿبان ؤنّ مٗاَضاث  للخىهّل مً التزاماتها ٖىضما لا 

ت، وؤنّ االإٗاَضاث االإباقغة الأولى م٘  الؿلام الأبضًت لا جسضم وكاٍ ال٣غنىت الجؼاثغٍ

الضو٫ الأوعوبُت ٧اهذ مٟغويت ب٣ىة االإضاٞ٘. وبطا ٖلمىا ٦ظل٪ ؤن االإٗاَضاث و٢خئظٍ 

، ولِـ بحن الضو٫ ٦ما َ ٣ٗض بحن الخا٦م وهٓحرٍ
ُ
ى ٖلُه الخا٫ الآن، وؤنها ج٣ٟض ٧اهذ ح

اة ؤخض االإمًحن.   ٢ُمتها مباقغة بٗض وٞ

دضّص بمضّة مُٗىت، ٚحر ؤنّ الترظماث الأوعوبُت -
ُ
ؤنّ مٗاَضاث الهلر في ؤنلها لم ج

لها  ل ؤنلها الٗشماوي بلى ما ًسضم مهالر الضولت االإٗىُت، ؤي جإوٍ ٢هضث ٖمضا جإوٍ

                                                           

ه ؾبب اولىعؾه هضامذ ٖهض واماهمؼ اٞؿاصهه ؾبب اوالإُه ٖهضمؼ ٖهض اماهمؼ اماهضع َغ ٦م اٞؿاصه

لً جخٗغى ؾًٟ ٢غانيخىا للؿًٟ الٟلامى٨ُت )الهىلىضًت( بٗض ٖهض . بمٗجى: ظ٨مؿه م٣غعصع..."

وؤماهىا )الظي مىدىاٍ( ؤي ؾبب، لأن ٖهضها ٖهض وؤماهىا ؤمان  هامه الظي مىدىاٍ، ولً ًٟؿض ٖهضها

غع ؤهه ؾِىضم ٧ل مً ٩ًىن ؾببا في اٞؿاصٍ
ُ

ىٓغ:خ٣ُ٣ي، و٢ض ٢ ًُ  ... 
TÜTÜNCÜ (Mehmet) : op. cit., pp. 124-145. 

٧لمت "زابذ" في اللٛت الٗشماهُت جىا٤ٞ مٗىاَا الأنلي في الٗغبُت، بط حٗجي الص يء الظي ًب٣ى في 23

ىٓغ ًُ  ماصة "زابذ" في معجم هٟـ الىي٘ وفي هٟـ ال٣ُمت باؾخمغاع، لا ًؼصاص ولا ًى٣و ولا ًخٛحر. 

kubbealtı: 
http://lugatim.com/s/S%C3%82B%C4%B0T, consulted: 10-09-2023. 

http://lugatim.com/s/S%C3%82B%C4%B0T
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ّ

حن ٖلى االإهالر  وجغظمتها بلى مٗاَضاث ؤبضًت جًمً ٠٦ هجماث ال٣غانىت الجؼاثغٍ

ٛت 
ّ
ت للضو٫ الأوعوبُت بلى الأبض. زانت بطا ٖلمىا ؤنّ الترظمت مً وبلى الل الخجاعٍ

الٗشماهُت في االإٗاَضاث التي ظمٗذ الباب الٗالي بال٣ىي الأوعوبُت ٦شحرا ما ق٩لذ 

٨ٟي ؤن هىٓغ بلى مٗاَضة ٦دكى٥ ٧اًىاعظا 24ٞغنا لخُٛحر االإٗاوي  Küçük). وٍ

Kaynarca)25  لل٩لماث االإبهمت"٦مشا٫، بط ؾمدذ في بىضَا الؿاب٘ هدُجت" 

لاث الخُحرة"، و"الخٗبحر الٛامٌ واالإكىف"االإؿخٗملت، و  "ال٣ٟغة الىاؾٗت طاث الخإوٍ

"هُابت ًٖ خؿب حٗبحر بٌٗ االإاعّزحن، ؾمدذ لغوؾُا بخ٣ضًم مُالب للباب الٗالي 

ى ما ؤصي بلى جضزل عوؾُا في ال٣ًاًا 26"٦ىِؿت ال٣ؿُىُُيُت، و٧ل مً ًسضمها . وَ

 الضازلُت الٗشماهُت في الٗهىص اللاخ٣ت.

ظماصي  15م/1813ظىان  14ولٗلّ ما ًغجر ٦ٟت الاخخما٫ الأو٫ّ ؤنّ مٗاَضة 

ها الأو٫ 1228الشاوي  ذ في قغَ ٛت الٗغبُت، ٖغٞ
ّ
ٌ بحن الجؼاثغ والبرحٛا٫ التي ٧اهذ بالل

 "ٞةن َظا الهلر ٩ًىن زابخا يابُا صاًما بحن الجاهبحن: نلر صاثماؾخسضاما للٟٔ 

ُت الُاًٟخحن ولجمُ٘ مغا٦بهما ٢غانحن وباػع٧ان..." . ٞهل َظا صلُل ٖلى ؤنّ 27ولغٖ

خباعاث ٖضة، ؤَمها ُٚاب  الأنل في االإٗاَضاث َى الهلر الضاثم والأبضي؟ هٓغا لٖا

ٟاث التي صوهذ االإٟاوياث، لا ًم٨ً الٟهل في   َظٍ االإؿإلت خالُا.سجلاث الدكغٍ
 

                                                           
24

AKSAN (Virginia): « War and peace », in The Cambridge History of Turkey, 

Volume 3, The Later Ottoman Empire 1603-1839, edited by Suraiya N. Faroqhi, 

Cambridge University Press, 2006, p. 108.  
م. خُض ٦18خبذ االإٗاَضة باللٛت الؤًُالُت التي ٧اهذ لا جؼا٫ لٛت صبلىماؾُت عثِؿُت في ال٣غن 25

ٌكحر البىض الأزحر في االإٗاَضة بلى ؤنّ االإٗاَضة ؾخى٢٘ وجسخم في وسخخحن: الأولى بالإًُالُت والغوؾُت، 

ُت والٗشماهُت، ل٩ي ًدؿجى ل٨لا الجاهبحن الخهى٫ ٖلى وسخت مً االإٗاَضة بلٛخه. والشاهُت بالإًُال

لؼمت. وم٘ طل٪ اؾخٗمل خوبظل٪ ج٩ىن الترظمت الؤًُالُت، التي هي هٟؿها في ٧ل
ُ
ا اليسخخحن، هي االإ

ى ما ؤصي بلى ٦شحر مً  الغوؽ الترظمت الغوؾُت، واؾخٗمل الٗشماهُىن الترظمت الٗشماهُت، وَ

ىٓغ:الخىا٢ًا ًُ ل االإٗاَضة، ٧ل خؿب ؤَضاٞه.   ث في جإوٍ
LEWIS (Bernard): From Babel to Dragomans interpreting the Middle East, 

Oxford University Press, 2004, p. 30. 
26

DAVISON (Roderic H.): Essays in Ottoman and Turkish History 1774-1923, 

Austin, University of Texas Press, 1990, p. 31.  
 .186، م. 2 ، طمغظ٘ ؾاب٤ :جابةيت )علي(27
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 الاخخلافاث الجزسيت في بىىد المعاهذاث3.2- 

وبن لم ٨ًً الازخلاٝ في الألٟاّ ؤو الهُاٚت ٧اُٞا لخل٤ الخباؾاث وؾىء ٞهم 

ذ جغظمت مسخلٟت جماما لبىض ؤو  ٗحن، ٞةنّ بٌٗ االإٗاَضاث ٢ض ٖغٞ
ّ
بحن الجاهبحن االإى٢

ت بىىص، ٖلى ٚغاع مٗاَضة  لاخٔ الباخض  بط، 28َىلىضا م م1622٘ماعؽ  26مجمىٖ

ت  مدمض جىجىهجى ؤنّ بٌٗ البىىص في الترظمت الهىلىضًت لا جىظض في اليسخت الجؼاثغٍ

٣ت مسخلٟت جماما. ٖلى ٚغاع البىض الخاؾ٘ في اليسخت  الٗشماهُت، ؤو جغظمذ بُغٍ

"بطا ما ٖثر ٢غانىت الجؼاثغ ٖلى بداعة َىلىضًحن ٖلى الهىلىضًت الظي ًىو ٖلى ؤهه: 

م، بل ًجب حؿلُمهم لل٣ىهل  متن ضاء الجؼاثغ ٞلا ًجب ؤؾغَ ؾُٟىت جابٗت لٖأ

ت الأنلُت ٖلى َظا البىضالهىلىضي"  . 29. بِىما لا جدخىي اليسخت الجؼاثغٍ

م م٘ الضاهماع٥، وججضًضَا ؾىت 1746وهجض ٦ظل٪ ازخلاٞا ٦بحرا في مٗاَضة 

ا1772 في البىاء واالإٗجى بحن  م. بط ًسخل٠ البىض الشامً في االإٗاَضجحن ازخلاٞا ظظعٍ

اليسخخحن الضاهماع٦ُت والٟغوؿُت مً ظهت، والٗشماهُت مً ظهت زاهُت. خُض ًىو 

ت( ٖلى:   "بغ صهُمغ١ باػع٧اوى مدغوؾهالبىض الشامً في اليسخت الٗشماهُت )ؤي الجؼاثغٍ

اصٍ ٢ىعناهل٤ اًضن ظؼاثغ عجؿلغهضن  يِ  ازىص صعٍ ظؼاثغصن بغ ا٢ُغمه ناجىن الؿه وٍ

ازىص عجس ى بغ صهُمغ١ باػع٧اهىه  بغي بغ  ٦مي ٚىُمذ اًضوب مظ٧ىع ٦مىُ٪ ٢بىصاوى وٍ

اصٍ عجؿضن اولؿىن ًضهضٍ بىمىىا٫  ا٢ُغمه ؾحن ناحؿه ٦غ٥ ظؼاثغصن و٦غ٥ صعٍ

ظؼاثغ٥ ٢ىعنان ٦مى  يِ  اوػعٍ ناجىن الضٚىه جظ٦حرٍ س ى اولض٢ضٍ بغ آزغ مدغوؾه

الان باػع٧ان صو٢ىهمُىب ؾلامذ  يِ  ؾىه عاؾذ ٧لىع اٌؿه بغ ٦مؿه مظ٧ىع ا٢ُغمه

"بطا ما اقتري جاظغ صاهماع٧ي ٚىُمت مً بمٗجى:  .30اًله ًىلىه ٦خم٨ضن ماو٘ اوالإُه"

مدغوؾت الجؼاثغ ؤو مً عاٌـ ظؼاثغي في ٖغى البدغ، ومُىدذ له جظ٦غة البُ٘، ٞلا 

ًد٤ الاؾدُلاء ٖلُه مً َغٝ ٢غنان ظؼاثغي آزغ بطا ما جهاصٝ م٘ الخاظغ االإظ٧ىع، 

٣ه" جب الؿماح له بمىانلت الابداع بؿلامت، ولا ًخم مىٗه مً مىانلت َغٍ . في وٍ

                                                           
ىٓغ:28 ًُ  خُضّصث َظٍ االإٗاَضة بمضّة مُٗىت وهي ؾبٗت ؤقهغ. 

TÜTÜNCÜ (Mehmet) : op. cit., pp. 124-145. 
29

Ibid. 
30

Danish National Archive/Rigsarkivet. 

 .62، م. 2 ، طمغظ٘ ؾاب٤ :جابةيت )علي(ًىٓغ ؤًًا: 
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م 1772م و1746الإٗاَضحي  31خحن ًىو البىض الشامً مً اليسخخحن الضاهماع٦ُخحن

ٌؿمذ لأي ؾُٟىت  لً "بالإياٞت لترظمتهما الٟغوؿُت ٖلى مًمىن مٛاًغ جماما: 

ت، ٦بحرة ٧اهذ ؤم نٛحرة، بالإبداع بال ٣غب مً بلضانٍ، ؤو صزى٫ مىاوئ جابٗت ظؼاثغٍ

دضر ؾىء ٞهم"  .32للضاهماع٥ ؤو الجروٍج، لأنّ مً قإن طل٪ ؤن ًُ

ت  ٠ُ٨ٞ ًم٨ً جٟؿحر َظا الخىا٢ٌ في مًمىن البىض الشامً بحن اليسخت الجؼاثغٍ

 م؟1746والضاهماع٦ُت الإٗاَضة 

االإٗاَضاث الؿاب٣ت للإظابت ٖلى َظا الدؿائ٫، ًجب ٖلُىا م٣اعهت البىض الشامً في 

ىن ٢ض  واللاخ٣ت التي ٣ٖضث بحن الجؼاثغ وال٣ىي الأوعوبُت للخإ٦ض ممّا بطا ٧ان الجؼاثغٍ

مُىٗىا في مٗاَضاث ؤزغي مً الؤبداع بال٣غب مً ؾىاخل الضولت التي ابغمذ مٗها 

مٗاَضة الؿلام. ولدؿهُل الأمىع، ؾجرمؼ للبىض الشامً في اليسخت الضاهماع٦ُت الظي 

ت مً الؤبداع ٢غب الؿىاخل الضاهماع٦ُتًمى٘ م الجروٍجُت بـ -ًمىهه الؿًٟ الجؼاثغٍ

ت الٗشماهُت الظي ًدىاو٫ مًمىهه بُ٘ أ) (. بِىما هغمؼ للبىض الشامً في اليسخت الجؼاثغٍ

(، وطل٪ لُدؿجى لىا االإ٣اعهت بحن وسخ االإٗاَضاث الؿاب٣ت بوقغاء الٛىاثم بـ )

ا الخىا٢ٌ ٢ض وُظض في مٗاَضاث ؤزغي، وللخإ٦ض واللاخ٣ت والخد٤٣ مما بطا ٧ان َظ

٦ظل٪ ممّا بطا ٧اهذ الجؼاثغ ٢ض ٢بلذ مً ٢بل االإًمىن )ؤ(، ؤي ٖضم ا٢تراب ؾٟجها 

 مً ؾىاخل الضولت التي مُىدذ ٖهض ؤمان.

ججضع الؤقاعة بلى ؤنّ ٞغوؿا ٧اهذ ٢ض ؾمدذ في مٗاَضاتها م٘ بًالت الجؼاثغ 

م في 1684لٟغوؿُت، وطل٪ ابخضاء مً مٗاَضة بضزى٫ ؾًٟ َظٍ الأزحرة للمىاوئ ا

 في بىضَا الشامً. 33م1689بىضَا الؿاصؽ، ومٗاَضة 

 

 

                                                           
بمؿاٖضحي في الترظمت مً اللٛت  /Torbjørn Ødegaardجىعبُىعن ؤوصٌٛاعص الباخض الجروٍجي٢ام 31

ى مك٩ىع ٖلى طل٪.  الضاهماع٦ُت، وَ
32

Danish National Archive/Rigsarkivet. 

 .55، م. 2 ، طمغظ٘ ؾاب٤ :جابةيت )علي(ًىٓغ ؤًًا: 

 
٨ُتمٗاَضاث الجؼاثغ م٘ بلضان ؤوعوبا  : (علي)جابةيت 33  ، الجؼاثغ،والىلاًاث االإخدضة الأمغٍ

  .63-62، 58-57 ، م م.2012، 1ميكىعاث زمؿُيُت الجؼاثغ، ط
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 الذولت

 

 ظىت المعاهذة

وسخت الجاهب 

الجضائشي 

 )بالعثماهيت(

وسخت حاهب 

الذولت الأوسوبيت 

 )بةغت البةذ(

جشحمت 

)بالفشوعيت أو 

 الإهجلةيزيت(

 

 هىلىذا

م1680  ؤ ؤ  

م1726  ؤ ؤ  

 

 

 إهجلةترا

م1682   ؤ  

م1686   ؤ ؤ 

م1695   ؤ ؤ 

م1729 العىيذ  ب ب ب 

 

 الذاهماسن

م1746  ؤ ؤ ب 

م1772  ؤ ؤ ب 

م1748 جىظياهيا   ب ب 

م1763 البىذكيت    ؤ + ب 

   ؤ + ب 1768م

 

الىلاياث 

المخدذة 

 الأمشيىيت

 

م1795  

 

 ب

 

 ب

 

م1815   ب ب 

م1816   ب ب 

م1813 البرحغاٌ    ؤ )بالٗغبُت(  

 

هلاخٔ مً زلا٫ الجضو٫ ؤٖلاٍ ؤنّ بًالت الجؼاثغ ٢ض وا٣ٞذ في مٗاَضاتها م٘ 

م ٖلى االإًمىن )ؤ(، ؤي البىض الشامً الظي لا ٌؿمذ 17في ال٣غن  35واهجلترا 34َىلىضا

                                                           
ىٓغ االإٗاَضاث م٘ َىلىضا في: 34
ُ
 .258-257، 255 م م. ،1 ط مغظ٘ ؾاب٤، : (علي)جابةيت ج

٦مي س ي "َُج بغ ظؼاًغ م م٘ اهجلترا ٖلى: 1686هو البىض الشامً في اليسخت الٗشماهُت الإٗاَضة 35

غوب  هه بُى٥ وهه ٧ىظ٪ اه٩لترٍ ٢غالى ٦ً خ٨م اًلضغى قهغلغ و٢لٗه لغ ولُماهلغ او٧لغهضن ٧ىػ وٍ

٧ىعهض٢ضن ن٨غٍ ٢غناهل٤ اجم٪ ًى٢ضع وبغ بىصع٧ي نلر ونلاخمؼٍ اٞؿاصهه اولُج٤ اٌكلغ اقلمُه 

ت، ٦بحرة ٧اهذ ؤم نٛحرة، ال٣غنىت ٖلى ملغ" ه لا جماعؽ الؿًٟ الجؼاثغٍ
ّ
غؤي مً االإضن ؤو . بمٗجى ؤه

ال٣لٕا ؤو االإىاوئ الخابٗت الإل٪ بهجلترا، ٦ما لً جماعؽ ؤًت ؤٞٗا٫ جٟؿض َظا الهلر الظي ٣ٖضهاٍ. 

ت مً االإٗاَضة:  با في اليسخت الؤهجلحزً "لً جبدغ ؤًت ؾُٟىت، ؤو ؾًٟ ؤزغي وهجض هٟـ االإٗجى ج٣غٍ

مىاوئ ؤو مضن ؤو ؤما٦ً ظلالخه، نٛحرة، مً ؾًٟ الجؼاثغ بال٣غب ؤو ٖلى مغؤي مً َغ١ ؤو مغافئ ؤو 
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مًُت. ولٗل مغص َظٍ االإىا٣ٞت ٌٗىص ل٣ىة 
ُ
لؿٟجها بالا٢تراب مً ؾىاخل الضولت االإ

ت التي ٧ان بةم٩انها جُب٤ُ االإًمىن )ؤ( في الىا٢٘ بةظباع ٚؼاة البدغ ؤؾاَُلهما  البدغٍ

حن ٖلى الابخٗاص ًٖ ؾىاخل البلضًً، ول٣ضعتهما ٖلى ٞغى مُالبهما ٖلى  الجؼاثغٍ

الجؼاثغ جدذ تهضًض اؾخسضام الٗى٠ االإاصي، لاؾُما بطا ٖلمىا ؤن ؤٚلب مٗاَضاث 

م، ٞىلاخٔ ؤنّ 18االإضاٞ٘. ؤمّا في ال٣غن  م ٧اهذ مٟغويت ٖلى الؤًالت ب٣ىة17ال٣غن 

الجؼاثغ ٚحّرث مًمىن البىض الشامً مً )ؤ( بلى )ب(، ؤي مً ٖضم الؿماح لؿٟجها 

مًُت، بلى جىُٓم بُ٘ وقغاء الٛىاثم 
ُ
بالإبداع ؤو ال٣غنىت ٢غب ؾىاخل الضولت االإ

ت. واالإلاخٔ َىا ؤنّ الضو٫ التي وا٣ٞذ ٖلى االإًمىن )ب( في ال٣غن  م حٗخبر 18البدغٍ

ت صولا مً الضعظت الشاهُت، ٨ٖـ الضو٫ التي خهلذ ٖلى  مً خُض ال٣ىة البدغٍ

م. لظا، مً االإغجر ؤنّ الجؼاثغ خاولذ الاؾخٟاصة مً ي٠ٗ 17االإًمىن )ؤ( في ال٣غن 

ض، الضاهماع٥، جىؾ٩اها، الىلاًاث االإخدضة( بخُٛحر البىض الشامً مً  َظٍ الضو٫ )الؿىٍ

ىن )ب(. والاؾخصىاء االإلاخٔ في الجضو٫ َى خالت البىض٢ُت التي االإًمىن )ؤ( بلى االإًم

، وخالت البرحٛا٫ 36اقخمل بىض مٗاَضجحها الشامً ٖلى ٦لا االإًمىهحن )ؤ( و )ب(

ها الغاب٘ 1813ومٗاَضتها م٘ الجؼاثغ ؾىت  ٖلى ٚحر  -ولِـ الشامً-م التي ؤٞط ى قغَ

م ؤن البرحٛا٫ في ال٣غهحن م ٧اهذ جغاظٗذ بلى 19و 18 الٗاصة بلى االإًمىن )ؤ( عٚ

مهاٝ الضو٫ مً الضعظت الشاهُت. ٖىصة الجؼاثغ بلى َظا البىض ٢ض ٩ًىن مغصَا ؤنّ 

ُاهُا في الجؼاثغ هُابت ًٖ لكبىهت، صون  االإٗاَضة م٘ البرحٛا٫ ٢ض ٣ٖضَا ٢ىهل بغٍ

ُاهُا ٧اهذ في خغب م٘ الىلاًاث االإخدضة  ٖلم نىإ ٢غاع َظٍ الأزحرة. طل٪ ؤنّ بغٍ

٨ُت ابخضاء مً ؾىت الأم م، ٞؿٗذ مً زلا٫ َظٍ االإٗاَضة بلى ٞخذ م٤ًُ 1812غٍ

ت الإهاظمت الؿًٟ  ت الجؼاثغٍ ظبل َاع١ الظي ٧اهذ جدغؾه الؿًٟ البرحٛالُت للبدغٍ

م٨ً ٞهم مىا٣ٞت الجؼاثغ ٖلى مىذ الضولت  ًُ ٨ُت. في َظا الؿُا١  ت الأمغٍ الخجاعٍ

مىذ بلا  ًُ ت َظا البىض الظي لم ٨ًً  ُاهُا الؤًبحرً ت ٖلى ٚغاع بغٍ ت ال٣ىٍ للضو٫ البدغٍ

                                                           

ُاهُا بإي ق٩ل مً الأق٩ا٫" . وهجض هٟـ البىض واالإًمىن في ٦ما لً ح٨ٗغ ؾلام )ؤمً( وججاعة بغٍ

ىٓغ: 1695مٗاَضة  ًُ مغظ٘ ؾاب٤، م ، 1...، طمٗاَضاث الجؼاثغ م٘ بلضان ؤوعوبا : (علي)جابةيت م. 

 .228، 215، 194، 157-156، 152-151 م.
  .223م. ، 2 ط...، مٗاَضاث الجؼاثغ م٘ بلضان ؤوعوبا : (علي)جابةيت 36
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ىلىضا في ال٣غن  ، خُض ن٣ُلذ االإٗاَضة ٖلى همىطط االإٗاَضاث التي ابغمتها 37م17وَ

ُاهُا م٘ مدغوؾت الجؼاثغ.  بغٍ

وم٘ طل٪، ٞدالت الضاهماع٥ جب٣ى مبهمت، طل٪ ؤن البىض الشامً مً اليسخت 

ت الٗشماهُت ًىو ٖلى االإًمىن )ب(، في خحن ؤنّ هٟـ البىض في اليسخخحن  الجؼاثغٍ

ٟؿّغ بإنّ  ًُ الضاهماع٦ُت والٟغوؿُت ًىو ٖلى االإًمىن )ؤ(. َظا الخىا٢ٌ ًم٨ً ؤن 

حن مً مهاظمت ؾىاخلها، زانت وط٦غي  الضاهماع٥ ؤعاصث يماها م٨خىبا ًمى٘ الجؼاثغٍ

حن ٖلى اٌؿلاهضا ؾىت  38م1629م وظؼع الٟاعو ؾىت 1627هجماث ال٣غانىت الجؼاثغٍ

اعاتهم . لهظا ويٗذ االإًمىن )ؤ( 39م لِؿذ بالبُٗضة1687في بدغ الكما٫ ؾىت  وٚ

م ؤن الجؼاثغ جدىّلذ في ال٣غن  م في مٗاَضاتها )التي 18في اليسخت الضاهماع٦ُت، عٚ

 اَلٗىا ٖلحها( م٘ الضو٫ مً الضعظت الشاهُت بلى االإًمىن )ب(. 

غجر ؤنّ الجؼاثغ  ًُ ٚحّرث همىطط  ًخماش ى َظا الخٟؿحر م٘ الُغح الؿاب٤ الظي 

-االإٗاَضاث ٖىض حٗاملها م٘ الضو٫ مً الضعظت الشاهُت، ٞلم جغ صاُٖا الإىذ َظٍ الضو٫ 

ا ٖلى الؤًالت جىاػلاث ٦بحرة ٖلى ٚغاع االإًمىن )ؤ( مً االإاصة  -التي لا حك٩ل تهضًضا بدغٍ

ت، ؤي ٖضم الؤبداع ٢بالت ؾىاخل الضولت االإٗىُت.   الشامىت في اليسخت الجؼاثغٍ
 

 خخلافاث غير الجزسيتالا 4.2- 

مشا٫ آزغ ٖلى ٖضم التزام الضاهماع٦ُحن بىهىم االإٗاَضاث مما ؤظبر بًالت الجؼاثغ 

م بحن البلضًً. مغصَّا ٢ُام الضاهماع٥ 1772-1769ٖلى الٛاء مٗاَضتها مٗها َى خغب 

ت الإضًىت َامبىعٙ ( Algierske Søpas) )البانبىعَى( ببُ٘ ظىاػاث مغوع ظؼاثغٍ

ل 40جخمخ٘ بٗلا٢اث صبلىماؾُت م٘ الجؼاثغالتي لم 
ّ
ى ما مش خؿب الخٟؿحر -، وَ

                                                           
ت في الٟترة الٗشماهُت:  :(عبذ الهادي سحائي) ظالمي37 ، مغظ٘ م1830-1518الضبلىماؾُت الجؼاثغٍ

 .281ؾاب٤، م. 
ىٓغ: 38 ًُ ض خى٫ ٚؼوة ٢غانىت الجؼاثغ ٖلى اٌؿلىضا وظؼع الٟاعو.   :(عبذ الهادي سحائي) ظالميللمؼٍ

ا١مً الٗضاوة   .30-14مغظ٘ ؾاب٤، م م ...، بلى الىٞ
39

ØDEGAARD (Torbjørn) : Tyrkerranet, Fredrikstad, Kystforlaget, 2021, pp. 

181-187 ; VAN KRIEKEN (Gerard) : « 1687 l’année où les corsaires algériens 

firent leur apparition en mer du Nord », Algerian Review of Ottoman and 

Mediterranean Studies, Vol. 1, Issue 1, December 2021. 
40

MOSS (Niels): op. cit., pp. 15-16.  
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اًا 1746زغ٢ا الإٗاَضة  -الجؼاثغي   لغٖ
ّ

م التي لا حؿمذ بدؿلُم ظىاػ االإغوع الجؼاثغي بلا

ومغا٦ب الضاهماع٥. ول٨ً بالٗىصة بلى هٟـ االإٗاَضة، ٞةهىا لا ه٩اص وٗثر ٖلى ؤي بىض 

م ؤهه ًم٨ً ًىوّ نغاخت ٖلى مى٘ بُ٘ ؤو مىذ ظىا ػ االإغوع الجؼاثغي بلى ظهت زالشت، عٚ

م ٦1748مٗاَضة الٗشىع ٖلى َظا البىض في مٗاَضاث الجؼاثغ اللاخ٣ت م٘ صو٫ ؤزغي، 

م م٘ الىلاًاث 1795، وفي البىض الغاب٘ مً مٗاَضة 41م٘ جىؾ٩اها في ٞهلها الأو٫ 

٨ُت . مغصّ َظا الُٛاب ٖلى الأعجر َى ؤنّ الأمغ ؤنبذ و٢خئظٍ مً 42االإخدضة الأمغٍ

غاٝ واالإؿلماث في الاجٟا٢ُاث بحن الضو٫ لأنّ  ٧ان زانا بالضاهماع٥  البانبىعَى اٖلأ

م 1747والجؼاثغ ٣ِٞ. ما ًشبذ َظا ؤنّ ال٣غاع االإل٩ي الضاهماع٧ي في الأو٫ مً ماي 

ت خ ت الجؼاثغٍ ضّص بٗىاًت قغوٍ الخهى٫ خى٫ جإؾِـ مهلخت الجىاػاث البدغٍ

اًا صهماع٦ُحن،  ٖلُه، التي مً يمجها: ؤنّ الؿُٟىت وما ٖلحها ًجب ؤن ج٩ىن مل٩ا لغٖ

ش الظي  ؿخٗمل الجىاػ في ٚحر مدله. وختى الجىاػ هٟؿه خمل بحن ؾُىعٍ الخاعٍ ٌُ  
ّ

وؤلا

، وهي اٞاصة 43ؤ٢ؿم ُٞه مال٪ الؿُٟىت بٗضم وظىص خهو لأظاهب في مل٨ُتها

دت بٗضم  ُت امخلا٥ ٚحر الضاهماع٦ُحن للجىاػ. نغٍ  قغٖ

لم ًٟىّجىا الٟغنت واٚخىمىا َاجه  "الضاهماع٦ُِـ"ومهما ٨ًً مً الأمغ، ًبضو ؤنّ 

                                                           

دؿب االإاعر الهىلىضي ٞان ٧ان بُ٘ ظىاػاث االإغوع لُغٝ زالض ؤمغا قاجٗا لضي الضو٫ الٛغبُت، ٞ

ً٨ ، لم يهخم الهىلىضًىن ؤًًا بدىُٟظ بىىص االإٗاَضاث بدُض ٧اهىا ًخإزغون في Van Krieken /٦غٍ

اًا الضو٫ التي هي في خغب  بُٗىن ظىاػاث الؿٟغ في الؿى١ الؿىصاء لغٖ ت، وٍ صٞ٘ الًغاثب الؿىىٍ

ى ما صٞ٘ َظٍ الأزحرة بلى ه٣ٌ االإٗاَضاث ؤو بلٛائها في ٦شحر مً الأخُان. ؤما  م٘ بًالت الجؼاثغ، وَ

حر الأالإاوي ماٚىىؽ ِٚؿل، ٞحروي لىا ٠ُ٦ االإاع   Goverts /جؼر َضّص االإٟاوى الهامبىعغي ٚىٞ

ت لابغام مٗاَضة  ت بٗض ٞكل االإغخلت الأولى مً االإٟاوياث الهامبىعُٚت الجؼاثغٍ الؿلُاث الجؼاثغٍ

ًها ٣ٖض الهلر م٘ مضًىت َامبىعٙ، ٞةن َظٍ 1751ؾلام بحن الجاهبحن ؾىت  م، بإهه في خا٫ عٞ

ت مً صو٫ ؤوعوبُت ؤزغي بىه٠ حرة الأز "ؾدكغٕ مً الآن ٞهاٖضا في ا٢خىاء ظىاػاث االإغوع الجؼاثغٍ

ىٓغ: الخ٩لٟت التي ٖغيذ َامبىعٙ صٞٗها للجؼاثغ" ًُ  . 
VAN KRIEKEN (Gérard): Corsaires et Marchands…, op. cit., p. 11; RESSEL 

(Magnus): « The peace between Hamburg and Algiers (Feb. 1751-Nov. 1752) », 

in Portal Militärgeschichte : http://portal-militaergeschichte.de/node/1543, 

consulted: 10-10-2023. 
  .256 م.، 2مغظ٘ ؾاب٤، ط : (علي)جابةيت 41
  .119 هٟؿه، م.42
ا١ :(عبذ الهادي سحائي) ظالمي43  .169-168...، مغظ٘ ؾاب٤، م م. مً الٗضاوة بلى الىٞ

http://portal-militaergeschichte.de/node/1543
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ى َامبىعٙ . َاجه 44الهٟىة مً الجاهب الجؼاثغي لبُ٘ ظىاػ الؿٟغ لُغٝ زالض وَ

ا ظىاػ االإغوع الجؼاثغي ولى  غَ ٣ت ٚحر  الأزحرة ٧اهذ جخى١ للخمخ٘ بالخماًت التي ًىٞ بُغٍ

ُت، لاؾُما بٗضما ٖاهذ مٗاَضتها م٘ الجؼاثغ ؾىت  م لاهخ٩اؾت ٢اؾُت 1751قغٖ

 .45هدُجت لخضزل اؾباهُا لإٞكالها

وخغنا مجها ٖلى ٖضم جم٨حن ٚغمائها مً اؾخٛلا٫ مشل َاجه الٟجىاث ال٣اهىهُت 

ت ٣ٞغة في صًباظت االإٗاَضة االإجضّصة م٘  في االإؿخ٣بل، ؤصعظذ الؿلُاث الجؼاثغٍ

اًا صولت زالشت 1772الضاهماع٥ لٗام  ذ الٗباعة حؿلُم ظىاػ االإغوع بلى عٖ م جمى٘ بهغٍ

ه س ي ؤو٫ مىىا٫ اوػعٍ َلب اولىه جدذ َاثلت ه٣ٌ الؿلم:  "...صولذ مغ٢ىم٨ـ ؾىه وٍّ

صًى صولخلى ؾٗاصجلى ناخب الضوله اولان مدمض باقا ٌؿغ الله حٗالى مغامه ومغاصٍ الإا 

خُله صوؾخلى نضا٢خلى بُى٦ـ صوؾخمؼ ٌكاء خًغجلغه٨ُـ  اطهُله وظمله ؤَل صًىان مٗغٞ

له  وؾاثغ ٌ صاهماع١ پاصقاهى اًله اًالغٍ آزغ اظىاؾه پانه پىعث جاب٘ ظمله عٖ

ُله ٣ٖض نلر نلاحى اولىىب اقبى بُ٪ ًىػ ؾ٨ؿان التى ؾىه س ى  غمملغي قغَ وٍ

٦خابذ و٢ُض مخاهذ  ماٍ نٟغ الخحر٦ـ ؤواؾُىضٍ بى ممهىع ٖهض هامه ووز٣ُهءِ جامّه

ىضن بى ٖهض هامُه مٛاًغ خغ٦ذ اولىمُه اولىمكضع  ٦ه بى نلخي ٖمل اولىىب َغٞ

ىُ٪ مإمى٫ وظاهبِى٨ـ مؿئى٫  مم اوالإ٤ َغٞ
ّ

صوؾخل٣ضٍ زابذ ٢ضم ووافي ما في الظ

٣لغ اعقاص اًله ىبضع َغ خالضٍ الله حٗالى زحرلى َغٍ غًا  ومغٚ ماٍ نٟغ  15ٌ آمحن. جدغٍ

 .46ٌ"1186ؾىه 

م ؤنّ 1746مً مٗاَضة  48والٟغوؿُت 47الازخلاٞاث بحن اليسخخحن الٗشماهُت ومً

اًا الضاهماع٦ُحن  الغاب٘آزغ الٟهل  ه ًد٤ للغٖ
ّ
في اليسخت الٗشماهُت ًهغّح بإه

                                                           
44

ANDERSEN (Dan H.): The Danish Flag in the Mediterranean Shipping and 

Trade 1747-1807, PhD thesis, University of Copenhagen, 2000, pp. 184-185.  
ٗذ َامبىعٙ ٖلى مٗاَضة ؾلام م٘ الجؼاثغ في 45

ّ
م، ٚحر ؤنها ايُغث بلى الٛائها 1751ُٟٞغي  17و٢

في الؿىت الخالُت جدذ تهضًضاث اؾباهُت بمى٘ الؿًٟ الهامبىعُٚت مً ولىط االإىاوئ الاؾباهُت بن لم 

ىٓغ:  ًٌ  ،  : (يعبذ الهادي سحائ)ظالمي جلٜ مٗاَضتها م٘ الجؼاثغ. للاؾتزاصة خى٫ االإىيىٕ

ت في الٟترة الٗشماهُت   2، عؾالت ص٦خىعاٍ الٗلىم، ظامٗت الجؼاثغ 1830-1518الضبلىماؾُت الجؼاثغٍ

ش،   .275-274، م م. 2020ؤبى ال٣اؾم ؾٗض الله، ٢ؿم الخاعٍ
 .81-80م م ، 2 طمغظ٘ ؾاب٤،  : (علي)جابةيت 46
  .60هٟؿه، م 47

48
Danish National Archive/Rigsarkivet, Box E 2, Doc. 10 August 1746. 
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حن الؿٟغ الإضة  ش االإٗاَضة صون الخاظت الى ا٢خىاء ظىاػ  15والجؼاثغٍ قهغا مىظ جاعٍ

م، ٞىجض 1772َظا الخٟهُل. ؤما في مٗاَضة مغوع، بِىما اليسخت الٟغوؿُت لا جظ٦غ 

َظا الخٟهُل خى٫ مىذ مهلت الخمؿت  50والٟغوؿُت 49في ٦لا اليسخخحن الٗشماهُت

ت م٣اعهت باليسخ الضاهماع٦ُت.  ٖكغ قهغا. ما ًا٦ض ٖلى صخت اليسخ الجؼاثغٍ
 

 خاجمت

بن الازخلاٞاث والهٟىاث ٧اهذ ؤمغا مٗخاصا في الٟٗل الضبلىماس ي في الٗهىع 

لؿاب٣ت، هٓغا للٟغو٢اث في اللٛاث والألؿىت ونٗىبت الخىانل بحن الكٗىب ا

والخًاعاث طاث االإكاعب االإسخلٟت. ولم جدض اجٟا٢ُاث الجؼاثغ م٘ الأظاهب ًٖ َظا 

الؿُا١، بط قابذ بًٗها َٟىاث وؤزُاء في الهُاٚت جاعة، وفي الترظمت جاعة ؤزغي. 

اء في االإٗاَضجحن اللخان ظمٗخا الجؼاثغ و٢ض بُيذ َظٍ الضعاؾت هماطط مً َظٍ الأزُ

م، والٗىا٢ب التي جغجبذ ٖجها. ٦ما ؤْهغث الضعاؾت الؤظغاءاث 18والضاهماع٥ في ال٣غن 

ت خغنا مجها ٖلى ٖضم ج٨غاع اؾخٛلا٫ الشٛغاث  اجسضتهاي الت الؿلُاث الجؼاثغٍ

اصة  ؤعباخها ال٣اهىهُت مً َغٝ الضو٫ الأوعوبُت التي ٖملذ ما في اؾخُاٖتها لؼٍ

 والخٟاّ ٖلى مهالخها، ولى ٖلى خؿاب حٗهضاتها اججاٍ الجؼاثغ.
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 مشهضيت اللضيت الفةععيييت عىذ الخشهت الىظىيت الجضائشيت

  (8221-8212) 
The Centrality of the Palestinian Cause in the Algerian National 

Movement (1920-1962) 

  

 ودان بىغفالت

 جياسث حامعت ابً خةذون،

  tiaret.dz-ouddene.boughoufala@univ البريذ الإلىترووي 3
 

 :ملخص

ا اؾتهضٝ  قهض الٗالم الٗغبي بٗض نهاًت الخغب الٗاالإُت الأولى مسُُا اؾخٗماعٍ

ُخه الؿُاؾُت  ٖلى َاولت الىخضة الجٛغاُٞت والٗم٤ الخًاعي، وويٗذ زغٍ

لىُت ظاثغة. و٧اهذ الجؼاثغ  ت وٖ الخ٣ؿُم والخجؼثت ٖلى يىء اجٟا٢ُاث صولُت ؾغٍ

م، ٞلم ًمى٘ َظا 1830ًىمئظ ٢ض و٢ٗذ في ٢بًت الاؾخٗماع الٟغوس ي مىظ ٖام 

ها  ً والٗلماء مً الاهسغاٍ في الخٗاَي م٘ الخُىعاث االإىظٗت التي ٖغٞ الىي٘ االإ٨ٟغٍ

ً الٗغبي وحسجُل مى٠٢ مج ها. وق٩لذ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت بٗض بٖلان الىَ

ت  ىُت الجؼاثغٍ ماء الخغ٦ت الىَ ُاوي مدىعا للى٣اف في زُاب ػٖ الاهخضاب البرً

 ومش٣ٟحها.

والإٗالجت َظا االإىيىٕ واؾخ٨كاٝ زباًاٍ في َظٍ الضعاؾت، وٗىص مً زلا٫ 

غ ومظ٦غاث االإٗىُحن في الأعق٠ُ االإدلي والأ  سُت بلى زُاباث وج٣اعٍ ظى،ي، م٣اعبت جاعٍ

بُٛت ج٣ُُمها و٢غاءة مًمىنها ٢غاءة جدلُلُت ه٣ضًت للى٢ىٝ ٖلى ما جُغخه مً 

صعوؽ وما حُُٗه مً ؤبٗاص. ٞةلى ؤي مضي ًا جغي ؾاَمذ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت في 

ىُت وحك٨ُل الؤصعا٥ الجمعي لىخضة االإهحر الٗغبي  بلىعة الىعي الخدغعي لل٣ًُت الىَ

٣ه ؤصواث الىًا٫؟  ص جإزحر ال٣ًُت ٖلى مىيىٕ الخىانل وال٣ُُٗت وما هي خضو وٞ

 م٘ الٛغب في خًاعجه وماؾؿاجه؟

                                                           
  االإال٠ االإغؾل  
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 :اليةماث المفخاخيت

ىُت ؛الجؼاثغ ؛ال٣ًُت الٟلؿُُيُت  الىعي. ؛الأعق٠ُ ؛الخغ٦ت الىَ
 

Abstract : 

After the end of World War I, the Arab world was subjected to a 

colonial plan that targeted its geographical unity and cultural depth, 

and its political map was placed on the table of division and 

fragmentation in light of unjust secret and public international 

agreements. At that time, Algeria had been under the influence of 

French colonialism since 1830 AD. This situation did not prevent 

Algerian thinkers and scholars from addressing and taking a stand 

on the painful developments that the rest of the Arab world has 

witnessed. After the announcement of the British mandate in 

Palestine, the Palestinian question was at the center of discussions 

in the speeches of the leaders and intellectuals of the Algerian 

National Movement. 

To approach this subject and explore its secrets in this study, we 

return, through a historical approach, to the letters, reports and 

memoirs of the actors in local and foreign archives, in order to 

evaluate them and read their content critically and analytically in 

order to determine the lessons they offer and the dimensions they 

provide. To what extent has the Palestinian question contributed to 

crystallizing the liberal consciousness of the national question and 

to shaping the collective perception of the unity of the Arab 

destiny? What was the impact of this question on the issues of 

communication with the West, with its civilization and institutions? 

Keywords : 

Palestinian Cause; Algeria; National Movement; Archives; 

Consciousness. 

 

  :ملذمت

ُبا اؾتهضٝ  قهضث البلاص الٗغبُت في ؤ٣ٖاب الخغب الٗاالإُت الأولى مسُُا عَ

ُتها الجٛغاُٞت بغمتها ٖلى َاولت الخ٣ؿُم  وخضتها و٦ُانها الخًاعي، وويٗذ زغٍ

م ووٖض بلٟىع 1916لاؾخ٨ما٫ مكغوٕ الخجؼثت ٖلى يىء اجٟا٢ُت ؾا٨ًـ ب٩ُى 

مى 1917  م. 1920م وم٣غعاث ماجمغ ؾان عٍ



 بىغفالت ودان

80 
 

م ولم ًمى٘ 1830ؼاثغ ًىمئظ جغػح جدذ هحر الاؾخٗماع الٟغوس ي مىظ ٖام و٧اهذ الج

لمائها مً  ت وفي م٣ضمتها م٨ٟغيها وٖ َظا الىي٘ الاؾخصىاجي الؿاخت الؿُاؾُت الجؼاثغٍ

مخابٗت الخُىعاث االإاالإت التي قهضتها الؿاخت الٗغبُت باالإكغ١ الٗغبي وحسجُل 

ُاوي ٖلى مى٠٢ مجها، وق٩لذ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت بٗض  بٖلان الاهخضاب البرً

ت وهي في مساى  ىُت الجؼاثغٍ ماء الخغ٦ت الىَ ت في زُاب ػٖ ٞلؿُحن مؿإلت خُىٍ

اليكإة ومغخلت الدك٩ل في ؤ٣ٖاب الخغب الٗاالإُت الأولى، واؾخمغ خًىع ال٣ًُت 

ت، وفي مىا٠٢ ال٨خاب  مل الُب٣ت الؿُاؾُت الجؼاثغٍ الٟلؿُُيُت في مىا٠٢ وٖ

 م.1954ٍحن بلى ٚاًت بٖلان الشىعة ٖلى الٟغوؿُحن في والكٗغاء الجؼاثغ 
 

  :البدث إؼياليت و مىهج ،أهذاف1. 

ش  وؿعى مً زلا٫ َظا البدض بلى الخٗغٝ ٖلى وا٢٘ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت في جاعٍ

ت وهًالها، وطل٪ زلا٫ ٞترة الاخخلا٫ الٟغوس ي ؤزىاء ال٣غن  ىُت الجؼاثغٍ الخغ٦ت الىَ

برِػ َظٍ 
ُ
ً. وج ىُت م٘ َظٍ االإؿإلت، زانت الٗكغٍ الضعاؾت جٟاٖل ؤَُاٝ الخغ٦ت الىَ

بُٗخه. لا٢ت طل٪ بمؿاع ال٨ٟاح الجؼاثغي وَ  الخُاع الاؾخ٣لالي والاججاٍ الؤنلاحي، وٖ

خي  جخإؾـ بق٩الُت َظا البدض ٖلى ظملت مً الدؿائلاث خى٫ البٗض الخاعٍ

ت لل٣ًُت الٟلؿُُيُت، وصوعَا في جضُٖم الخ خي للأمت والخمىلت الخًاعٍ ً الخاعٍ ٩ىٍ

الٗغبُت، وجدضًض مجالاث الخىانل ال٣ىمي، وعؾم مٗاالإه. ومً َظٍ الأؾئلت مشلا: بلى 

ىُت  ؤي مضي ؾاَمذ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت في بلىعة الىعي الخدغعي للمؿإلت الىَ

حن في مىاظهت الاؾخٗماع الٟغوس ي، وما َى صوعَا في حك٩ل الؤصعا٥  لضي الجؼاثغٍ

حن بىخضة االإهحر الٗغبي وامخلا٥ ؤصواث الىًا٫ مً ؤظل ال٣ًُت الجمعي للجؼاثغٍ

الٟلؿُُيُت؟ ما هي خضوص جإزحر ال٣ًُت الٟلؿُُيُت ٖلى مىيىٕ الخىانل 

ت وماؾؿاجه  وال٣ُُٗت بحن الجؼاثغ والٛغب زانت، مً خُض ٢ُمه الخًاعٍ

 الؿُاؾُت؟

ت، وٗالج مل٠ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت ٖىض ٞٗالُاث الخغ٦ت الىَىُت الجؼ  اثغٍ

سُت، وٗىص ٞحها بلى الأعق٠ُ  لاؾخ٨كاٝ زباًاٍ في َظٍ الىع٢ت مً زلا٫ م٣اعبت جاعٍ

ماء، و٢غاءة  غ ومظ٦غاث االإٗىُحن مً الؼٖ االإدلي والأظى،ي لٟدو زُاباث وج٣اعٍ
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مًمىنها ٢غاءة جدلُلُت ه٣ضًت، وج٣ُُمها، للى٢ىٝ ٖلى ما جُغخه مً صعوؽ وما 

 حُُٗه مً ؤبٗاص. 

لى عؤؾهم ٖبض الخمُض بً باصٌـ ل٣ض اهبري عوا ص الجهًت الؤؾلامُت في الجؼاثغ وٖ

م( 1960-1889م( والُُب ال٣ٗ،ي )1965-1889م( والبكحر الؤبغاَُمي )1889-1940)

حن ٖام  م بلى الضٞإ ًٖ ٢1931بل وبٗض جإؾِـ ظمُٗت الٗلماء االإؿلمحن الجؼاثغٍ

اصت الكغ١ والٛغب، ٢ىمُت ٞلؿُحن وخ٣ى١ الؤوؿان ٞحها مً مىٓىع قغاج٘ ومب

ضجا  و٧اهىا ٖلى ٢ضع ٦بحر مً الىعي ومىظ البضاًت بمأ٫ الأويإ وجُىعَا. ووكغث ظغٍ

ٖلى وظه الخهىم في ؤٖضاص مخخالُت في ٞترة ما بحن  2و"البهاثغ" 1"الكهاب"

ض والخساط٫ ال٣ىمي وجغاظ٘  الخغبحن، لىاثذ مُلبُت مىاًَت الإكغوٕ الخ٣ؿُم والتهىٍ

يؿٟىن بإًضيهم االإؿلمحن، وجى٨غ  الخلٟاء الإباصت الخًاعة الٛغبُت ومُشلِها الٗلُا "وٍ

ا بالأمـ م٣ٗلا مىُٗا..."، و٦خب ابً باصٌـ ٖام  م هها عاجٗا 1938االإباصت التي ؤ٢امىَ

٢ا٫ ُٞه: "... ٞلِؿذ الخهىمت بحن ٧ل ٖغب ٞلؿُحن ويهىصَا، ولا بحن ٧ل مؿلم 

ُىهُت والاؾخٗماع الاه٩لحزي مً ويهىصي ٖلى وظه الأعى، بل الخهىمت بحن الهه

ض الاؾخٗماع الٛاقم ؤن ٌؿخٗمل الههُىهُت  ظهت، والؤؾلام والٗغب مً ظهت، ًغٍ

ت ل٣ؿم الجؿم الٗغبي  .3"…الكغَ

امت مهالي الخاط ) ىُت بؼٖ م( 1974-1898والتزم الخُاع الاؾخ٣لالي في الخغ٦ت الىَ

ىاث بلى بٖلان الشىعة )خغ٦ت هجم قما٫  ٣ُا مً مىخه٠ الٗكغٍ م، خؼب 1926بٞغٍ

اث الضًم٣غاَُت 1937الكٗب الجؼاثغي  ( بسُاب 1946م، خغ٦ت الاهخهاع للخغٍ

جًامجي آػع ُٞه الٟلؿُُيُحن وخكض الخإًُض لهم صازل الجؼاثغ وزاعظها، و٦خبذ 

ضة الأمت ٖام  م : "... ٞلؿُحن بلاص لا ج٣بل الخجؼثت، ولا الخبُٗت،... لً 1938ظغٍ

                                                           
ضة 1 مت الكهابظغٍ

ّ
 باللٛتم ٧اهذ جهضع 1925َـ/1343ؾىت  ٖبض الخمُض بً باصٌـ ؤوكإَا الٗلا

 .الخغب الٗاالإُت الشاهُت م ٖىض اهضلٕا1939وجى٢ٟذ ٖام الٗغبُت، 
ضة 2 حن نضعث في صٌؿمبر ٖام  البهاثغ ظغٍ م 1935هي لؿان خا٫ ظمُٗت الٗلماء االإؿلمحن الجؼاثغٍ

 .م ٖىض اهضلٕا الخغب الٗاالإُت الشاهُت1939وجى٢ٟذ هي الأزغي ٖام 
ضة الكهاب، «ٞلؿُحن الكهُضة » : ))عبذ الخميذ باديغ اب3ً ـَ 1357، ٕ ظماصي الشاهُت ظغٍ

غوبت الجؼاثغ   :)مدمذ (الميلي م؛1938لكهغ ؤوث االإىا٤ٞ  ىُت ابً باصٌـ وٖ ، الجؼاثغ، الكغ٦ت الىَ

  72، م 1973لليكغ والخىػَ٘، 

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D9%8A%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A8%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B3
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D9%8A%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A8%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B3
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D9%8A%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A8%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B3
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ُت..."ًتراظ٘ الٗغب ًٖ مٗغ٦ تراٝ الٟىعي بمُالبهم الٗاصلت والكغٖ  .4تهم بلا بالٖا

ق٩لذ ؤو٢اٝ االإٛاعبت بال٣ضؽ  5وخؿبما وعص في وزاث٤ الأعق٠ُ الٟغوس ي

ش َظٍ الأو٢اٝ االإٗغوٞت  ٗىص جاعٍ ت، وَ ىُت الجؼاثغٍ ا لضي الخغ٦ت الىَ ا خُىٍ مىيىٖ

ولي جلمؿان م، ؤوكإَا ؤخض ؤخٟاص 1320َـ/720 بإو٢اٝ ؤبي مضًً قُٗب بلى ٖام

-1197َـ/594 وصُٞجها ؾُضي بىمضًً قُٗب بً الخؿً الأهضلس ي االإخىفى ؾىت

ت ج٣٘ بٟلؿُحن ًيخٟ٘ مجها خؿب هو الى٢ُٟت م، 1198 وهي جخمشل في ؤملا٥ ٣ٖاعٍ

٣ُا  ٧ل االإٛاعبت الظًً ٣ًُمىن بمضًىت ال٣ضؽ الكغ٠ٍ وال٣اصمحن بلحها مً قما٫ بٞغٍ

في خا٫ ُٚاب َظٍ الُب٣ت، ٌٗىص الاؾخد٣ا١ بلى ٖلى ازخلاٝ ؤنىاٞهم وويُٗاتهم. و

 االإٛاعبت الظًً ًىظضون بالب٣إ االإ٣ضؾت بمضًىتي م٨ت االإ٨غمت واالإضًىت االإىىعة.

ا بصاعة ٖامت زلا٫ الٗهض الٗشماوي، وفي  حرَ كغٝ ٖلى َظٍ الأو٢اٝ وٚ
ٌ
و٧اهذ ح

ُاوي جم بٖاصة جىُٓم َظٍ الؤصاعة بمىظب ٢اهىن  الظي م 1921 ػمً الاهخضاب البرً

صزلذ ٖلُه حٗضًلاث ؤزغي في ؾىتي
ُ
 الاخخلا٫ م. 1929م و1926 ؤ

َ
٠

َ
ل
َ
وما ؤن ز

ت في  ُاوي في االإى٣ُت ختى اؾخىلى ٖلى َظٍ الأملا٥ االإى٢ىٞ الؤؾغاثُلي الاهخضاب البرً

٘ الضٖاوي  ُحن، الأمغ الظي ؤصي بلى عٞ ت ٖحن ٦غم وخغم مجها االإىخٟٗحن الكغٖ ٢غٍ

اث صازل الجؼاثغ وزانت في مضًىت جلمؿان وجىظُه الاخخجاظاث وجىُٓم  الخبرٖ

حن االإىظىصًً في ٞلؿُحن.  لهالر الجؼاثغٍ

وخاولذ ٞغوؿا ببان اخخلالها للجؼاثغ اؾخٛلا٫ َظا االإىيىٕ ؾُاؾُا الإهالخها 

الخانت لخإ٦ُض خًىعَا في االإكغ١ الٗغبي، ٞضٞٗذ به بلى الىاظهت واخخج مُمشلها في 

وخاولذ م، 1949 الؤظغاءاث لضي الؿلُاث الؤؾغاثُلُت مىظمضًىت ال٣ضؽ ٖلى َظٍ 

هي الأزغي ج٣ضًم االإؿاٖضاث وبعؾا٫ البٗشاث ولجان الخد٤ُ٣. ٚحر ؤن الخغ٦ت 

٤ ؤمام ٞغوؿا، وؤزىاء  ىُت في الجؼاثغ جبيذ ال٣ًُت مً ظهتها ؤًًا ل٣ُ٘ الُغٍ الىَ

                                                           
ت الٟلؿُُيُت في ْل الاخخلا٫ الٟغوس ي: مىا٠٢  : )أخمذ (أبى حضس أخمذ ؼفيم4 الٗلا٢اث الجؼاثغٍ

 .195-194م م ، 2004، الجؼاثغ، صاع َىمت للُباٖت واليكغ والخىػَ٘، وؤؾغاع
ملٟا زانا ًٖ ؤو٢اٝ  بغوٞاوـ بٟغوؿا-آن-بمغ٦ؼ ؤعق٠ُ ما وعاء البداع بمضًىت آ٦ـًىظض 5

 ANOM, 81/F/844 االإٛاعبت بال٣ضؽ، ؾىٗخمض ٖلى ماصجه في َظٍ الىع٢ت، واالإل٠ َى جدذ ع٢م : 
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جي في الأعصن خ غ الىَ ت، قً ممشلى ظبهت الخدغٍ ملت مًاصة يض الشىعة الجؼاثغٍ

 الضٖاًت الٟغوؿُت بسهىم َظا الى٠٢.

٧ل َظٍ االإؿاثل ؾىٝ هداو٫ ٖغيها اهُلا٢ا مً الىزاث٤ الأعقُُٟت واالإهاصع 

الأولُت، للخٗغٝ ؤ٦ثر ٖلى جضاُٖاث الخغب الٗاالإُت الأولى ٖلى وي٘ البلاص الٗغبُت، 

ٞلؿُحن في ولخإ٦ُض الؤخؿاؽ باالإهحر الٗغبي االإكتر٥، والظي جمشل ُٞه آهظا٥ 

االإكغ١ وفي الجؼاثغ واالإٛغب الٗغبي ٢ًُت الٗغب الأولى، مما ًا٦ض الغباٍ االإهحري 

ً الٗغبي مايُا وخايغا ومؿخ٣بلا.  بحن ظىاحي الىَ
 

 3 6معشهت فةععين والجضائش واخذة عىذ حمعيت العةماء الجضائشيين2. 

 7"سخاب اللذط الؽشيف مثل سخاب مىت والمذيىت"

ٟحن بم٨ت االإ٨غمت واالإضًىت ؤهؼ٫ ابً باصٌـ  ال٣ضؽ الكغ٠ٍ مجزلت الخغمحن الكغٍ

حن ٖلى ؤنها ٧اهذ جمل٪ عئٍت  ىذ ظمُٗت الٗلماء الجؼاثغٍ االإىىعة لضي االإؿلمحن، وبغَ

بُٗت جُىعَا في البلاص الٗغبُت والؤؾلامُت،  سُت وَ ؾلُمت في ٢غاءتها للأخضار الخاعٍ

ت. وظاء ٞاَخمذ بال٣ًُت الٟلؿُُيُت مىظ البضاًت واٖ خبرتها ٢ًُت مدىعٍت ومهحرً

ٖلى لؿان عثِؿها ابً باصٌـ في مجلت الكهاب ٢بُل اهُلا١ الخغب الٗاالإُت الشاهُت 

ت ٞإهخجا »...م ٢ىله: 1938ٖام  جؼاوط الاؾخٗماع الؤه٩لحزي الٛاقم بالههُىهُت الكغَ

مى الظي ؤوؿاَم ٧ل طل٪ الجمُل و ٢ظٝ بهم  ٖلى ل٣ؿم ٦بحر مً الحهىص الُم٘ اٖلأ

ُا١ و ظغخىا ٢لب الؤؾلام  ًُ ا جخُما لا  ٞلؿُحن الآمىت والغخاب االإ٣ضؾت ٞإخالىَ

 لا ًىضمل...
ً
 .8«والٗغب ظغخا

وشجب ابً باصٌـ واؾدى٨غ الخدال٠ االإسؼي الظي او٣ٗض بحن الاؾخٗماع الاه٩لحزي 

                                                           
حن ٖام 6 ت مً الٗلماء الجؼاثغٍ حن ؤؾؿها مجمىٖ بغثاؾت الكُش ٖبض م 1931ظمُٗت الٗلماء الجؼاثغٍ

خه.  الخمُض بً باصٌـ لإنلاح االإجخم٘ والضٞإ ًٖ َىٍ
ضة الكهاب 7 ٠ مشل عخاب م٨ت واالإضًىت، » ٢ا٫ ابً باصٌـ ًٖ ال٣ضؽ في ظغٍ عخاب ال٣ضؽ الكغٍ

ىا بًٟل جل٪ الغخاب.  هُ{ لُٗغٞ
َ
ىَا خَىْل

ْ
ظِي بَاع٦َ

َّ
و٢ض ٢ا٫ الله في االإسجض الأ٢ص ى في ؾىعة الؤؾغاء: }ال

عبذ ) باديغ ابً ؛ «ا َى وا٢٘ بها ٦إهه وا٢٘ بغخاب االإسجض الخغام ومسجض َُبت... ٩ٞل م

 ، مغظ٘ ؾاب٤.ٞلؿُحن الكهُضة : )الخميذ
، جد٤ُ٣ ٖماع َال،ي، صاع باصٌـآزاع ابً  : )عبذ الخميذ) باديغ ابًاالإغظ٘ هٟؿه، ًىٓغ ٦ظل٪: 8

ت،   .413، م 3، ط 1968، 1ط، 4ٍوم٨خبت الكغ٦ت الجؼاثغٍ

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D9%8A%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A8%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B3
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D9%8A%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A8%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B3
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والخغ٦ت الههُىهُت في ؤ٣ٖاب الخغب الٗاالإُت الأولى، و٧ان مً هخاثجه جإؾِـ صولت 

ت ٩ٞان البلاء » بؾغاثُل ُٞما بٗض:  ...ظاء الؼوظان االإكئىمان الههُىهُت والاؾخٗماعٍ

. وخمّل االإؿلمحن مؿاولُت َظا الٓلم الظي 9« ٖلى ٞلؿُحن ٧لها ٖغبها ويهىصَا

...و٧ل مؿلم مؿاو٫ ؤٖٓم االإؿاولُت ٖىض الله حٗالى » حٗغيذ له ٞلؿُحن ٢اثلا: 

٤ ونٛاع جِخم ووؿاء جغمل وؤمىا٫ تهل٪ وصًاع ًٖ ٧ل ما ًجغي َىا٥ مً ؤعواح جؼَ

٘ طل٪  جسغب وخغماث جىته٪ ٦ما لى ٧ان طل٪ وا٢ٗا بم٨ت ؤو باالإضًىت، بن لم ٌٗمل لغٞ

 .10«الٓلم الُٟٓ٘ ما اؾخُإ... بن الضٞإ ًٖ ال٣ضؽ مً واظب ٧ل مؿلم... 

اث ٖلى مضاع ؤعبٗت ٖكغ  ل٣ض جمخ٘ الحهىص في هٓغ ابً باصٌـ ب٩امل الخ٣ى١ والخغٍ

م مً الُىاث٠ و٦ٟل لهم  ٢غها مً خ٨م االإؿلمحن، ٖاقىا في ؾلام وؤلٟت م٘ ٚحرَ

خمى الؤؾلام جل٪ الغخاب »...االإؿلمىن خ٣هم في الخُاة وفي الخٗلم واخترام ال٣ُٗضة: 

مً ؤًامه الأولى، وخمى ظمُ٘ م٣ضؾاث ظمُ٘ االإلل و٠٦ ٖاصًت بًٗهم ًٖ بٌٗ 

لت ًى اف الحهىص جل٪ ال٣غون الُىٍ ت االإٗخ٣ض واخترام وٖ ٗمىن بغزاء الِٗل وخغٍ

خضاء وه٨غان الجمُل ؟11«االإٗاَض...   . ٞلماطا الاخخلا٫ واٖلا
 

 اعتراف اليهىد بعلام العشب "وؼهذ ؼاهذ مً أهةها" 3. 

ؤوعص ابً باصٌـ ما ًُٟض بإهه ٧ان ٖلى اَلٕا بما ًجغي في ٞلؿُحن مً ؤخضار 

ًىن الاخخلا٫  اء الظًً ًغٞ وعصوص الٟٗل، ووظه زُابا للحهىص االإداًضًً الىـؼَ

ؿدى٨غون اٖخضاءاث الخلٟاء  ٣غون بؿماخت الؤؾلام وَ الاه٩لحزي لٟلؿُحن وٍ

اٞا ، و٢ض ٢ضم في َظا الكإن عثِـ والههُىهُت ٖلى الٟلؿُُيُحن في ال٣ضؽ وخُٟا وٍ

ت بلى خا٦م هابلـ ٖغًٍت للاخخجاط باؾم الُاثٟت :  ه٣ى٫، »...الُاثٟت الؿامغٍ

ل٣ؿم ٦بحر مً الحهىص، لأن َىال٪ مً الحهىص ٖضصا ٦شحرا ٌؿدى٨غ َظا االإإحى الجىىوي 

ٗترٝ بجمُل الؤؾلام والؿٗاصة التي وٗم بها الحهىص ويهىص ال٣ضؽ في ْله  الٓلىم، وَ

ت بلى خا٦م هابلـ ٖغًٍت اخخج ٞحها ا لىاعٝ الأمحن. ٣ٞض ٢ضم عثِـ الُاثٟت الؿامغٍ

اٞا  خضاءاث الأزُمت التي و٢ٗذ ٖلى الٗغب في ال٣ضؽ وخُٟا وٍ باؾم الُاثٟت ٖلى اٖلا

                                                           
 .413، م 3االإغظ٘ هٟؿه، ط   9

  415-414، م م 3االإغظ٘ هٟؿه، ط 10
 .413، م 3االإغظ٘ هٟؿه، ط 11
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ت عظالا ووؿاء وؿدى٨غ بكضة ؤٖما٫ "َظا ههها:  هدً ؤٞغاص الُاثٟت الؿامغٍ

خضاءاث الُٟٓٗت التي ٣ًىم بها ؤشخ اٞا اٖلا اء في خُٟا وٍ ام مً الحهىص يض ٢ىم ؤبغٍ

ٖلى - وال٣ضؽ، وهُلب بكضة الخُلىلت صون ج٨غاع َظٍ الخىاصر االإغوٖت وههغح بإهىا

وِٗل مىظ ؤلىٝ الؿىحن م٘ مىاَىِىا الٗغب في ؾلام، ولم ًدضر ؤن اٖخضي  -ؤ٢لُدىا

 .12« "مجهم ؤخض ٖلُىا ؤو خاو٫ ايُهاصها
 

  شة غشبـيـت بامخياصاضعهاد اليهىد وكمعهم ظاه4. 

حن ايُهاص الحهىص و٢مٗهم ْاَغة ٚغبُت  اٖخبرث ظمُٗت الٗلماء االإؿلمحن الجؼاثغٍ

سها ها البلاص الٗغبُت والؤؾلامُت في جاعٍ ، ٞإالإاهُا قغصتهم وؤظبرتهم ٖلى بُ٘ 13لم حٗغٞ

ؤملا٦هم في االإؼاص الٗلجي ببرلحن وخٓغث ٖلحهم الخمل٪ وحٗلم الُب، والخ٩ىمت 

ًذ اؾخ٣بالهم ختى بهٟتهم ؾىاخا، وجٟىيذ اًُالُا في ايُهاصَم  الُىهاهُت عٞ

ت، و٦ظل٪ ٞٗلذ ٞغوؿا  .14بإؾالُب ملخىٍ

و٢ا٫ ابً باصٌـ بن الحهىص ناعوا ٦ما لى ٧اهىا في ال٣غون الىؾُى لا ًُمئىىن 

ٖلى ؤٖغايهم وؤمىالهم بلا في صًاع االإؿلمحن، وعٚم طل٪ ٞهم ًىته٩ىن الخغماث 

ٗخضون  اء  وَ وما ًضعيهم ؤن َظا  .ولا هاصر ممً ٌؿمٗىن لجهُه وهصخه» ٖلى الأبغٍ

لم الغيا  البلاء الظي ابخضت بهبه ٖلُم َى ظؼاء ْلمهم لٟلؿُحن ْلم الٟٗل وْ

لم الؿ٩ىث ًٖ الاؾدى٩اع   .15«وْ
 

                                                           
 .415-414، م م 3االإغظ٘ هٟؿه، ط 12
غوبت الجؼاثغ   :)مدمذ (الميلي13  .226، م 2007الكٗبُت للجِل، ، الُباٖت ابً باصٌـ وٖ
َا َم الحهىص الُىم ٢ض قغصتهم ؤالإاهُا ومً ٢ىاهُجها الجضًضة ٖلحهم »  م :٢1938ا٫ ابً باصٌـ ٖام 14

 ،
ً
بُ٘ ؤملا٦هم ببرلحن باالإؼاص الٗام ومىٗهم في االإؿخ٣بل مً الامخلا٥، ومىٗهم مً نىاٖت الُب بخاجا

لى ٖلى ؾبُل الؿُاخت، وبًُالُا ؤزظث في والخ٩ىمت الُىهاهُت مىٗتهم مً صزى٫ ؤعيها و 

غاوؿا ؤًًا ٢ض َبذ ٖلحها َباث مً َظٍ  ايُهاصَم بإؾالُب ٖلمُت ص٣ُ٢ت وؾُاؾت ٢اجلت، وٞ

آزاع ابً  : )عبذ الخميذ) باديغ ابً ؛«الؿمىم ؾخهِب الحهىص ؤو ٢ض ؤنابهم ش يء مً لٟدها

 .415، م 3، مهضع ؾاب٤، ط باصٌـ
 .415، م 3االإغظ٘ هٟؿه، ط  ؛« الٓالم بالٓالم، زم ًيخ٣م مً الجمُ٘وؤن الله لُيخ٣م مً » ...15
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 عؽيت الخشب العالميت الثاهيت مع الىاصيت حعاظف المعةمين مع اليهىد في مدىتهم5- 

حن ٖكُت الخغب الٗاالإُت الشاهُت ؤن ؤ٦ض عثِـ  ظمُٗت الٗلماء االإؿلمحن الجؼاثغٍ

ًىن ظملت وجٟهُلا ال٣م٘ الٗىهغي والٓلم  غٞ االإؿلمحن ؤًً ما ٧اهىا ٌؿدى٨غون وٍ

الؿُاس ي الظي لخ٤ بالحهىص في ؤوعبا وزانت بإالإاهُا، م٘ ؤنهم ْاالإحن في ٞلؿُحن 

لٓلم بُبُٗخىا الؤؾلامُت وهغخم ؤٖضاء ا -االإؿلمحن- هدً»...ولِؿىا ؤصخاب خ٤: 

 .16« االإٓلىم ولى ٧ان َى ْاالإا لىا

وجُغ١ ابً باصٌـ بهظا الخهىم بلى الخىاع الظي صاع بِىه وبحن جاظغ مؿلم 

ًه واؾدُاثه مً الأويإ االإؼعٍت التي ؤيخى ٌِٗكها الحهىص  بؿُِ ٖبّر له ًٖ عٞ

م( 1945-1889)خؿب ما ه٣لذ طل٪ الصخاٞت الضولُت ًٖ ؾُاؾت ؤصول٠ َخلغ 

جي" ججاٍ الحهىص:  ...مىظ ؤًام ٦ىذ » وخؼبه الىاػي "خؼب الٗما٫ الأالإاوي الاقترا٧ي الىَ

و٢ض ٢غؤ ٖلي ؤزباعا ًٖ ايُهاصاث ؤالإاهُت ظضًضة ٖلى الحهىص...  في خاهىث جاظغ مؿلم

ض خ٤ الحهىص في 17« . ومما لٟذ اهدباٍ الكُش في َظا الخىاع ؤن الخاظغ االإظ٧ىع ًاٍ

لى ال٣ضؽ الكغ٠ٍ "ؤولى ال٣بلخحن  الخُاة م الٗضوان ٖلى ٞلؿُحن وٖ وفي الخمل٪ عٚ

...ٞلما ٞغٙ مً ال٣غاءة ٢ا٫ لي: "َظا ًا قُش خغام ٖىضها في الؤؾلام » وزالض الخغمحن": 

اخىا هسلُى الىاؽ ٧لهم ٌِٗكىا بإمىالهم" ٣ٞلذ له: وٗم، وؤزظث ؤبحن له ٠ُ٦ ٖاف 

مً ؤوؾاٍ الىاؽ مخمؿ٪ بضًىه ومخإلم مً خالت  الحهىص في ْل الؤؾلام. َظا ٖامي

م وم٘ طل٪ ٌؿدى٨غ  حرَ ٗغٝ ؤن بلاءَا مً مهاظغة يهىص ؤالإاهُا وٚ ال٣ضؽ الكغ٠ٍ وَ

 .18«ما ًلخ٣هم مً الٓلم... 
 

الهجشة الصهيىهيت مخعغ اهيةيزي لخلعيم الىظً العشبي بخىاظؤ الذوٌ 6. 

 الغشبيت 

انهم االإسخلٟت "الكخاث" هدى ٞلؿُحن ٞهي  ؤما جىاٞض الههاًىت وهجغتهم مً ؤوَ

جهجحر ٠٣ً وعاءٍ الاؾخٗماع الاه٩لحزي الظي ٌؿعى ب٩ل ما ؤوحي مً ما٫ و٢ىة وجىُٓم 

ً الٗغبي بلى وخضاث نٛحرة ٌؿهل مٗها الخىؾ٘ والىٟىط:  ض » بلى جٟخِذ الىَ ...ًغٍ

                                                           
 ، مغظ٘ ؾاب٤.« ٞلؿُحن الكهُضة» : )عبذ الخميذ) باديغ اب16ً
 .االإغظ٘ هٟؿه17
 .االإغظ٘ هٟؿه18

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%85%D9%8A%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A8%D8%A7%D8%AF%D9%8A%D8%B3


 (8212-8221مشهضيت اللضيت الفةععيييت عىذ الخشهت الىظىيت الجضائشيت )

87 
 

ت ل٣ؿم الجؿم الٗغبي الاؾخٗماع الاه٩لحزي الٛاقم ؤن ٌؿخ ٗمل الههُىهُت الكغَ

ِ ٢ضؽ الؤؾلام ُٞملأ ٞلؿُحن بالههُىهُحن االإىبىطًً مً ؤمم الٗالم. ولأظل 
ّ
وخِ

ئت  َظٍ الٛاًت الٓاالإت ججىض ظىىص الاه٩لحز وججم٘ ؤمىا٫ الههُىن وحؿٟ٪ الضماء البرً

 .19« وجلُش بها الغخاب االإ٣ضؾت

الٗغبي والؤؾلامي مً الخ٩ام واالإد٩ىمحن، ل٣ض اعجٟٗذ ؤنىاث ٖضًضة في الٗاالإحن 

الكٗىب واالإلى٥ وعئؾاء الضو٫ والخ٩ىماث، مىضصة بهظٍ الخُىعاث الخُحرة وصاُٖت 

ُب، ٚحر ؤنهم ؤصاعوا ْهىعَم ولم  الاه٩لحز بلى الٗضو٫ ًٖ جىُٟظ َظا االإسُِ الغَ

لم الؤؾلامي ...ًجغي ٧ل َظا وجغجٟ٘ له ؤنىاث الٗا» ًبالىا بهظٍ الأنىاث االإخٗالُت: 

ساَب ملى٥ الٗغب والؤؾلام خ٩ىمت الاه٩لحز  والٗالم الٗغبي بالاخخجاط والاؾدى٩اع وٍ

ض آطانها بلا نمما ولا ٢لبها بلا جذجغا  .20« ٞلا جؼٍ

بن َظا الهمذ الٗالمي ٚحر االإٗهىص الظي ًسُم ٖلى الؿاخت الضولُت ٚحر مبرع 

حر مٟهىم ٣ًى٫ ابً باصٌـ، ٞالضو٫ الٛغبُت في  ٩ا مخىاَئت وج٨ُل ٢ًاًا وٚ ؤوعبا وؤمغٍ

اتها في الٗالم بم٨ُالحن، يهبىن لىجضة االإٓلىم في ٧ل  خ٣ى١ الكٗىب والأمم وخغٍ

لام والتروٍج، بِىما الإا حٗل٤ الأمغ بالكٗب  ملئىن الضهُا صخبا بالٖإ ان وٍ الأوَ

الٟلؿُُجي ؾ٨ىىا في نمذ مُب٤ ٦إهما ٖلى عئوؾهم الُحر وو٢ٟىا مى٠٢ االإتر٢ب: 

ما اخخجاظا  ...ه٣ى٫ الٗالم الؤؾلامي والٗالم الٗغبي، لأهىا لم هغ ولم » وؿم٘ مً ٚحرَ

بظلىن ما  ٣ٗضونها بهغازهم وٍ ظضًا واؾدى٩اعا ناعزا ختى الظًً ٣ًُمىن الضهُا وٍ

م بػاء ٞلؿُحن الكهُضة بلا ؾ٩ىجا ؤو  ان ؤزغي لم هغَ ًبظلىن مً مؿاٖضاتهم في ؤوَ

٘ االإلامقبه ؾ٩ىث وقخان ما بحن مً ًغ  ض عٞ  .21« ٍض االإ٣اومت ومً ًغٍ
 

  وسفض كشاساث الخةفاءم 8291 لعام جأييذ أهذاف الثىسة الفةععيييت 7.

حن ؤَضاٝ الشىعة الٟلؿُُيُت لٗام  ؤًضث ظمُٗت الٗلماء االإؿلمحن الجؼاثغٍ

م وما ؾب٣ها مً اهخٟاياث للكٗب الٟلؿُُجي بالخلمُذ بلى طل٪، لأنها ٧اهذ 1936

٤ ٢اهىن الجمُٗاث الٟغوس ي في الجؼاثغ. وؤقاص ابً باصٌـ  ظمُٗت عؾمُت مٗخمضة وٞ

                                                           
 .االإغظ٘ هٟؿه19
 .االإغظ٘ هٟؿه20
 .415-414، م م 3، مهضع ؾاب٤، ط آزاع ابً باصٌـ : )عبذ الخميذ) باديغ اب21ً
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ا في لىض ن وػعاء مهغ والٗغا١ باؾم الخ٩ىماث بمىا٠٢ الضٖم واالإؿاهضة التي ؤقهغَ

ت للضٞإ ًٖ ٞلؿُحن؛ و٧اهذ جًم في  الٗغبُت، وجبىتها ٦ظل٪ اللجىت البرالإاهُت االإهغٍ

حن الظًً ؾٗىا بلى ٣ٖض ماجمغ ٖام لضٖم ال٣ًُت  ها الكُىر والىىاب االإهغٍ نٟىٞ

 .22م1938الٟلؿُُيُت ومىانغتها في الىه٠ الشاوي مً قهغ ؤ٦خىبغ 

ـ ًغاًَ ٦شحرا ُٞما ًبضو ٖلى مى٠٢ االإؿلمحن وخ٩ىماتهم مً ٧ان ابً باصٌ

ٗخبرٍ الأمغ الظي ؾُٟاجئ الاه٩لحز بن جد٤٣ ٖلى الىظه  ال٣ًُت الٟلؿُُيُت، وَ

هغ ٖلى الخمُحز بحن الحهىص وبحن الخغ٦ت الههُىهُت الٗاالإُت االإخدالٟت  ًُ االإُلىب. و٧ان 

الب الحهىص ُاهُت، وَ ت البرً بيبظ الخغ٦ت الههُىهُت واؾدى٩اع  م٘ الخغ٦ت الاؾخٗماعٍ

 . 23ظغاثمها في ْل َظٍ االإؿخجضاث
 

 3 وهم الصهيىهيت في سبغ وعذ مىس ى بىعذ بةفىس 24البؽير الإبشاهيمي8. 

مىاًَ ابً باصٌـ ومٗانغٍ الؤمام مدمض البكحر الؤبغاَُمي ج٣اؾم م٘ ابً 

باصٌـ وب٣ُت ؤًٖاء الجمُٗت هٟـ الغئٍت، واٖخبر ٞلؿُحن ظؼءا لا ًخجؼؤ مً 

                                                           
و٢ض َب عظالاث الؤؾلام في الكغ١ لل٣ُام بهظا الىاظب. ٞهىال٪ مً هاخُت » ٢ا٫ ابً باصٌـ: 22

ىال٪ اللجىت البرالإاهُت  غ الٗغا١ باؾم ملى٥ الٗغب في لىضن، وَ الخ٩ىماث ما ٣ًىم به وػٍغ مهغ ووػٍ

حن و٢ض اٖتزمىا  ٣ا ٦بحرا مً خًغاث الكُىر والىىاب االإهغٍ ت للضٞإ ًٖ ٞلؿُحن جًم ٞغٍ االإهغٍ

ماء الٗغب ٖلى ٣ٖض ماج مغ بغالإاوي ٖام للبدض في ٢ًُت ٞلؿُحن ٖلى ؤن ٌكتر٥ في االإاجمغ ؤًًا ػٖ

واالإؿلمحن في الأ٢ُاع الٗغبُت والؤؾلامُت التي لا جىظض ٞحها بغالإاهاث وصر ٖؼم اللجىت ٖلى ؤن ٣ٌٗض 

غ ؾىت ؤ٦خىب 17َـ و 1357قٗبان  12االإاجمغ في مضًىت ال٣اَغة بن قاء الله ًىم الجمٗت االإىا٤ٞ لـ 

 .416 -415االإغظ٘ هٟؿه، م م  ؛« م1938
ؾ٩ُىن َظا االإاجمغ الأو٫ مً هىٖه في الكغ١ الٗغبي وؾخٗغٝ به الههُىهُت » ٢ا٫ ابً باصٌـ: 23

ُاوي ؤنها ؤمام الٗالم الؤؾلامي والٗغبي لا ؤمام ٞلؿُحن وخضَا ٞٗلى االإؿلمحن ٧لهم  والاؾخٗماع البرً

٘ ؤنىاته ضوا َظا االإاجمغ بغٞ ا ؤن ؤن ًاٍ لى الحهىص الظًً ًى٨غون ْلم الههُىهُت وقغَ م بلُه، وٖ

م لان اؾدى٩اعَ ضة لٖإ   .ٌٛخىمىا َظٍ الٟغنت الٟغٍ
ً
ت انَّ

َ
مْ ز

ُ
مُىا مِى٨ْ

َ
ل
َ
ْ ًَ ظًِ

َّ
هُِبَنَّ ال

ُ
 ج

َ
 لا

ً
خْىَت ِٞ ٣ُىا  }وَاجَّ

٣َابِ{ ِٗ
ْ
ضًِضُ ال

َ
هَ ق

َّ
نَّ الل

َ
مُىا ؤ

َ
ل ْٖ  .416االإغظ٘ هٟؿه، م  ؛« وَا

٤ُ ٖبض الخمُض بً باصٌـ وهاثبه، مً الٗلماء  م(،1965-1889الؤبغاَُمي )مدمض البكحر 24 عٞ

حن الباعػًٍ الظًً ؤزظوا ٖلى ٖاج٣هم مداعبت الاؾخٗماع والخسل٠ في الٗالم الٗغبي مىظ  الجؼاثغٍ

 نهاًت الخغب الٗاالإُت الأولى.
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ً الؤؾلامي ال٨بحر:  جي الؤؾلامي ال٨بحر ٢بل ؤن ج٩ىن » الىَ ...ٞلؿُحن ٢ُٗت مً وَ

جي الٗغبي الهٛحر...  حن في خ٣ها، وخمّل . واٖخظع ًٖ 25«٢ُٗت مً وَ جٟغٍِ الجؼاثغٍ

انها  ى الظي صمّغ الكٗىب االإٛاعبُت وزغّب ؤوَ الاؾخٗماع الٟغوس ي االإؿاولُت ٧املت؛ وَ

ؼلها ًٖ مدُُها الُبُعي الٗغبي والؤؾلامي:  ًا -...وفي ٖى٤ ٧ل مؿلم ظؼاثغي ل٪ » وٖ

اًت، ٞةن ٞغٍَّ في ظىب٪، ؤو  -ٞلؿُحن ؤيإ  خ٤ واظب الأصاء، وطمام مخإ٦ض الغٖ

٪، ٞما الظهب طهبه، وبهما َى طهب الاؾخٗماع الظي ًدى٫ بحن االإغء وؤزُه،  بٌٗ خ٣ِّ

، واالإؿلم و٢بلخه  .26« واالإغء وصاعٍ

ض بلٟىع:  ض مىس ى بىٖ ما با٫ …» وؤ٦ض الؤبغاَُمي ؤن الههُىهُت حؿعى لغبِ وٖ

لُاثٟت َظٍ الُاثٟت الههُىهُت الُىم جى٨غ الخ٤، وجخجاَل الخ٣ُ٣ت... ما با٫ َظٍ ا

عي ما لِـ لها بد٤، وجُىي ٖكغاث ال٣غون لخهل ض  -بؿٟاَتها- جضَّ ض مىس ى بىٖ وٖ

ض بلٟىع بلا في ْل 27«بلٟىع... م لم ًش٣ىا بىٖ ض الله، وَ . ؤظضاصَم لم ًمخشلىا لىٖ

ُاوي و٢ىاهِىه الجاثغة، ٞهاظغوا بلى ٞلؿُحن ومل٩ىا ؤعيها وقغصوا  الاخخلا٫ البرً

لهم في الاخخُاٍ للخُاة، ؤولئ٪ لم ما …»ؤَلها وؤنبدىا ؾاصة:  ؤقبه الههُىهُحن بإوَّ

ُاهُا ؤن ٩ًىهىا  ض بلٟىع ختى يمىذ لهم بغٍ الاء لم ًش٣ىا بىٖ ض الله... وَ ٣ًىٗىا بىٖ

في ْل خغابها، وجدذ خماًت مضاٞٗها و٢ىاهُجها، وب٩ل طل٪ اؾخُاٖىا ؤن ًضزلىا 

اب ً زم ًهبدىا ؾاصة مال٨حن، وصٕ ٖى٪ خضًض الؤعَ  .28« ٞما َى بلا ؾغاب مهاظغٍ

بىنِخه للٗغب بإن  29وزخم الؤبغاَُمي الخل٣ت الأولى مً خضًشه ًٖ ٞلؿُحن

االإى٠٢ بداظت بلى الخىُٓم وظم٘ ؤؾباب ال٣ىة والاجداص، ٞمحزان ال٣ىة ٚحر مخ٩افئ 

لت:  ...ؤيها الٗغب! ... لِؿذ ٞلؿُحن لٗغب ٞلؿُحن وخضَم، وبهما هي » والخغب َىٍ

اث، وبهما جىا٫  للٗغب ٧لهم، ولِؿذ ُّ اث والخُاب خ٣ى١ الٗغب ...جىا٫ بالكٗغٍ
                                                           

غ الٟجُٗت»  : )مدمذ البؽير (الإبشاهيمي25 ضة ُٖىن البهاثغ، « جهىٍ  م. 1947ؾبخمبر  5، 5، ٕ ظغٍ

ىٓغ ٦ظل٪:  ، ظم٘ وج٣ضًم ؤخمض البكحر الؤبغاَُمي مدمضآزاع الؤمام  : )مدمذ البؽير (الإبشاهيميوٍ

 .435، م  3، ط1997ط، بحروث، صاع الٛغب الؤؾلامي، 5، 1َالب الؤبغاَُمي، ٍ 
  .االإغظ٘ هٟؿه، الهٟدت طاتها26
 .436االإغظ٘ هٟؿه، م 27
 .طاتها االإغظ٘ هٟؿه، الهٟدت28
ضة ُٖىن البهاثغ في حؿ٘ خل٣اث مً 29 جىاو٫ مدمض البكحر الؤبغاَُمي مىيىٕ ٞلؿُحن في ظغٍ

 .1948بلى الٗضص الشالض والخمؿحن ؾىت  1947الٗضص الخامـ ؾىت 
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بن الههُىهُت وؤههاعََا مهممىن، ٣ٞابلىا  .بالخهمُم والخؼم والاجداص وال٣ىة

 .30«الخهمُم بخهمُم ؤ٢ىي مىه، و٢ابلىا الاجداص باجداص ؤمتن به... 

حن ٧اهذ جخاب٘  بدغم ل٣ض باث مً الىاضر ؤن ظمُٗت الٗلماء االإؿلمحن الجؼاثغٍ

٢ًاًا الٗالم الٗغبي والؤؾلامي بٗض ؤن  -مً زلا٫ مشا٫ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت-قضًض 

ا، وجخٟاٖل مٗها جٟاٖلا اًجابُا جغؾُسا مجها  ويٗذ الخغب الٗاالإُت الأولى ؤوػاعَ

ت التي جغبُها باالإى٣ُت في ْل نغاٖها م٘  للغوابِ ال٣ىمُت والاهخماءاث الخًاعٍ

لُه ٞةن ال٣ًُت الٟلؿُُيُت هي ٢ًُتها الاؾخٗماع الٟغوس ي الجازم ٖ لى ؤعايحها. وٖ

ت والؿُاؾُت والاظخماُٖت. لظل٪، لم جخىان الجمُٗت ًٖ  ٦ظل٪، بإبٗاصَا الخًاعٍ

اهت ٞلؿُحن ٖام  م لجم٘ 1948الضٖم واالإؿاهضة، ٞإؾؿذ الهُئت الٗلُا لٖإ

اث، والجؼاثغ لم جلملم بٗض ظغاخها مً مجاػع الشامً ماي  كيُٗت، م ال1945الخبرٖ

ؼ٫. ها الاؾخٗماع الٟغوس ي الٛاقم في خ٤ الكٗب الجؼاثغي البريء واٖلأ  التي ا٢ترٞ
 

     31خؽذ الخأييذ وسفض التهىيذ عىذ الخياس الىظني الاظخللالي9. 

٣ُا الكٗب الٟلؿُُجي، وحٗاوهذ ٖلىا م٘ مً ٧ان  ؤًضث خغ٦ت هجم قما٫ بٞغٍ

الخغ٦ت التي ٧ان ٣ًىصَا الأمحر ق٨ُب ًخدغ٥ في ؤوعبا الإؿاهضة الٟلؿُُيُحن، مشل 

ى مً الأواثل الظًً جهضوا للخغ٦ت الههُىهُت-م( 1946-1869ؤعؾلان ) ، -وَ

. وقاع٥ مهالي 32واالإاجمغاث التي ٧ان ٌكغٝ ٖلحها لضٖم ٢ًاًا الٗالم الؤؾلامي

، وجىلى في 33م1931الخاط في ٖضة ماجمغاث ؤَمها ماجمغ ال٣ضؽ الظي او٣ٗض ٖام 

                                                           
 . 438االإغظ٘ هٟؿه، م 30
هجم  ٧اهذ جمشل الخُاع الاؾخ٣لالي في الجؼاثغ ؤزىاء ٞترة الاخخلا٫ الٟغوس ي زلازت ؤخؼاب هي خغ٦ت31

٣ُا التي جإؾؿذ  م زم خغ٦ت 1937م وزلٟها خؼب الكٗب الجؼاثغي بٗض طل٪ ٖام 1926قما٫ بٞغٍ

اث الضًم٣غاَُت ٖام  م َظا الخُاع مهالي الخاط )1946الاهخهاع للخغٍ  م(.1974-1898م، وجؼٖ
ت بحن الخغبحن  : )عبذ الخميذ (صوصو 32 ىُت الجؼاثغٍ ، م(1939-1919)الهجغة وصوعَا في الخغ٦ت الىَ

ىُت لل٨خاب،   .159، م 1985الجؼاثغ، االإاؾؿت الىَ
٣ُا الكمالُت حؿحر، ال٣ىمُاث الؤؾلامُت والؿُاصة الٟغوؿُت : )ؼاسٌ أهذسي  (حىليان33 ، جغظمت اٞغٍ

حر والخبِب الكُُي، الجؼاثغ/جىوـ، الضاع  خخي ػَ االإىجي ؾلُم والُُب الإهحري والهاص١ الإ٣ضم وٞ

ىُت لليكغ والخىػَ٘، الخىوؿُت لليكغ    .35-32، م م 1976والكغ٦ت الىَ
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ض ٞلؿُحنهًاله مهمت  ٗها في تهىٍ ت الخغ٦ت الههُىهُت و٦ك٠ مكاعَ وبؾ٩اث  34حٗغٍ

سها ٖلى خض حٗبحر الباخض ٦ُض واًخلام في ٦خابه "ازخلا١ بؾغاثُل ال٣ضًمت"  . 35جاعٍ

م لخكض الخإًُض 1937ولم ًضزغ خؼب الكٗب الجؼاثغي ظهضا مىظ جإؾِؿه ٖام 

ًٖ ٞلؿُحن لهظا الخُاع  م وصٖمها، ٞلجىت الضٞا1936ٕالكٗ،ي للشىعة الٟلؿُُيُت 

ٗذ اخخجاظاتها ٖلى مكغوٕ الخ٣ؿُم الظي ؤونذ به لجىت بُل Peel ) عٞ

Commission)  اث ُاهُت، ووانلذ وكاَاتها في ظم٘ الخبرٖ ووكغجه الخ٩ىمت البرً

غوؿا ٖلى وظه الخهىم  .36واالإؿاٖضاث بالجؼاثغ وٞ
 

 الخعبئت العامت لخمىيل الثىسة الفةععيييت وسفض مؽشوع الخلعيم 10. 

هاص١ ٖلحها في االإهغظاهاث  بن اللىاثذ التي ٧اهذ ج٣ضم مً َغٝ خؼب الكٗب وٍ

غوؿا ٖبرث بىيىح ونغاخت ًٖ الخٗبئت  الخانت ب٣ًُت ٞلؿُحن في الجؼاثغ وٞ

ً َظٍ اللىاثذ ما الكاملت التي ٧ان ٣ًىم بها الخؼب لهالر الشىعة الٟلؿُُيُت، وم

ش مدمض ٢ىاول  وكغٍ ؤخض االإىايلحن ال٣ضماء في خؼب الكٗب والباخض في الخاعٍ

(Mohamed Guenanecheفي ٦خابه ًٖ خؼب الكٗب )37. 

م بإن ؤ٦ثر مً ؾخحن ؤل٠ ٖغبي اظخمٗىا في ٖضة 1937ل٣ض وكغ الخؼب ٖام 

لي الخاط وبلى مٓاَغاث في عبىٕ الجؼاثغ ب٣ُاصجه، وبٗض الاؾخمإ بلى زُاب مها

ً مً الخؼب ًٖ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت، ناص٢ىا ٖلى ظضو٫  جضزلاث زُباء آزغٍ

ما٫ الخالي  : 38اٖلأ

                                                           
جي الؤؾلامي ٖلى الًٟاء االإٛاعبي  » : )عامش( سخيةت34 مجلت ، « 1954-1945اهٟخاح الخُاع الىَ

مبر االإهاصع ىُت وزىعة ؤو٫ هىٞ جي للضعاؾاث والبدض في الخغ٦ت الىَ ، ٕ 1954، الجؼاثغ، االإغ٦ؼ الىَ

 . 63-61، م م 2000، 3
ذ، ازخلا١ بؾغاثُل ال٣ضًمت : )هيث( وايخلام35 ا، ال٩ىٍ ااص ػ٦غٍ ، جغظمت ومغاظٗت سخغ الهىُضي وٞ

ت،  جي للش٣اٞت والٟىىن والآصاب، ؾلؿلت ٖالم االإٗغٞ  م. 352، 1999االإجلـ الىَ
بٌٗ وزاث٤ خؼب الكٗب الجؼاثغي خى٫ لجىت الضٞإ ًٖ ٞلؿُحن »  : )يىظف( مىاصشيت36

سُت، ظامٗت الجؼاثغ، «الٗغبُت  .145-144، م م 1987، 3، ٕ مجلت الضعاؾاث الخاعٍ
37

GUENANECHE (Mohamed), KADDACHE (Mahfoud) : Le parti du peuple 

algérien 1937-1939, documents et témoignages pour servir à l'étude du 

nationalisme algérien, Alger, OPU, 1993, p. 111. 
38

Ibid. p. 111. 
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ً ٢ىمي - الُت في ٞلؿُحن الٗغبُت الغامُت بلى بوكاء وَ ُاهُا الامبرً اؾدى٩اع ؾُاؾت بغٍ

 للحهىص والؤيغاع بمهالر الٗغب.

ي ؤ٢غجه اللجىت االإل٨ُت الخهضي ب٩ل ٢ىة الإكغوٕ ج٣ؿُم ٞلؿُحن الٗغبُت الظ-

ى ٌك٩ل تهضًضا زُحرا للضو٫ الٗغبُت االإجاوعة. ُاهُت، وَ  البرً

لان ًٖ الخًامً م٘ االإٟتي الخاط ؤمحن الخؿُجي واللجىت الٗغبُت الٗلُا اللظان - اٖلؤ

ىُت للكٗب الٟلؿُُجي.  ٌٗملان ب٩ل جطخُت و٦ٟاح مؿخمغ لخد٤ُ٣ الُمىخاث الىَ

حن، و٧ل الضو٫ الٗغبُت والؤؾلامُت للاخخجاط والخٓاَغ صٖىة ٧ل االإؿلمحن الجؼاثغٍ-

 . 39يض مكغوٕ الخ٣ؿُم واالإُالبت بالاؾخ٣لا٫ الخام لٟلؿُحن الٗغبُت

ضجُه "الأمت" و"البرالإان الجؼاثغي"  ولم ٨ًخ٠ الخؼب بلٛت الخىضًض والصجب في ظغٍ

ُضان لجم٘ م، وبهما هؼ٫ بلى االإ1939بلى ٚاًت اهضلٕا الخغب الٗاالإُت الشاهُت ؾىت 

دت والكهُضة ازت ٞلؿُحن الجغٍ . وبٗض نهاًت الخغب الٗاالإُت الشاهُت، 40الأمىا٫ لٚإ

اث الضًم٣غاَُت ٌ  -الدؿمُت الجضًضة للخؼب- ٖاصث خغ٦ت الاهخهاع للخغٍ بلى عٞ

ش  ضة "االإٛغب الٗغبي" التي ٦خبذ بخاعٍ بن » م: 15/12/1947مكغوٕ الخ٣ؿُم ٖبر ظغٍ

الخام بخ٣ؿُم ٞلؿُحن ٌٗخبر بٖلان خغب ٖلى الٗالم ٢غاع َُئت الأمم االإخدضة 

غب الجؼاثغ االإخأػعون م٘ بزىانهم في ٞلؿُحن، وفي الٗالم الٗغبي  لً الٗغبي... وٖ

ىا الُت الههُىهُت التي جداو٫ في  ٌٗترٞ م ٌكهغون بالإمبرً ؤبضا بهظا الىا٢٘ الٟاش ي... وَ

ت ٢هض جغ٦ُ٘  ل ٞلؿُحن بلى ٢اٖضة ٖؿ٨غٍ  .41«الكغ١ الأوؾِ ٧له...الىا٢٘ جدىٍ

ل٣ض ؤلهبذ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت مىظ ْهىعَا الخـ الخًاعي وال٣ىمي ٖىض 

حن ٖلى مسخل٠ اهخماءاتهم الخىُٓمُت وجىظهاتهم الخؼبُت، و٧اهذ ال٣اؾم  الجؼاثغٍ

                                                           
ازخخمذ اللاثدت بالهخاٝ بدُاة ؤمحن الخؿُجي والأمحر ق٨ُب ؤعؾلان وبخؿان ظغبي باي وعٍاى 39

ت واالإؿخ٣لت   : الهلر، وبدُاة ٞلؿُحن الٗغبُت االإىخضة وال٣ىٍ
Ibid., p. 111. 

ؤٖلىذ لجىت الضٞإ ًٖ ٞلؿُحن لخؼب  .145-144االإغظ٘ الؿاب٤، م م  : )يىظف( مىاصشيت40

اهت 16/12/1937الجؼاثغي ؤنها بٗشذ ًىم الكٗب  م ما اظخم٘ لضيها مً بُ٘ ؤوعا١ ٞلؿُحن لٖإ

بت 5640مى٩ىبحها   .ٞغه٪، وؤنها ؾدبٗض ما ب٣ي في ٞغنت ؤزغي ٢غٍ
41

BENNAMIA (Abdelmadjid) : « The Algerians and the Palestine question 

1947-1962 », El-Massadir, revue éditée par le Centre National d'Etudes et de 

Recherches sur le mouvement national et la révolution du 1
er

 novembre 1954, n° 

7, 2002, pp. 57-66. 
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ىُت في هًالها يض الاؾخٗماع الٟغوس ي الظي َى مً  االإكتر٥ بحن جُاعاث الخغ٦ت الىَ

ُاوي. و٧ان الاؾخٗماع الٟغوس ي َى الآزغ ًخاب٘ جضاُٖاث َظٍ  َُىت وملت الاؾخٗماع  البرً

لى مؿخ٣بل وظىصٍ بالجؼاثغ  .42ال٣ًُت ٖلى ٖلا٢خه بالكٗب الجؼاثغي وٖ
 

 سمض جاسيخي لةخىاصل الخضاسي3  ،أوكاف المغاسبت "أبي مذيً ؼعيب" في اللذط11. 

 حج وحهاد وأوكاف علاسيت ،اسجباط الجضائشيين باللذط

جياؾتهلذ  ما وعاء البداع  وزاث٤ الأعق٠ُ الٟغوس ي االإىصٖت بمغ٦ؼ الأعق٠ُ الىَ

خي ًٖ بصاعة -آن-بمضًىت آ٦ـ بغوٞاوـ بٟغوؿا خضًثها ًٖ ؤو٢اٝ االإٛاعبت بٗغى جاعٍ

ُاوي  ً بٖاصة جىُٓمها ػمً الاهخضاب البرً الأو٢اٝ بٟلؿُحن زلا٫ الٗهض الٗشماوي، وٖ

كغٝ ٖلى بصاعة َظٍ م. وؤق1929و 1926و 1921ٖضة مغاث ؾىىاث 
ُ
اعث ؤهه ٧اهذ ح

دك٩ل  لى، و٧ان م٣غٍ بمضًىت ال٣ضؽ وٍ ضعى االإجلـ الؤؾلامي اٖلأ
ُ
الأو٢اٝ َُئت ٖلُا ج

مً عثِـ صاثم َى االإٟتي "عثِـ الٗلماء"، وؤعبٗت ؤًٖاء مىخسبحن لأعب٘ ؾىىاث في 

 .43ا٢ترإ ٚحر مباقغ

ش ؤو٢اٝ االإٛاعبت بلى ال٣غن الشامً هجغي الغاب٘ ٖكغ مُلاصي، وبالًبِ  ٌٗىص جاعٍ

ؤخض ؤخٟاص ؾُضي بىمضًً ولي مضًىت جلمؿان م، ؤؾؿها 1320َـ/720بلى ٖام 

ت ًيخٟ٘ مجها خؿب ٣ٖض 44الىا٢ٗت بالٛغب الجؼاثغي  ، وجخمشل في ؤملا٥ ٣ٖاعٍ

وحجاط البلضان االإٛاعبُت  الخإؾِـ االإٛاعبت الظًً ٧اهىا ٌؿ٨ىىن مضًىت ال٣ضؽ

ت ٖحن ٦غم ٢غب ؾىع مضًىت ال٣ضؽ  إحي ٖلى عؤؽ َظٍ الأملا٥ ٢غٍ ال٣اصمحن بلحها. وٍ

ت  16والأعاض ي التي جلخ٣ها االإ٣ضعة بدىالي ؾخت ٖكغ ؤل٠ ) ؤل٠( ٨َخاعا وؤعاض ي الؼاوٍ

                                                           
حن م٘ ال٣ًُت الٟلؿُُيُت وجٟاٖلهم ال٣ىمي مٗها، ًىٓغ42  : )عبذ الله (سهيبي ًٖ حٗا٠َ الجؼاثغٍ

لام والش٣اٞت بالجؼاثغ، «ٞلؿُحن في الىثر الجؼاثغي الخضًض» ، 27، ٕ مجلت الش٣اٞت، وػاعة اٖلؤ

 .56-37، م م 1975
43

Archives nationales d'Outre-mer (A.N.O.M), Aix-en-Provence, 81/F/844. 
ىا 44 َى ؤبى مضًً قُٗب الٛىر الاقبُلي مىلضا والأههاعي خؿبا والخؿُجي وؿبا والبجاجي مىَ

م، ؤهجب ابىه مدمض ولضا ؾماٍ ؤبي مضًً قُٗب باؾم 1197ـَ/594والخلمؿاوي مضٞىا، جىفي ٖام 

ظا الأزحر َى ناخب الى٠٢ الظي ؾمي باؾمه  : )مدمذ (الخضماوي  و )صعيم (خيؽلاوي  ؛ظضٍ، وَ

جي م1320َـ/720و٠٢ ؾُضي ؤبى مضًً في ال٣ضؽ الكغ٠ٍ  ، الجؼاثغ، ميكىعاث االإغ٦ؼ الىَ

لم الؤوؿ ش وٖ ش، للبدض في ٖهىع ما ٢بل الخاعٍ  .39-38، م م 2009ان والخاعٍ
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 .45وملخ٣اتها

اعاث التي ٧ان ًاصيها االإ ٛاعبت للمضًىت بن ٖلا٢ت االإٛاعبت بال٣ضؽ حٗىص بلى جل٪ الؼٍ

٤ الٗىصة مً ؤصاء ٞغًٍت الدج، ٖلاوة ٖلى مكاع٦تهم الٟٗالت في ظُىف  في َغٍ

. 46م(11/12الٟاَمُحن والأًىبُحن زلا٫ ال٣غهُحن الخاصي ٖكغ والشاوي ٖكغ للمُلاص )

ض َظٍ الٗلا٢ت مخاهت وجغابُا، زانت الإا حٗضصث  وظاءث الأو٢اٝ ُٞما بٗض لتزً

جسهُو َظٍ الٟئت بالاؾخد٣ا١ مً مشل ما ه٠٣  الى٢ُٟاث وههذ نغاخت ٖلى

٣ُا » ٖلُه في و٢ُٟت ؤبي مضًً قُٗب:  زو الىا٠٢ بى٢ٟه االإٛاعبت مً قما٫ بٞغٍ

الظًً ٣ًُىىن االإضًىت االإ٣ضؾت "ال٣ضؽ"، واالإٛاعبت الظًً ٌؿخُُٗىن الؤجُان بلى 

غوٞهم الاظخماُٖت، ولا  ًم٨ً لأي  َظٍ االإضًىت ؤًا ٧اهذ َبُٗتهم، ومهجهم، وؾجهم وْ

م٨ً ؤن ٩ًىن َظا  م ؤنهم ٌكاع٦هم ُٞه. وٍ هم في الاؾخد٣ا١ ؤو ًؼٖ ؤخض ؤن ًىاػٖ

٤ جدهُل ال٨غاء مىه   .47«الاؾدىٟإ مباقغا بالؿ٨ً ُٞه ؤو ًٖ َغٍ

وههذ الى٢ُٟت ٦ظل٪ ٖلى خ٤ الاؾدئجاع ؤو الؤًجاع الؼعاعي للمٛاعبت، وخ٤ 

م٨ً لهم بجبإ بظغاء ج٣ؿُم الأعاض ي  جدهُل االإىاٞ٘ الأزغي ٦ُٟما ٧اهذ َبُٗتها، وٍ

يخ٣ل  ت. وٍ ٤ ٣ٖض االإ٣اؾمت واالإؼاعٖ وججؼثتها وػعاٖتها مباقغة ؤو بُٖائها للٛحر وٞ

ت بلى ال٣اصمحن الجضص، الأ٦ثر اخخُاظا والظًً ؾخ٩ىن ويُٗاتهم  الاؾخد٣ا١ بالأولىٍ

ن، ًيخ٣ل مش٣لت بالضًىن، وبطا ما اه٣غى االإٛاعبت ولم ًب٤ مجهم عظل ولا امغؤة بٟلؿُح

ٟحن بالب٣إ االإ٣ضؾت م٨ت االإ٨غمت  الاؾخد٣ا١ بلى االإٛاعبت االإىظىصًً بالخغمحن الكغٍ

 .48واالإضًىت االإىىعة

حؿُحر ؤو٢اٝ ؤبي مضًً ٧ان  وجى٣ل وزاث٤ الأعق٠ُ الٟغوس ي في االإل٠ االإظ٧ىع ؤن

اًت وهٓغ ٢اض ي ال٣ضؽ، و٧ان  مىظ البضاًت بُض االإٛاعبت ال٣اَىحن بال٣ضؽ، وجدذ عٖ

م الإؿاٖضة 1949ٌؿمى باالإخىلي. و٢ض اؾخضُٖذ الجؼاثغ وجىوـ واالإٛغب مىظ ٖام 

اًاَم لدؿُحر َظٍ الأو٢اٝ وجدهُل االإضازُل االإذجىػة مً َغٝ  الؿلُاث عٖ

                                                           
45

A.N.O.M., 81/F/844. 
46

SROOR (Musa) : Fondations pieuses en mouvement, de la transformation du 

statut de propriété des biens waqfs à Jérusalem (1858-1917), Damas, 

IFPO/IREMAM, 2010, p. 80. 
47

A.N.O.M., 81/F/844. 
48

Ibid. 
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 .49الؤؾغاثُلُت

حن مً الخىظه بلى ٞلؿُحن  ولم ًمى٘ الىظىص الٟغوس ي ؤزىاء ٞترة الاخخلا٫ الجؼاثغٍ

ىص البٗشاث التي جمشلهم وخمل االإؿاٖضاث بلحها لأ٦ثر مً مغة، واؾخ٣با٫  وبعؾا٫ الىٞ

ت في َظا الكإن والىٓغ في الُلباث االإ٣ضمت مً االإجخم٘ االإضوي  ىٖ الضٖاوي االإغٞ

غوس ي التي صزلذ هي الأزغي ٖلى الخِ ًٖ َغ٤ٍ الجؼاثغي بلى بصاعة الاخخلا٫ الٟ

 .50ال٣ىهل الٟغوس ي في ال٣ضؽ
 

جىاصل حضائشي فةععيني بشعايت فشوعيت3 الأوكاف خشام في الجضائش خلاٌ في 12. 

 !فةععين

، 51ناصعث ٞغوؿا الأملا٥ الى٢ُٟت في الجؼاثغ ٖلى مغاخل مىظ صزىلها وجهضث لها

غ الؤصاعة  وحٗاَٟذ م٘ ؤو٢اٝ االإٛاعبت في ال٣ضؽ وجبيذ ملٟها وجابٗخه. وسجلذ ج٣اعٍ

ش -الٟغوؿُت  ًٖ ؤو٢اٝ االإٛاعبت ؤنها حٗغيذ للاؾدُلاء  -م15/05/1959االإاعزت بخاعٍ

ُاهُا اهتهاء الاهخضاب ٖام  الؤؾغاثُلُت ٚحر ال٣اهىوي مً َغٝ الؿلُاث بٗض بٖلان بغٍ

حن خُغِمىا مً الاهخٟإ مً  م، وؤن طوي الخ٣ى١ 1948 في َظا الى٠٢ مً الجؼاثغٍ

ُاوي، »...مغصوص ؤو٢اٝ ٖحن ٦غم:  بٗض ؤن زلٟذ الؿلُاث الؤؾغاثُلُت الاهخضاب البرً

اؾخىلذ ٖلى الأملا٥ الخابٗت لٗحن ٦غم التي جال٠ ؤؾاؽ مضازُل َظٍ الأو٢اٝ، ولم 

 .52«ًخل٤ االإؿحرون ؤي ظؼء مً مضازُل َظٍ الأملا٥... 

م، ووظه 1947ىع االإى٠٢ الٟغوس ي الغؾمي بسهىم َظا االإىيىٕ مىظ وجُ

 ال٣ىهل الٟغوس ي في مضًىت ال٣ضؽ اخخجاظا قضًضا اللهجت بلى الؿلُاث

ا و٢ضمذ بظاباث ٖامت ومُاَت. وجماصث  الؤؾغاثُلُت، ٚحر ؤن َظٍ الأزحرة ؤصاعث ْهغَ

ن لأنها خغمذ االإٛاعبت في بظغاءاتها الخٗؿُٟت في هٓغ الٟغوؿُح الؤؾغاثُلُت الخ٩ىمت

حن  االإ٣ُمحن في ٞلؿُحن مً االإؿاٖضة الخاعظُت وجًامً الأق٣اء، ولم حؿمذ للمكغٞ

                                                           
49

Ibid. 
50

Ibid. 
الى٠٢ في الجؼاثغ  : )هاصش الذيً (ظعيذووي ًٖ مى٠٢ الٟغوؿُحن مً الى٠٢ في الجؼاثغ، ًىٓغ51

ت صعاؾاث ؤ٧اصًمُت وبدىر ٖلمُت19م بلى ال٣غن 17ؤزىاء الٗهض الٗشماوي مً ال٣غن  ، م، مجمىٖ

 . 80-76، م م 2013الجؼاع، صاع البهاثغ لليكغ والخىػَ٘، 
52

A.N.O.M., 81/F/844. 
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ت، ولم جإطن بضٞ٘ عواجب  ٖلى الى٠٢ بدؿُحر ال٣ٗاعاث، وزانت ٣ٖاعاث الؼاوٍ

حن والخىوؿُحن واالإٛاعبت مً  ٟحن االإُٗىحن، وؤ٦ثر مً طل٪ مىٗذ الدجاط الجؼاثغٍ االإىْ

اعة ال٣ضؽ  .53ػٍ

بسهىم َظا الى٠٢ ويُإ  الؤؾغاثُلُت للؿُاؾتوؤمام َظا الخُىع الؿل،ي 

ت االإ٣ُمت بال٣ضؽ وقل خغ٦ت الدجاط هدى ال٣ضؽ، اجسظث  خ٣ى١ الجالُت الجؼاثغٍ

 ٞغوؿا ظملت مً الؤظغاءاث الى٢اثُت جمشلذ ُٞما ًلي:

هغٝ ٖلى صٞٗاث بلى مؿحري -
ُ
 جسهُو مؿاٖضاث في االإحزاهُت الٗامت للجؼاثغ ج

 الأو٢اٝ مً َغٝ ممشل ٞغوؿا بمضًىت ال٣ضؽ.

حن االإ٣ُمحن بٟلؿُحن وجىُٓم آلُاجه في الجؼاثغ - الدصجُ٘ ٖلى الخبرٕ لهالر الجؼاثغٍ

ذ الىلي ؤبى مضًً الٛىر.  وزانت في مضًىت جلمؿان؛ التي ًىظض بها يغٍ

ىص بلى ٞلؿُحن، وزانت في مىؾم الدج لإظغاء جد٣ُ٣اث ومٗاًىت - بعؾا٫ ٖضة وٞ

حن َىا٥، وا٢تراح الؤظغاءاث الىاظب اجساطَا لخماًت َظٍ الأو٢اٝوي  .54ُٗت الجؼاثغٍ

ىن اَخماما بالٛا لهظٍ الأو٢اٝ التي جغبُهم بٟلؿُحن، وصٖا ٖضص  ؤولى الجؼاثغٍ

مٗخبر مً االإمشلحن في االإجلـ الجؼاثغي الخ٩ىمت الٟغوؿُت لاجساط الخضابحر 

ت لهُاهت وخٟٔ الأو٢ ت في ٞلؿُحن. بن اللجىت الاؾخعجالُت الًغوعٍ اٝ الجؼاثغٍ

ـ ماؾُيُىن ) ا١ الٟغوس ي الؤؾلامي التي ٧ان ًغؤؾها الؿُض لىَ  Louisاالإؿُدُت للىٞ

Massignon َلبذ مً الكُش الُُب ال٣ٗ،ي ومً ال٣اض ى بً خىعة الظَاب بلى )

ت مً ٖحن االإ٩ان . ومً ظهت ؤزغي، او٣ٗض بمضًىت 55ٞلؿُحن لجم٘ الىزاث٤ الًغوعٍ

م اظخماٖان ٦بحران بغثاؾت 1949غ في الشالض والخامـ مً قهغ ؤوث ؾىت الجؼاث

ما ؤخمض  ما ؤًٖاء مً لجىت الضٞإ ًٖ ٞلؿُحن وَ الكُش الُُب ال٣ٗ،ي، خًغَ

٤ُ االإضوي والأمحن الٗمىصي. وجل٣ذ وػاعة الخاعظُت بغ٢ُت جُلب مجها الضٞإ ًٖ  جىٞ

ت بٟلؿُحن، وزانت و٠٢  ؤبي مضًً االإظ٧ىع، و٧ان عص الأو٢اٝ الؤؾلامُت الجؼاثغٍ

حن في الأو٢اٝ  الخ٩ىمت الٟغوؿُت ؤنها ؾدؿخمغ في الضٞإ ًٖ خ٣ى١ الجؼاثغٍ

                                                           
53

Ibid. 
54

Ibid. 
55

MASSIGNON (Louis) : « Documents sur certains Waqfs des lieux saints de 

l'Islam, principalement sur le waqf Tamimi à Hébron et sur le waqf tlemcénien 

Abû Madyan à Jérusalem », Revue des études islamiques, année 1951, pp. 73-

120. 
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لى وظه الخهىم و٠٢ ؤبي مضًً  .56الٟلؿُُيُت وٖ

حن االإ٣ُمحن في ٞلؿُحن  خىاء بالٗلا٢ت م٘ الجؼاثغٍ واٖخبرث ٞغوؿا مؿإلت اٖلا

ت ٢ًُت الأمىا٫ االإُغوخت، مً  االإؿاثل التي لا جؼا٫ ٖال٣ت م٘ ويغوعة نُاهتها وحؿىٍ

غ ُٞما ًسو الى٣ُت الأولى  الؿلُاث ت. اٖترٝ الخ٣غٍ الؤؾغاثُلُت في االإٟاوياث الجاعٍ

ت ) جي الجؼاثغٍ غ الىَ ىت"  FLN)57بإن ظبهت الخدغٍ ذ ٠ُ٦ حؿخ٣ُب "االإؿخىَ ٖغٞ

ظٍ الأزحرة هٟؿها وظهذ في قهغ ؾبخمبر  ت في ٞلؿُحن، وَ م مظ٦غة 1958الجؼاثغٍ

ٌ ؤًت مؿاٖضة جإجحها مً ٞغوؿا، ٞاؾخمغاع  للؿلُاث االإسخهت جهغح ٞحها بإنها جغٞ

ب٣ى طل٪  حن االإ٣ُمحن بٟلؿُحن، وٍ الخغب في الجؼاثغ ػاص في ج٣لب مؼاط الجؼاثغٍ

اوكٛالا لىا باليؿبت للمؿخ٣بل. ؤما ُٞما ًسو الى٣ُت الشاهُت، ٞةن بؾغاثُل حٗترٝ 

٤ ما جُالب به ٞ ت وٞ كغ بهظٍ الأملا٥ االإى٢ىٞ غوؿا، ٞاالإهاصعة مؿذ ماثخحن وٖ

ًاث، و٢ض جم ج٣ضًمها. ٚحر ؤهه مً الهٗب ظضا ب٢غاع 210) ( ٨َخاعا مً مىذ الخٗىٍ

ت الٗامت الإك٩ل الأو٢اٝ لم ًخم  ت نالخت لهظٍ االإؿإلت، ماصامذ الدؿىٍ حؿىٍ

جد٣ُ٣ها بحن بؾغاثُل والبلضان الٗغبُت. بن ظمُ٘ َظٍ االإكا٧ل ًجب مخابٗتها بدظع في 

اع جُىع الىيُٗت في الجؼاثغ ٦ما في االإكغ١ الٗغبي بالاجٟا١ م٘ وػاعة الكاون بَ

 .58الخاعظُت

وظاء في مىا٢كاث لجىت الضًاهت الؤؾلامُت باالإجلـ الجؼاثغي ٖلى ٖهض الاخخلا٫ 

ت الأًضي »...م ما ًلي: 1952ظىان  17الٟغوس ي في ظلؿت  بن الجؼاثغ لً جب٣ى م٨خىٞ

مغ لا ًخٗل٤ بإملا٥ الضولت، ول٨ىه ٌٗجي الخ٣ى١ الخالُت ؤو ؤمام َظٍ الىيُٗت، بن الأ 

حن ولباقي االإٛاعبت. بن الجؼاثغ جىلي اَخماما ٦بحرا لهظٍ االإهالر  االإخى٢ٗت االإترجبت للجؼاثغٍ

اث ُٖٓمت ًٖ  ت التي جخًمجها َظٍ الأو٢اٝ الىبُلت والتي ججم٘ ط٦غٍ االإاصًت واالإٗىىٍ

مكتر٦ت لِـ بحن االإؿلمحن ٞدؿب، ول٨ً بحن ؤما٦ً م٣ضؾت في ٞلؿُحن؛ وهي صاثما 
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Journal officiel de l'Algérie, débat de l'Assemblée algérienne, Commission du 

culte musulman, année 1952, n° 3. 
جي َى الخؼب الظي 57 غ الىَ غ ظبهت الخدغٍ ٢اص الشىعة في الجؼاثغ بجىاخه الٗؿ٨غي "ظِل الخدغٍ

جي" بحن ٖامي  جي، ًىٓغ:1962-1954الىَ غ الىَ »  : )إبشاهيم (لىهيس ي م. ًٖ ْهىع ظبهت الخدغٍ

جي وجُىعاتها بلى ٚاًت  غ الىَ جي للضعاؾاث والبدض االإهاصع، «1956ْهىع ظبهت الخدغٍ ، االإغ٦ؼ الىَ

مبر  ىُت وزىعة ؤو٫ هىٞ  .156-131، م م 2005، 12، ٕ 1954في الخغ٦ت الىَ
58

A.N.O.M., 81/F/844. 
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 .59« االإؿُدُحن وبحن الحهىص ٦ظل٪

لاث الاؾخٗماع الٟغوس ي، وؾُاؾخه ال٣مُٗت  ل٣ض ٖاهذ الجؼاثغ مً وٍ

والاؾدُُاهُت، وؤصع٦ذ الىسب والٟٗالُاث الؿُاؾُت بها ؤن الاؾخٗماع قغ ٧له. 

اًت  ًذ الاؾدُُان الههُىوي في ٞلؿُحن بغٖ الاه٩لحز وجىاَا الٛغب مىظ ولظل٪ عٞ

لت الأولى، في َبت جًامىُت ٖبرث مً زلالها ًٖ جبلىع واضر لضيها في مىا٢ٟها  الىَ

حن  ال٣ىمُت ببٗضَا الٗغبي الؤؾلامي. وج٨دس ي ال٣ًُت الٟلؿُُيُت ٖىض الجؼاثغٍ

ت، حٗىص بلى الخغوب  سُت وخمىلت خًاعٍ ؤَمُت زانت، حؿدىض بلى مدُاث جاعٍ

حن ٞحها 1291-1096ازغ ال٣غن الخاصي ٖكغ )الهلُبُت مىظ ؤو  م(، ومكاع٦ت الجؼاثغٍ

 للضٞإ ًٖ ال٣ضؽ ؤولى ال٣بلخحن وزالض الخغمحن.

ىن بٟلؿُحن ؤ٦ثر، وزانت مضًىت ال٣ضؽ، لأن بها خاعة  ل٣ض اعجبِ الجؼاثغٍ

االإٛاعبت االإداطًت للخغم ال٣ضس ي، والتي ٣ًُجها مً حٗىص ؤنىلهم بلى مى٣ُت قما٫ 

٣ُا مً ىىا بها مً َغٝ نلاح الضًً الأًىبي بٗض  بٞغٍ ؾ٩ان االإٛغب الٗغبي الظًً جىَ

 م.1187َـ/583مٗغ٦ت خُحن ٖام 
 

 :المشاحع والمصادس

 بالةغت العشبيت 

غ الٟجُٗت »  : )مدمذ البؽير (الإبشاهيمي- ضة ُٖىن البهاثغ، «جهىٍ  5، 5، ٕ ظغٍ

  م.1947ؾبخمبر 

، ظم٘ وج٣ضًم ؤخمض البكحر الؤبغاَُمي مدمضآزاع الؤمام  : )مدمذ البؽير (الإبشاهيمي-

 .1997ط، بحروث، صاع الٛغب الؤؾلامي، 5، 1َالب الؤبغاَُمي، ٍ 

ضة الكهاب، «ٞلؿُحن الكهُضة » : ))عبذ الخميذ ابً باديغ- ، ٕ ظماصي ظغٍ

  . م1938لكهغ ؤوث َـ االإىا٤ٞ 1357الشاهُت 

الكغ٦ت  ، جد٤ُ٣ ٖماع َال،ي، صاع وم٨خبتآزاع ابً باصٌـ : ))عبذ الخميذ ابً باديغ-

ت،   .1968، 1ط، 4ٍالجؼاثغٍ

ت الٟلؿُُيُت في ْل الاخخلا٫  : )أخمذ (أبى حضس أخمذ ؼفيم- الٗلا٢اث الجؼاثغٍ
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Journal officiel…, op.cit., année 1952, n° 3. 
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غوبت الجؼاثغ ابً باصٌـ   :)مدمذ (الميلي- ىُت لليكغ وٖ ، الجؼاثغ، الكغ٦ت الىَ
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 :ملخص

ى مجا٫ اللٛاث  ٖلماءجدىاو٫ االإ٣الت ؤخض مجالاث الخإل٠ُ ٖىض  االإؿلمحن، وَ

هو ال٨لام ٞحها  ًٖ 
ُ
الؤؾلامُت التي حؿمى في ٖهغها الخضًض اللٛاث الكغ٢ُت. وز

ؤخض َالاء الٗلماء الظًً ازخهىا في ٖلم الأوؿاب، ول٨ىه م٘ طل٪ وظّه بًٗا مً 

ٖىاًخه بلى الخإل٠ُ في اللٛاث الكغ٢ُت، وطل٪ الٗالم َى ظما٫ الضًً ؤخمض بً مهىا 

م(، وؤما ٦خابه ٞهى "خِلُت الؤوؿان وخَلبت اللؿان" الظي زههه  1283َـ /  682)جـ 

ؿّمذْ االإ٣الت بلى ٢ؿمحن، اؾخُٗغى في 
ُ
للٛاث الشلار: الٟاعؾُت والتر٦ُت واالإٛىلُت. و٢

م ؤهه ٧ان  ال٣ؿم الأو٫ الخٗغ٠ٍ باالإال٠، وفي الشاوي الخٗغ٠ٍ بال٨خاب. واالإال٠ عٚ

، بلا ؤن االإٗلىماث خىله في ٦خب الُب٣اث والتراظم مً الٗلماء ال٨باع في ٖهغٍ

الؤؾلامُت ٢لُلت ظضا بلى صعظت الىضعة، ولظل٪ ْل ٚحر مٗغوٝ بحن الباخشحن ختى بلى 

ً الإا جم٨ً الباخض التر٧ي  ٗذ بُل٨هؤواثل ال٣غن الٗكغٍ مً ا٦دكاٝ  ٦ُلِؿلي عٞ

( ءِ َماًىن مىػٍوسخت ٧املت مً ٦خابه االإظ٧ىع، في م٨خبت االإخد٠ الؿلُاوي )

ا في مجلت "ب٢ضام" لُىم   5بةؾخاهبى٫، وؤٖلً ًٖ ا٦دكاٞه االإظ٧ىع في م٣الت وكغَ

م( بيكغ اليسخت  1922َـ /  1340م(، وؤجبٗها بٗض ؾيخحن ) 1920َـ ) 1338ظىان 

االإظ٧ىعة مً ال٨خاب مد٣٣ت. ومً زم ا٦دؿب ظما٫ الضًً ؤخمض بً مهىا و٦خابه 

                                                           
  االإال٠ االإغؾل                                                                      
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خشحن االإهخمحن بالضعاؾاث التر٦ُت بىظه زام، االإظ٧ىع م٩اهت مٗخبرة بحن البا

 ،زلازت ؤ٢ؿامم٣ضمت، ومتن ًدك٩ل مً ٨خاب وجًمً الوالكغ٢ُت بىظه ٖام. 

التر٦ُت،  الٟاعؾُت، وال٣ؿم الشاوي للٛت مجها للٛتالأو٫ ال٣ؿم  االإال٠ زهو

ؤبىاب  مً الأ٢ؿام الشلازت ٖلى ٢ؿم ٧لَّ  واخخىي للٛت االإٛىلُت،  وال٣ؿم الشالض

ًٖ  ؤزغي مً ظهت مً ظهت، و  اث الشلارالل٧ٛل لٛت مً ٞهى٫ ًٖ ٢ىاٖض و 

الخضًض الُىمي بحن ؤَل ٧ل  في االإؿخسضمت )الأٞٗا٫ والأؾماء والهٟاث( الألٟاّ

 مجالاث الخُاة.قتى  لٛت في

 اليةماث المفخاخيت3

 اللٛت االإٛىلُت. ؛اللٛت الٟاعؾُت ؛اللٛت التر٦ُت ؛اخمض بً مهىا
 

Abstract: 

This article discusses one of the fields of study among medieval 

Muslim scholars, namely the field of Islamic languages, which in 

our modern era are called oriental languages. The discussion in it is 

devoted to a medieval Muslim scholar who specialized in 

genealogy, but nevertheless devoted some of his attention to 

scholarship on oriental languages, Jamal al-Din Ahmad ibn 

Muhanna (d. 682 / 1283). His book on oriental languages is entitled 

“Hilyatu al-insân wa halbatu al-lisân”. This work is devoted to three 

languages: Persian, Turkish, and Mongolian. My article is divided 

into two parts. The first presents an introduction to Ibn Muhanna, 

and the second presents an introduction to his book on oriental 

languages. Although the author was one of the great scholars of his 

time, the information about him in Islamic biographical dictionaries 

is negligible, and therefore he remained unknown among 

researchers until the early twentieth century, when the Turkish 

scholar Kilisli Rifat Bilge was able to discover a complete copy of 

the book. This manuscript is in the library of the Imperial Museum 

(Müze-i Hümâyûn) in Istanbul, and Bilge announced its discovery 

in an article published in the magazine “Iqdam” on June 5, 1338 

AH / 1920 AD. Two years later (1340 AH / 1922 AD), Bilge 

published an edition of the manuscript. Hence, Jamal al-Din Ahmad 

ibn Muhanna and his book gained a respectable position among 

researchers interested in Turkish studies in particular, and oriental 

studies in general. The book includes an introduction and three 
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sections. The author devoted the first section to the Persian 

language, the second section to the Turkish language, and the third 

section to the Mongolian language. Each of the three sections 

contains sections and chapters on the grammar of each of the three 

languages on the one hand, as well as sections on the vocabulary 

(verbs, nouns, and adjectives) used in daily conversation among 

speakers of each language in various areas of life. 

Keywords:  
Ahmad Ibn Muhanna; Turkish language; Persian language; 

Mongolian language. 

 

 

 : ملذمت

٧اهذ مُاصًً الٗلىم التي َغ٢ها ٖلماء االإؿلمحن بالبدض والخإل٠ُ ٦شحرة ومدكٗبت 

٨ٟي للاؾخضلا٫  ا بهىعة زابخت وما٦ضة، وٍ بدُض ًهٗب جدضًضَا بض٢ت وبخهائَ

ٖىىان ل٨خب  15000ٖلى طل٪ ؤن "٦ك٠ الٓىىن" لخاجي زلُٟت جًمً هدى 

اث  ٞغٕ  300مسخلٟت، و ٖكغة آلاٝ مً ؤؾماء االإالٟحن، وهدى وعؾاثل في مىيىٖ

. وبطا ٧ان مً الكاج٘ بحن الباخشحن واالإش٣ٟحن ٖمىما 1مً الٗلىم قملتها جل٪ االإالٟاث

ش والٟلؿٟت والُب  ٖلماءؤن  ٟىا في ٖلىم الضًً واللٛت الٗغبُت والخاعٍ
ّ
االإؿلمحن ٢ض ؤل

ا مً الٗلىم  حرَ ايُاث واالإ٩ُاهُ٪ )ٖلم الخُل( والٟلاخت، وٚ والبُُغة والهُضلت والغٍ

ُل٤ ٖلحها  ًُ ٟىا في اللٛاث الؤؾلامُت التي 
ّ
االإٗغوٞت، ٞةهه مً ٚحر الكاج٘ ٖىضَم ؤنهم ؤل

غ٢ُت. وهٓغا بلى ؤَمُت َظا الٟغٕ مً الٗلىم في الضعاؾاث الُىم اؾم اللٛاث الك

ت بىظه زام، والٗغبُت والٗاالإُت بىظه  ت الخضًشت، واَخمام الجامٗت الجؼاثغٍ اللٛىٍ

اتها،  ؿها والبدض في مىيىٖ ٖام، بخل٪ اللٛاث، مً زلا٫ ٞخذ ؤ٢ؿام زانت بخضعَ

ىّلت الإ٩اهت جل٪ اللٛاث وفي م٣ضمتها اللٛت التر٦ُت، ٞةوي عؤًذ ؤن ؤزهّو م٣الت مُ

ى الظي في مؿاع خغ٦ت الخإل٠ُ ٖىض ٖلماء االإؿلمحن، وؤن  ٩ًىن ال٣ؿم الأو٫ مجها وَ

اللٛاث، ؤ٢ضمه َىا، ًخٗل٤ بإو٫ ٖالم مؿلم في الٗالم الٗغبي باصع بلى الخإل٠ُ في جل٪ 

ى ظما٫ الضًً ؤخمض بً مهىا )جـ  "خلُت  ٦خابهم(، مً زلا٫  1283ـَ /  682وَ

ن وخَلبت اللؿان". و٢ؿّمذ َظا ال٣ؿم مً االإ٣الت بلى ٢ؿمحن، جىاولذُ في ؤوله الؤوؿا

                                                           
1
KUTLUER (İlhan): « Kesfşü’z-zunûn », TDV İslâm Ansiklopedisi, Volume 25, 

2022, p. 321-322. 
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 الخٗغ٠ٍ باالإال٠، وفي الشاوي الخٗغ٠ٍ بال٨خاب.
 

3 الخعشيف بالمؤلف3 أخمذ بً مهىا3  اللعم الأوٌ

 أخباسه في هخب التراحم والذساظاث الخذيثت3 1.

م ٧ىن ؤخمض بً مُهىّا، بًٟل مالٟاجه في ٖلم  الأوؿاب واللٛاث الؤؾلامُت ومجها عٚ

اللٛت التر٦ُت، مً الٗلماء الباعػًٍ في خغ٦ت الخإل٠ُ الؤؾلامُت في ال٣غن الؿاب٘ 

م(، ٞةن ؤزباعٍ في ٦خب التراظم والُب٣اث االإٗانغة له وختى االإىالُت  13الهجغي )

ث لٗهضٍ، ٢لُلت ظضا بلى صعظت الىضعة، م٣اعهت بمٗانغٍ ومكاع٦ه في صعاؾت اللٛا

با  1344َـ /  745الؤؾلامُت ؤبى خُان الٛغهاَي )جـ  م( الظي ظاء بٗضٍ، ول٨ىه ٧ان ٢غٍ

ى الظي زههىا له ال٣ؿم الشاوي مً َظٍ االإ٣الت االإُىلت. ولظل٪ ناع ؤخمض  مىه، وَ

اث  بً مُهىا شخهُت ٚحر مٗغوٞت بك٩ل واؾ٘ في ٖهغها الخضًض، ختى ؤن االإىؾىٖ

التراظم الؤؾلامُت لم جدىاوله يمً نٟداتها، ومجها واالإٗاظم الخضًشت التي اٖخيذ ب

لام لكمـ الضًً ؾامي" ت الؤؾلامُت الأوعوبُت2"٢امىؽ اٖلأ ، و"معجم 3، واالإىؾىٖ

لام" لخحر الضًً الؼع٦لي4االإالٟحن" لٗمغ عيا ٦دالت  . 5، و"اٖلأ

و٧ان ؤو٫ مً اهدبه بلى ؤخض االإالٟاث الىاصعة له يمً خغ٦ت الخإل٠ُ ٖىض 

، َى االإؿدكغ١ الغوس ي االإسخو في الضعاؾاث الٗغبُت والٟاعؾُت: الباعون االإؿلمحن

ُدل عوػن   ٨ُٞBaron Victor Romanovich Rosen / Rozenخىع عوماهىٞ

                                                           
لام  : )ؼمغ الذيً(ظامي بً 2  ظلض. 6، 1316، بؾخاهبى٫، مهغان مُبٗه س ى، ٢امىؽ اٖلأ

3
The Encyclopaedia of Islam, Prepared By a Number of Leading Orientalists, 

New Edition, Leaden, E.J Brill, 1986, 13 vols.  
، بحروث، صاع الترار الٗغبي، ص. معجم االإالٟحن: جغاظم مهىٟي ال٨خب الٗغبُت : هدّالت )عمش سضا(4

 ط. 15جا، 
لام: : الضسهلي )خير الذيً(5 جغاظم لأقهغ الغظا٫ واليؿاء مً الٗغب واالإؿخٗغبحن  ٢امىؽ اٖلأ

ط. ٖلما ؤن الؼع٦لي جغظم لصخهُاث  8م،  1986، بحروث، صاع الٗلم للملاًحن، 7، ٍ واالإؿدكغ٢حن

(، بلا ؤهه لم ًخُغ١ بلى ؤخمض بً مهىا االإىيىٕ 317-316، م ٦7شحر جيؿب بلى ٖاثلت "مهىا" )ط 

م، َى  1348ـَ /  749واالإخىفى ٖام  261، م 1غظم له في ط م٣الخىا َىا. وؤخمض بً مهىا الظي ج

 شخهُت ؤزغي ٚحر ؤخمض بً مهىا االإٗجي في َظٍ االإ٣الت.
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. وطل٪ ٖىضما اَل٘ ٖلى وسخخحن مً طل٪ ال٨خاب االإؿمى "خلُت 6م( 1849-1908)

ُاهُا(،  Bodleianالؤوؿان وخلبت اللؿان" في م٨خبت بىصلحن  بإو٦ؿٟىعص )في بغٍ

م،  1890م. وبٗض زمـ ٖكغة ؾىت مً طل٪، ؤي في ٖام  1875و٢اعن بُجهما في ٖام 

ؤٖلً ًٖ هخاثج بدشه و٢ا٫ بإهه وظض اليسخخحن االإظ٧ىعجحن مدكابهخحن جماما، وؤنهما 

ٟه )ؤو  ِ
ّ
ت ال٨خاب ٣ِٞ، ؤما اؾم مال وسخخحن ل٨خاب واخض، ول٨ىه جم٨ً مً مٗغٞ

خه، لأن اليسخخحن اللخحن اَل٘ مهىٟه( الظ ي َى ؤخمض بً مهىا، ٞلم ًخىنل بلى مٗغٞ

٠. وهٓغا بلى ؤَمُت ال٨خاب ٞةهه ؤقاع به ٖلى  ِ
ّ
ٖلحهما مً ال٨خاب لا جدمل اؾم االإال

ى الؿُض   .Platon Mبلاجىن مُلُىعاوؿ٩ي جلمُظٍ في ظامٗت بُغؾبىعٙ، وَ

Melioranskiy (8181- 8098 )و في الضعاؾاث التر٦ُت الظي ازخاع ؤن ًخسه م

ٗض عؾالت ظامُٗت  واالإٛىلُت، و٢غع بىهُدت مً ؤؾخاطٍ ؤن ًبدض في طل٪ ال٨خاب وَ

خىله، واؾخُإ بٗض بدض مًً ؤن ًجم٘ مىه زمـ وسخ اَل٘ ٖلحها في االإ٨خباث 

الأوعوبُت بباعَـ وبغلحن ولُضن ولىضن وؤو٦ؿٟىعص، وطل٪ ؤزىاء عخلخه الٗلمُت التي 

ا في  1893ضن االإظ٧ىعة ٖام ٢ام بها بلى االإ م. وبٗض بنهاء عؾالخه الجامُٗت ٢ام بيكغَ

م، وجىاو٫ ُٞه ال٣ؿم االإسهو  1900ظؼؤًً بمضًىت بُغؾبىعٙ، ؤولهما في ٖام 

، والشاوي في (Arab’ filolog’ o mongolskom’ Yazık)للٛت التر٦ُت مً ال٨خاب 

 Arab’ filolog’ o)مىه م، وجىاو٫ ُٞه ال٣ؿم االإسهو للٛت االإٛىلُت  1904ٖام 

turetskom’ Yazık) ًٖ ول٨ً الباخض الغوس ي لم ًخدضر في عؾالخه بجؼؤيها .

ى ؤخمض بً مهىا(، لأهه لم ٌٗثر َى ؤًًا ٖلى اؾمه م٨خىبا  مال٠ طل٪ ال٨خاب )وَ

ٖلى نٟداث ؤًت واخضة مً اليسخ الخمـ التي اٖخمض ٖلحها في صعاؾخه، مما ظٗله 

يؿب ال٨خاب في الجؼؤ ًً االإظ٧ىعًٍ مً عؾالخه بلى ٖالم لٛىي ٖغبي ٚحر مدضص ًُ

                                                           
َى مؿدكغ١ مسخو في الضعاؾاث الٗغبُت والٟاعؾُت بك٩ل، و٧ان عثِؿا ل٣ؿم الضعاؾاث 6

اجه ميكىع  ت. وجغ٥ بٗض وٞ اث ٖضًضة خى٫ الكغ٢ُت االإخٟغٕ ًٖ الجمُٗت الغوؾُت للضعاؾاث الأزغٍ

اث والىزاث٤ الكغ٢ُت. وجغ٦ؼث ظهىصٍ في  ت باالإسُىَ الضعاؾاث الٗغبُت والٟاعؾُت، وم٨خبت زغٍ

اجه، في م٨خبت مٗهض  اث والىزاث٤ التي زلٟها بٗض وٞ البدض خى٫ الخغ٦ت البهاثُت. وجىظض االإسُىَ

 عاظ٘: الضعاؾاث الكغ٢ُت في مضًىت بُغؾبىعٙ، والخاب٘ للأ٧اصًمُت الغوؾُت للٗلىم.
IOANNESYAN (Youli A.): Baron Rosen's Archive Collection of Bábí and 

Bahá'í Materials, published in Lights of Irfan, Volume 8, Wilmette, IL: Irfan 

Colloquia, 2007, pp. 11-34. 
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(Arab Filolog ٪مً جل )( ؤي مجهى٫. وبظل٪ ٚاب اؾم االإال٠ )ؤخمض بً مهىا

 . 7الضعاؾت الغوؾُت الأنُلت االإسههت ل٨خابه

م ؤنها لم ًخم جىاو٫ شخهُت ؤخمض بً مهىا ٞحها،  ول٨ً جل٪ الضعاؾت الغوؾُت عٚ

٠ خى٫ اللٛاث التر٦ُت والٟاعؾُت بلا ؤن ال٨خاب الظي 
ّ
ل
ُ
جىاولخه، باٖخباعٍ ؤ٢ضم ما ؤ

، ظٗلها ٖاملا مدٟؼا للباخشحن الأجغا٥ 8واالإٛىلُت في الٗاالإحن الؤؾلامي والأوعوبي

ت اؾمه وشخهِخه، وطل٪ ما ٢اص االإش٠٣ والباخض التر٧ي  للبدض ًٖ ناخبه ومٗغٞ

ٗذ بُل٨ه /٦Kilisli Rifat Bilgeُلِؿلي عٞ
ً ؾىت  1874-1953) 9 م(، بٗض ٖكغٍ

لان ًٖ ا٦دكاٞه ليسخت ظضًضة و٧املت  مً وكغ الباخض الغوس ي لضعاؾخه، بلى اٖلؤ

مً طل٪ ال٨خاب االإؿمى "خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان"، في م٨خبت االإخد٠ الؿلُاوي 

(، و٧اهذ جل٪ اليسخت جخمحز ب٩ىنها جدمل 1202( بةؾخاهبى٫، وع٢مها )مىػٍءِ َماًىن )

                                                           
7
BÜKE (Himmet): « İbni Mühennâ Lügatı’nın Paris Nüshası », AVRASYA 

Uluslararası Araştırmalar Dergisi, Volume 10, Issue 30, 2022, p. 255-256; 

ERKAN (Mustafa): « İbn Mühennâ (ö. 682 / 1283), Kendi adıyla da anılan 

sözlüğüyle tanınmış Iraklı dil âlimi ve tarihçi », İslâm Ansiklopedisi, Volume 20, 

1999. 
٦ما ؾب٤  ،/٣ٞB. Rozenض ؤ٢غ بظل٪ االإؿدكغ١ الغوس ي باعون عوػن  بسهىم الٗالم الؤؾلامي8

ل٠ خى٫ اللٛت التر٦ُت َى االإؿمى
ُ
 Codexالؤقاعة، وؤما بسهىم الٗالم الأوعوبي ٞةن ؤ٢ضم ٦خاب ؤ

Cumanıcus غظ٘ جإلُٟه بلى ؾىت اة ابً مهىا ناخب  ،م 1303، وٍ ً ؾىت مً وٞ ؤي بٗض ٖكغٍ

غجر ؤن جإلُٟه  –ٞاعس ي  –"خلُت الؤوؿان". وطل٪ ال٨خاب َى ٢امىؽ زلاسي اللٛاث: لاجُجي  جغ٧ي، وٍ

ً االإؿُدُحن. عاظ٘ خىله: ت مً االإبكغٍ   ٌٗىص بلى مجمىٖ
SALAVILLE (Sévérien) : « Un manuscrit chrétien en dialecte turc: le Codex 

Cumanicus », Revue des études byzantines, T. 14, N° 90, 1911, pp. 278-286. 
ُت 9 ىا في اللٛاث التر٦ُت والٗغبُت والٟاعؾُت، والٗلىم الكغٖ َى باخض في الش٣اٞت التر٦ُت، جل٣ى ج٩ىٍ

مً مضعؾت الخ٣ى١،  1908مً صاع الٗلىم بةؾخاهبى٫، وفي ٖام  1899وال٣اهىهُت، وجسغط في ٖام 

ُٟت الخٗلُم في مضاعؽ ومٗاَض مسخلٟت، بلى ظاهب البدض والخإل٠ُ والترظمت والخد٤ُ٣  وباقغ وْ

ت الؤؾلامُت  /Ömer Faruk Akünفي الترار. عاظ٘ خىله م٣الت ٦خبها ٖمغ ٞاعو١ ؤ٧ىن  في االإىؾىٖ

 التر٦ُت:
TDV İslâm Ansiklopedisi, Volume 26, 2002, p. 18-22. 

م، بٕنوان  2020بجامٗت الٟاجذ بةؾخاهبى٫ ٖام  ؿً ٞىػي بُل٨ُچوعؾالت ماؾتر مً بهجاػ خ

 : کی٫یؽ٫ی عٕٝث بی٫کٌ: حیاثٌ وآٝکاعٌ
BILGIÇ (Hasan Fevzi): Kilisli Rifat Bilge’nin Hayatı ve Fikirleri, Yüksek 

Lisans Tezi, İstanbul, Fatih Sultan Mehmet Vakif Üniversitesi, 2020, 180 p. 
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ى "ظما٫ الضًً ؤخمض بً االإهىا"، وؤٖلً الباخض التر٧ي ًٖ ا٦دكاٞه  اؾم االإال٠ وَ

في م٣الت ٦خبها بالتر٦ُت الٗشماهُت بٗىىان: "ابً مهىا لٛتي" )ؤي ٢امىؽ ابً مهىا(، 

ا في مجلت "ب٢ضام" في ٖضصَا  م(، وؤجبٗها  1920َـ ) 1338ظىان  5لُىم  9058وكغَ

 . وبخل٪10خت االإظ٧ىعة مً ال٨خاب مد٣٣تم( بيكغ اليس 1922َـ /  1340بٗض ؾيخحن )

ما٫  الٗلمُت االإخىانلت واالإخ٩املت بحن الباخشحن الغوؽ والأجغا٥ خى٫ "خلُت اٖلأ

الؤوؿان وخلبت اللؿان"، ا٦دؿب ؤخمض بً مهىا م٩اهت مٗخبرة بحن الباخشحن الأجغا٥، 

٠ُ في والأوعوبُحن والٗغب ؤًًا، وبضؤ الاَخمام به ٦صخهُت ٖلمُت ؤؾهم في الخإل

اللٛاث الؤؾلامُت: التر٦ُت واالإٛىلُت والٟاعؾُت، وؤصي صوعا ٦بحرا في خٟٔ الترار 

ش.   اللٟٓي والىدىي والش٣افي لخل٪ اللٛاث ٖبر الخاعٍ

ول٨ً هٓغا بلى ٢لت االإٗلىماث خى٫ ؤخمض بً مهىا في ٦خب التراظم والُب٣اث 

ما٫ االإىجؼة خىله اههبذ خى٫ ٦خابه  )خلُت الؤوؿان( ؤ٦ثر مما الؤؾلامُت ٞةن اٖلأ

ما٫ 11اههبذ خى٫ خُاجه وشخهِخه بخضاَما  م٣الخحن،. ووؿدشجي مً جل٪ اٖلأ

ت الؤؾلامُت التر٦ُت في َبٗتها لٗام  م، وهي مً بهجاػ 1999زههذ له في االإىؾىٖ

ىىانها: "ابً مهىا )جـ (Mustafa Erkan)الباخض التر٧ي مهُٟى ؤع٧ان  ـَ /  682، وٖ

. وهي 12واللٛىي الٗغاقي الظي ؤقتهغ ب٣امىؾه الظي ٌٗغٝ باؾمه"م(: االإاعر  1283

م م٣الت طاث ٢ُمت ٖلمُت  ا، زهىنا مً هاخُت الؤخالاث الخىز٣ُُت ٦بحرة عٚ ٢هغَ

التي اخخىث ٖلحها وجًمىذ الؤقاعة بلى خُاة ؤخمض بً مهىا، واخخىث جل٪ الؤخالاث 

لتي حٗىص بلى ٖهض ؤخمض ٖلى مهاصع ٖغبُت جمشلذ في بٌٗ ٦خب الُب٣اث والتراظم ا

ا الباخشىن االإٗانغون  بً مهىا ؤو مىالُت له، وم٣الاث وصعاؾاث خضًشت مسخلٟت ؤهجؼَ

ا. وؤما االإ٣الت  حرَ خى٫ ؤٖماله بالٗغبُت والتر٦ُت والغوؾُت والٟغوؿُت والأالإاهُت وٚ

                                                           
٦خاب خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان، ًازىص ابً مهىا  :)حماٌ الذيً أخمذ بً مدمذ(ابً المهىا 10

ضع ىلجه، وسخه انلُه س ى مىػٍءِ َماًىن ٦خبساهه ؾىضٍ مدٟىْ ، لٛتى: ٞاعس ى جىع٦جه مىٚ

 ،  م. 230م(،  1922 - 1920َـ. ) 1340 - 1338اؾخاهبى٫، مُبٗه ٖامغٍ
ما٫ في م٣الت للباخض التر٧ي ػ٧ي ٧اًماػ خى٫ 11 "ؤَمُت ٢امىؽ ابً مهىا في عاظ٘ جٟانُل جل٪ اٖلأ

 حٗلُم اللٛت التر٦ُت":
KAYMAZ (Zeki) : Türkçenin öğretimi açısından İbni Mühenna lügati’nin yeri, , 

VII. Uluslararası Dünya dili Türkçe Sempozyumu bildirileri, Türkiye, Elazığ, 16-

18 October 2014, Volume 1, p. 241-248. 
12

ERKAN: art. cit., p. 218-221. 
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الشاهُت خى٫ خُاة ؤخمض بً مهىا ٞهي مً بهجاػ الباخض واالإد٤٣ الؤًغاوي مهضي 

اجي، وظٗل جل٪ االإ٣الت م٣ضمت ل٨خابه )ؤي ٦خاب ؤخمض بً مهىا( في الأوؿاب، الغّظ

ؿمى: "الخظ٦غة في الأوؿاب االإُهغة" ، وَُ . وظم٘ االإد٤٣ 13الظي اٖخجى بخد٣ُ٣ه ووكغٍ

الؤًغاوي في جل٪ االإ٣الت ٖضصا ٦بحرا مً الؤقاعاث التي وعصث خى٫ ؤخمض بً مهىا في 

الإسخلٟت، واؾخسلو مجها بٌٗ الىخاثج االإخٗل٣ت ٦خب الُب٣اث والتراظم الؤؾلامُت ا

بدُاجه وشخهِخه الٗلمُت. وحٗخبر الؤخالاث التي جًمىتها جل٪ االإ٣الت طاث ؤَمُت 

 ٦بحرة في الترظمت لأخمض بً مهىا. 
 

 وعبه وخياجه3 2.

ؤخمض بً مهىا َى خؿب اؾمه ال٩امل، ٦ما وضّخه االإد٤٣ والباخض الؤًغاوي 

: "ؤخمض ؤبى الًٟل 14م٣ضمخه ل٨خاب "الخظ٦غة في الأوؿاب االإُهغة"مهضي الغظاجي في 

ى  هَىّا بً ؤبي الٗلاء مؿلم الأخى٫ الأمحر"، وَ
ُ
ظما٫ الضًً بً ؤبي االإٗالي مدمض بً االإ

ضلي ُْ ب ُٗ ل٣ب بال ، 15ًىدضع مً ؤؾغة الخؿحن بً ٖلي بً ؤبي َالب عض ي الله ٖىه. وٍ

وؿبت بلى ٖلي بً ؤبي َالب،  17والٗلىي وؿبت بلى الخؿحن بً ؤبي َالب،  16والخؿُجي

                                                           
، بٖضاص وج٣ضًم مهضي الخظ٦غة في الأوؿاب االإُهغة : ابً المهىا )حماٌ الذيً أبى الفضل أخمذ(13

م، م٨خبت آًت الله الٗٓمى االإضٖص ي الىجٟي، 
ُ
)هجغي  َـ. ؽ 1379َـ /  1421الغظاجي، مضًىت ٢

 .33-5قمس ي(، م٣ضمت االإد٤٣، م 
ابً عىبت )حماٌ ؛ وعاظ٘ ؤًًا: 7الخظ٦غة ...، مهضع ؾاب٤، م٣ضمت الىاقغ، م  : ابً المهىا14

، الىج٠، 2، ٍ ٖمضة الُالب في ؤوؿاب آ٫ ؤبي َالب، (َـ 828، جـ الذيً أخمذ بً علي الخعيني

ت،  ظام٘ الضعع البهُت :  )هماٌ (الخىث و؛ 329م، م  1961َـ /  1380ميكىعاث االإُبٗت الخُضعٍ

٘، لأوؿاب ال٣غقُحن في البلاص الكامُت  .147م، م  2003َـ /  1424، بحروث، صاع االإكاعَ
ظي )هماٌ الذيً أبى الفضل عبذ الشصاق15 ى 

ُ
، مجم٘ الآصاب في معجم الأل٣اب : (َـ 723جـ  ابً االف

ى٨ـ صعاؾاث اؾلامي، جد٤ُ٣ مدمض ال٩اْم، تهغان )َهغان(، ميكىعاث وػاعث  ، 1ٌ، ط  1315ٞغَ

ش الؤؾلام ، (م 748، جـ الزهبي )ؼمغ الذيً أخمذ بً مدمذ ؛246، م 2، وط 367، 146م  جاعٍ

لام ، بحروث، صاع ال٨خاب الٗغبي، 1، جد٤ُ٣ ٖمغ ٖبض الؿلام جضمغي، ٍ ووُٞاث االإكاَحر واٖلأ

بضو ؤهه زُإ في اليسخ ؤو )خُض وعص الل٣ب بك٩ل: الٗب 95، م 51م، ط  2000َـ /  1421 ضلي، وٍ

 في الخد٤ُ٣(.
ظي16 ى 

ُ
ش : الزهبي؛ 282، 227، 178، 148، م 1...، مهضع ؾاب٤، ط مجم٘ الآصاب : ابً االف  جاعٍ

 .95، م  51...، مهضع ؾاب٤، ط 
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ي ِ
ّ
ت الٗغا٢ُت.  18والخِل

ّ
 وؿبت بلى مضًىت الخِل

وما ًيبػي الؤقاعة بلُه بهظا الخهىم ؤن ؤخمض بً مهىا الظي َى مىيىٕ َظٍ 

م( الظي جغظم له  1348َـ /  749االإ٣الت، لِـ َى ؤخمض بً مهىا بً ِٖس ى )جـ 

ُاث" ٦ما جغظم له زحر الضًً الؼع٦لي ؤًًا في ، 19الهٟضي في مالٟه "الىافي بالىٞ

لام" ، ًسخل٠ ٖىه في اليؿب ال٩امل، 20"٢امىؽ اٖلأ ، وبهما َى شخهُت ؤزغي ٚحرٍ

اة. ٞإخمض بً مُهَىّا مىيىٕ َظٍ االإ٣الت ٌٗىص بيؿبه، ٦ما َى واضر، بلى  ش الىٞ وفي جاعٍ

َالب، ؤما "مُهىّا بً ؤبي الٗلاء مؿلم" الظي ًخهل وؿبه بالخؿحن بً ٖلي بً ؤبي 

ؤخمض بً مهىا الظي جغظم له الهٟضي ٞهى "ؤخمض بً مهىا بً ِٖس ى"، مً آ٫ ًٞل. 

ومُهىا بً ِٖـ االإظ٧ىع َى الظي جغظم له قمـ الضًً الظَ،ي في ؤٖلام الىبلاء، 

ول٣ّبه بـ"مل٪ الٗغب"، و٢ا٫ بإهه "مُهىا بً ِٖس ى بً مُهىا بً ماو٘ بً خضًشت بً الأمحر 

، و"الُاجي" هي وؿبت بلى ٢بُلت َيء 21ي الكامي الخضمغي"ًٞل بً عبُٗت الُاج

. 23. ٦ما جغظم له الهٟضي ؤًًا ول٣به بـ"الأمحر ال٨بحر"و"شجإ الضًً"22ال٣دُاهُت

وػٍاصة ٖلى طل٪ ٞهىا٥ ؤؾغة ؤزغي باؾم "آ٫ مهىا" حٗىص بإنىلها بلى "مهىا بً ًٞل 

                                                           
ُاث : (َـ 764، جـ الصفذي )صلاح الذيً خةيل بً أيب17ً تر، الىافي بالىٞ ، اٖخجى بيكغٍ َلمىث عٍ

 .50، م 1، ط 1962َـ /  1381ِٞؿباصن، ٞغاهؼ قخاًجر،، 2ٍ 
َظا الل٣ب نىصٝ بسهىم ؤزُه ٖؼ الضًً ؤبي ٖبض الله الخؿُجي بً مدمض الٗلىي الٗبُضلي 18

ي ِ
ّ
ظي .الخِل ى 

ُ
. ؤما بسهىم ؤخمض بً مهىا 176، م 1، مجم٘ الآصاب ...، مهضع ؾاب٤، ط ابً االف

ت الؤؾلامُت التر٦ُت.ٞجاء ط٦غٍ في االإ٣الت االإسههت له في االإ  ىؾىٖ
ERKAN: art. cit. 

 . 98-97، م 8...، مهضع ؾاب٤، ط  الىافي :الصفذي19
لام ...، مهضع ؾاب٤، ط  : الضسهلي20  .261، م 1اٖلأ
، جد٤ُ٣ خؿان ٖبض ؾحر ؤٖلام الىبلاء : (م 748، جـ )ؼمغ الذيً أخمذ بً مدمذالزهبي 21

 .3973م  ،2004االإىان، بحروث، بِذ الأ٩ٞاع الضولُت، 
٘، ظام٘ الضعع البهُت لأوؿاب ال٣غقُحن في البلاص الكامُت : الخىث )هماٌ(22 ، بحروث، صاع االإكاعَ

 .253م، م  2003َـ /  1424
، جد٤ُ٣ ٖلي ؤُٖان الٗهغ وؤٖىان الىهغ : (َـ 764، جـ الصفذي )صلاح الذيً خةيل بً أيب23ً

ض ومدمض ؾالم  ض وهبُل ؤبى ٖمكت ومدمض مىٖ َـ /  1418 ، صمك٤، صاع ال٨ٟغ،1مدمض، ٍ ؤبى ػٍ

 .45-44، م 4م، ط  1998
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ؾغ 24عض ي الله ٖىه" بً مدمض بً ٖبض الغخمً بً زالض بً الىلُض
ُ
. وفي ْل حٗضص الأ

ٗغٝ باؾم آ٫ مهىا، حٗضصث م٘ طل٪ الصخهُاث الٗلمُت والؿُاؾُت 
ُ
التي ح

ت التي حٗغٝ بابً مهىا ٦ما جٓهغ طل٪ ٦خب التراظم االإسخلٟت  . 25والٗؿ٨غٍ

اصة ٖلى ؤخمض بً مهىا بً ِٖس ى االإظ٧ىع ؤٖلاٍ، لضًىا  ومً جل٪ الصخهُاث، ػٍ

ى  1424َـ /  828وصي )جـ نٛغ الضاوُ ظما٫ الضًً ؤخمض بً ٖلي بً مهىا الأ  م(، وَ

واالإاعر ابً مهىا ٖبض  ،بي َالب"ؤناخب ٦خاب: "ٖمضة الُالب في ؤوؿاب ٖلي بً 

جي )جـ بى ٖبض الله ؤم(، والكاٖغ  975َـ /  365 الجباع بً ٖبض الله بً مدمض الضاعٍ

جي م(، وابً مُهىّا َه بً مدم 1204َـ /  600مدمض بً مهىا بً مدمض )جـ  ض الجبرً

ىا٥ مً الباخشحن مً ازخل26ُم( 1764َـ /  1178الخل،ي الكاٞعي )جـ   مٖلحه ذ. وَ

ًيؿبىن ٦خاب "خلُت الؤوؿان وخلبت الخلِ وظٗلهم طل٪  جل٪ الأؾماء ٞٗلا،

االإظ٧ىع، بضلا مً ناخبه الخ٣ُ٣ي  ظما٫ الضًً ؤخمض بً ٖلي بً مهىابلى اللؿان" 

ظا ما خضر لـلمش٠٣ والباخض التراسي التر٧ي  ظما٫ الضًً ؤخمض بً مدمض بً مهىا، وَ

ٗذ بُل٨ه في ملخ٤  27ٖلي ؤمحري  ٦ما ًغوي طل٪ بص يء مً الخٟهُل ٦ُلِؿلي عٞ

االإ٣ضمت التي ويٗها ل٨خاب "خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان" ٖىض جد٣ُ٣ه لأو٫ مغة 

بٗه في  .28م 1922َـ /  1340بؾخاهبى٫ في ٖام  وَ

م ٧ىهه ؤخض ٖلماء  و٦ما ؾب٤ الظ٦غ في الٗىهغ ؤٖلاٍ ٞةن ؤخمض بً مهىا عٚ

الؤؾلام ال٨باع في الخإل٠ُ في ٖلم الأوؿاب واللٛاث الكغ٢ُت الؤؾلامُت )الٟاعؾُت 

                                                           
 .275-274، 253...، مهضع ؾاب٤، م  ظام٘ الضعع البهُت : الخىث24
لام : الضسهليعاظ٘ ٢اثمت مجهم في 25  .317-316، م 7...، مهضع ؾاب٤، ط  اٖلأ

26
ERKAN: art. cit. 

اصة ٖلى  : ولض في صًاع ب٨غ،م( 1924-1857) ٖلي ؤمحري ؤٞىضي27 وحٗلم اللٛخحن الٗغبُت والٟاعؾُت، ػٍ

ىا في اؾخسضام  ش الؤؾلامي، ٦ما جل٣ى ج٩ىٍ ُت والأصب والخاعٍ التر٦ُت، وصعؽ الٗلىم الكغٖ

ت مسخلٟت باؾخاهبى٫ التي ؤمط ى بها ؤٚلب ؾىىاث خُاجه، واَخم  اث٠ بصاعٍ مل في وْ الخُلُٛغاٝ، وٖ

اث، وظم ٘ مجها م٨خبت ػازغة اخخىث ٖلى ٦شحر مً الىٟاجـ، بالخإل٠ُ والبدض ًٖ الىزاث٤ واالإسُىَ

والشمحن "صًىان  )ؾخت ٖكغ ؤل٠( مجلض، و٧ان مجها ال٨خاب التراسي الىاصع 16000بلٛذ مجلضاتها هدى 

ٛىعي مدمىص ال٩اقٛغي )١  م(، الظي ٌٗخبر ؤ٢ضم ٢امىؽ ٦خب  11َـ /  5لٛاث التر٥" للٗالم الأوَ

ت الؤؾلامُت التر٦ُت، ط عاظ٘ بسهىنه م٣في اللٛت التر٦ُت.   :391-390، م 2/1989الت في االإىؾىٖ
TDV İslâm Ansiklopedisi, Volume 2, 1989, p. 390-391. 

 ...، مهضع ؾاب٤، االإ٣ضمت، م )ح(، لاخ٣ت. خلُت الؤوؿان : ابً مهىا28
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والتر٦ُت واالإٛىلُت(، ٞةن مالٟي ٦خب الُب٣اث والتراظم االإؿلمحن لم ٌُٗىٍ ما 

ش لخُاجه الصخهُت والٗلمُت ٦ما ٞٗلىا م٘ ٚحرٍ مً الٗلماء ٌؿخ د٣ه مً الخإعٍ

ىََيّ )جـ  ُٟ ٌ  723وعظا٫ الؿُاؾت والخغب، ومجهم جلمُظٍ ٖبض الغػا١ بً ؤخمض بً ال

م(، و٢ض  1348 - 1347َـ /  748م( الظي ٖانغٍ قمـ الضًً الظَ،ي )جـ  1323/ 

سه وونٟه ب٣ىله "الؤ  مام االإاعر الٗلامت ؤبى الًٟل ٖبض ط٦غٍ َظا الأزحر في جاعٍ

" ىََي ماعر ٖهغٍ ُٟ ، 30، وونٟه مغة ؤزغي بـ"ماعر الٗغا١"29الغػا١ بً ؤخمض بً ال

، ومجها جغظمخه لأخمض بً مهىا، ؤؾخاط ابً ٦31ما ه٣ل ٖىه في جغظماجه مغاث ٖضًضة

ىََيّ، والتي ظاءث م٣خًبت ظضا، لا جخجاوػ بً٘ ٧لماث ُٟ ث . ولظل٪ ٞةن االإٗلىما32ال

ت  خى٫ ؤخمض بً مهىا ٢لُلت ظضا في االإهاصع الؤؾلامُت، ولِؿذ بال٣ضع ال٩افي الإٗغٞ

ت التي ُجٟان ل خُاجه، وختى لخمُحزٍ ًٖ الصخهُاث الٗلمُت والؿُاؾُت والٗؿ٨غٍ

ٗذ  حكتر٥ مٗه في وؿب "ابً مهىا" ٦ما ؾب٤ الؤقاعة. وججغبت االإد٤٣ ٦ُلِؿلي عٞ

َـ  1340الظي خ٤٣ ٦خابه "خلُت الؤوؿان" لأو٫ مغة وؤنضعٍ في بؾخاهبى٫ ٖام  بُل٨ه

 م، ٦ما ؾب٤ الؤقاعة، حٗض ٧اُٞت للضلالت ٖلى طل٪.  1922/ 

واالإٗلىماث ال٣لُلت واالإخىازغة في االإهاصع خى٫ ؤخمض بً مهىا ٢ام بجم٘ ظلها لأو٫ 

ت مغة، ٦ما ؾب٤ الؤقاعة، الباخض التر٧ي مهُٟى ؤع٧ان في م٣ا لخه ٖىه في االإىؾىٖ

، وبٗضٍ الباخض واالإد٤٣ الؤًغاوي مهضي الغظاجي في االإ٣ضمت التي 33الؤؾلامُت التر٦ُت

. 34ويٗها ل٨خابه )ؤي ٦خاب ؤخمض بً مهىا( االإؿمى: "الخظ٦غة في الأوؿاب االإُهغة"

غة حؿ٨ذ ًٖ  هاوبطا بضؤ ش مىلضٍ الظي ٌٗض مىُل٤ خُاجه، ٞةن االإهاصع االإخىٞ بخاعٍ

اجه ٞةن قمـ الضًً الظَ،ي ٞهى االإهضع الىخُض الظي  طل٪ ولا  جدضصٍ، ؤما وٞ

                                                           
ش الؤؾلام :الزهبي29  .82، م 51...، مهضع ؾاب٤، ط جاعٍ
ش الؤؾلام : الزهبي30  .187-186، م 52ؾاب٤، ط ...، مهضع جاعٍ
ش الؤؾلام : الزهبي31 ، 140، 131، 115، 100، 96، 95، 78، 77، م 51...، مهضع ؾاب٤، ط جاعٍ

، 52/163،؛ و394، 360، 325، 225، 213، 209، 192، 191، 187، 183، 171، 168، 146، 144

186. 
ش الؤؾلام : الزهبي32  .96-95، م 51...، مهضع ؾاب٤، ط جاعٍ

33
ERKAN: art. cit. 

 ...، مهضع ؾاب٤. الخظ٦غة : ابً مهىا34
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ىا٥ ٢غاثً 35م(، وفي مضًىت بٛضاص 1283َـ )ماي  682خضصَا، وظٗلها في نٟغ  . وَ

ىََي ط٦غ في معجمه، ٖىض جغظمخه  ُٟ ش، مجها ؤن جلمُظٍ ابً ال جشبذ صخت طل٪ الخاعٍ

ؼ الضًً الجٟٗغي الأصًب، ؤن قُسه ؤخمض بً االإهىا  لـمسخو الضًً مدمض بً ٖؼٍ

ٟهم مً طل٪ ؤهه عآٍ 36م( 1282-1281َـ ) 680ؤزبرٍ ؤهه جىفي قابا في ٖام  ، وٍُ

ى  اجه. و٢ا٫ في مىي٘ آزغ بإهه ٢غؤ ٖلُه ٦خابه )ؤي ٦خاب ؤخمض بً مهىا( وَ وخًغ وٞ

ٗجي طل٪ ؤهه ٧ان ٖلى ٢ُض الخُاة في  1283-1282) 37َـ 681"االإصجّغ"، ؾىت  م(. وَ

ؿخسلو مً طل٪ ٧له ؤن ؤخمض بً مهىا ٧ان مً ٖلماء االإاثت الؿابٗت طل٪ الخاعٍ ش. وَ

 1970َـ /  1389م( ٦ما نىٟه االإاعر الؤًغاوي آٚا بؼع٥ الُهغاوي )جـ  13َـ /  7)١ 

اجه 38م( في مالٟه "الأهىاع الؿاَٗت في االإاثت الؿابٗت" ش وٞ . و٦ما ٌؿخسلو مً جاعٍ

ا في خُاجه، ومً بك٩ل زام ٦ما ؾب٤ الؤقاعة، و٦ظل٪ مً  االإالٟاث التي ؤهجؼَ

الؤقاعة بلُه بإل٣اب "الكُش" و"الٗالم" و"اليؿابت" في االإالٟاث التي جغظمذ له ؤو 

اٖخمضث ٖلُه في ه٣ل الأزباع والغواًاث، ٦ما ؾُإحي بُاهه في الٗىهغ االإىالي، ٞةن 

لت وؿبُا مً الؼمً، ٢ض جهل بلى الؿبٗحن ؤو  ؤخمض بً مهىا ٢ض ٖاف ؾىىاث َىٍ

ٗجي طل٪ ؤهه ٖاف ؤخضار ؾ٣ىٍ بٛضاص ٖلى ًض الخخاع ب٣ُاصة  الشماهحن ؾىت. وَ

ُمهم َىلا٧ى في ٖام  ب والضماع م،  1258َـ /  656ػٖ وعؤي بُٗيُه ؤخضار الخسغٍ

تها االإضًىت ٖلى ؤًضي االإٛى٫، و٠ُ٦ ؤصي طل٪ والأؾغ الجماعي والخغ١ وال٣خل  التي ٖغٞ

دخمل ؤنالخضر الخُحر بلى نهاًت الضولت ا اقخٛل في ٢ض  ؤخمض بً مهىا لٗباؾُت. وٍ

ؤًًا  الضولت االإٛىلُت )الؤلخاهُت(في ماؾؿاث ماؾؿاث الضولت الٗباؾُت، وبٗضَا 

ه ٦ما ؾيبحن طل٪ في الٗىهغ االإىالي.  ٦ما ٞٗل ٦شحر مً مٗانغٍ
 

 شخصيخه العةميت و مؤلفاجه3 3.

ا  جخ٤ٟ االإهاصع التي جغظمذ لأخمض بً مدمض بً مهىا ٖلى ؤهه ٧ان ٖاالإا بزباعٍ

                                                           
ش الؤؾلام : الزهبي35  .96-95، م 51...، مهضع ؾاب٤، ط جاعٍ
ظي36 ى 

ُ
 .145، م 6...، مهضع ؾاب٤، ط مجم٘ الآصاب : ابً االف

ظي37 ى 
ُ
 .1/176...، مهضع ؾاب٤، مجم٘ الآصاب : ابً الف

، م٨خبت مك٩اة الأهىاع الؿاَٗت في االإاثت الؿابٗت :(م 1970َـ /  1389، جـ العهشاوي )آغا بضسن38

 . وسخت بهُٛت ووعص في االإى٢٘ الؤل٨ترووي:10الؤؾلام، م 

https://ebook.univeyes.com/62064 
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ومالٟا مخبدغا في ٖلم الأوؿاب، وله مهىٟاث في طل٪، بًٗها ونل بلُىا الُىم وجم 

خّاب التراظم ًضع٧ىن م٩اهخه الٗلمُت، 
ُ
جد٣ُ٣ه، وبًٗها يإ ولم ًهل. و٧ان ٦

كحرون بلُه بإ ل٣اب جل٤ُ بم٣امه ال٨بحر وحٗبر ًٖ ولظل٪ ٧اهىا ًصىىن ٖلُه وَ

ىََي ) ُٟ م(  1323َـ /  723شخهِخه االإدترمت، و٧ان مجهم جلمُظٍ ٖبض الغػا١ بً ال

الظي اٖخمض ٖلُه مغاث ٖضًضة في جإل٠ُ ٦خابه "مجم٘ الآصاب في معجم الأل٣اب"، 

ؿّابت"، 
ّ
٠ًُ بلُه ؤخُاها ٧لمت "الي ظ٦غٍ في ٚالب الأخُان ب٩لمت "قُسىا"، وٍ وٍ

ؤخُاها ؤزغي ٧لمت "الٗالم"، ٣ُٞى٫: "قُسىا ظما٫ الضًً ؤخمض بً مدمض بً و 

ؿّابت ظما٫ الضًً ؤبى الًٟل بً االإهىا"39االإهىا"
ّ
، ؤو "قُسىا الٗلامت 40، و"قُسىا الي

. ٦ما اٖخمض ٖلُه مدمض 41ظما٫ الضًً ؤبى الًٟل ؤخمض بً مدمض بً االإهىا"

٣ي )
َ
ُ٣ْ

َّ
ه "الأنُلي في ؤوؿاب الُالبُحن"، مغاث م( في مالٟ 1310-1309َـ / 709الُ

، 42"٢ا٫ ابً مهىا" ٖضًضة ؤًًا، وؤقاع بلُه في ؤٚلب الأخُان باؾمه ٣ِٞ، ٣ُٞى٫ :

ول٨ً في بٌٗ الأخُان ًًٟي ٖلُه ل٣ب "اليؿّابت"، ٣ُٞى٫: "٢ا٫ ؤخمض بً مهىا 

٦ظل٪، . و٢ا٫ ٖىه بإهه "٧ان قاٖغا" 44، ؤو "خضزجي اليؿّابت ؤخمض بً مهىا"43اليؿّابت"

٣ي ٌٗترٝ بإن ابً مُهىا ٧ان 45وؤوعص همىطظا مً قٗغٍ
َ
ُ٣ْ

َّ
. ول٨ً م٘ ؤن مدمض الُ

صجّغ"
ُ
الُِ قِئا  :"وؿّابت" ٞةهه ًهٟه ب٣لت الخد٤ُ٣، وؤهه وظض في ٦خابه "االإ "مً اٚلأ

ٞلم ًهٟه ؾىي بما  م( 1348-1347َـ /  748. ؤما قمـ الضًً الظَ،ي )جـ ٦46شحرا"

ى ؤهه ه٣له ًٖ ٖبض الغػا١ بً ىََي، وَ ُٟ ىىن الآصاب، ؤوْخض في  اال "ٖاعٝ بالأوؿاب وٞ

                                                           
ظي39 ى 

ُ
، ونٟداث ؤزغي 176، 149، 148، 146، م 1...، مهضع ؾاب٤، ط مجم٘ الآصاب : ابً االف

ا.  ٚحرَ
ظي40 ى 

ُ
 .167، 145، م 5مهضع ؾاب٤، ط ...، مجم٘ الآصاب : ابً االف

ظي41 ى 
ُ
 .471، م 5...، مهضع ؾاب٤، ط مجم٘ الآصاب : ابً االف

، الأنُلي في ؤوؿاب الُالبُحن : (َـ 709، جـ العلعلي )صفي الذيً مدمذ بً جاج الذيً بً علي42

ص ي الىجٟي،  جد٤ُ٣ مهجي الغظاجي، ٢م،  ١ 1379َـ ) 1318ميكىعاث م٨خبت آًت الله الٗٓمى االإغٖ

 ، ونٟداث ؤزغي.189، 256، 207َـ(، م 
 .287، 127، 94...، مهضع ؾاب٤، م الأنُلي : العلعلي43
 .103...، مهضع ؾاب٤، م الأنُلي : علعليال44
 .300...، مهضع ؾاب٤، م الأنُلي : العلعلي45
 .300...، مهضع ؾاب٤، م الأنُلي : العلعلي46
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٣هض في ٖلم الأوؿاب. وؤما ؤخمض بً ٖىْبت )47ٖلمه" م(  1425-1424َـ /  828، وٍ

ٞىنٟه في ٦خابه "ٖمضة الُالب في ؤوؿاب ٖلي بً ؤبي َالب" ب٣ىله: "الكُش الٗلامت 

ى: "ظ ٠"، وبٗض طل٪ ط٦غ اؾمه ٧املا وَ ما٫ الضًً ؤخمض بً مدمض اليؿابت االإهىِّ

 . 48بً مهىا بً ٖلي بً مهىا بً الخؿً بً مدمض بً االإؿلم بً االإهىا"

مهُٟى ؤع٧ان بإن زلُل  وؤما ل٣ب "جغظمان الؼمان" الظي ط٦غ الباخض التر٧ي

م( ون٠ به ؤخمض بً مهىا، في ٦خابه "الىافي  1363-1362َـ /  764الهٟضي )جـ  

ُاث"، واٖخبرٍ عجبت ٖلمُ ، ٞهى مجغص ٞهم 49في ٖهضٍ önemli bir payeت مهمت بالىٞ

زاَئ لؿُا١ جل٪ الٗباعة يمً الىو الظي ؤوعصٍ الهٟضي بسهىم ابً مهىا في 

باعة الهٟضي هي: "جغظمان الؼمً لجما٫ الضًً ابً االإهنى )٦ظا(  ٦خابه االإظ٧ىع. وٖ

باعة "جغظمان الؼمان" االإظ٧ىعة في الىو هي ٖىىان ٦خاب 50الٗلىي" ؤلٟه ظما٫ . وٖ

ُٟت جىلاَا ابً مُهىا" ٦ما اٖخ٣ض مهُٟى  الضًً ابً االإهنى )٦ظا( الٗلىي، ولِؿذ "وْ

ؤع٧ان في م٣الخه ًٖ ابً مهىا، وزهىنا ؤن جل٪ الٗباعة ؤوعصَا "الهٟضي" يمً 

ش الؤؾلام واالإؿلمحن في االإكغ١  لٟذ خى٫ جاعٍ
ُ
ٞهل ط٦غ ُٞه ٢اثمت بال٨خب التي ؤ

ش الجامٗت"واالإٛغب، وؤَل٤ ٖلحها اؾ ش الٗامت ؤو 51م "الخىاعٍ ٣هض بها "٦خب الخاعٍ ، وٍ

 الكاملت". 

وؤهجؼ ابً مهىا زلا٫ خُاجه ٖضة مالٟاث، ول٨ً ؤٚلبها لم ًهل بلُىا الُىم ؾىي 

ً وعصث في بٌٗ ٦خب التراظم والأوؿاب التي اَخمذ بالإقاعة بلُه  في ق٩ل ٖىاوٍ

بُغ١ مسخلٟت. وبلٜ ٖضص جل٪ االإالٟاث، ٦ما خضصَا الباخض واالإد٤٣ الؤًغاوي مهضي 

                                                           
ش الؤؾلام : الزهبي47  .96-95، م 51...، مهضع ؾاب٤، ط جاعٍ
، جد٤ُ٣ مدمض خؿً آ٫ ٖمضة الُالب في ؤوؿاب ٖلي بً ؤبي َالب : ابً عىبه )أخمذ(48

ت، 2الُال٣اوي، ٍ   .329م، م  1961َـ /  1380، الىج٠، االإُبٗت الخُضعٍ
49

ERKAN: art. cit. 

 والٗباعة التر٦ُت التي ؤوعصَا الباخض هي الآجُت:
« Safedî İbn Mühennâ’yı devri için önemli bir pâye olan “tercümânü’z-zamân” 

unvanıyla zikreder ». 
 .50، م 1...، مهضع ؾاب٤، ط الىافي : الصفذي50
غ الُبري، 51-50، م 1...، مهضع ؾاب٤، ط الىافي : الصفذي51 ش ابً ظغٍ . وبضؤ جل٪ ال٣اثمت بخاعٍ

ش قمـ الضًً الجؼعي.  وزخمها بخاعٍ
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ى: ؾبٗت مالٟاث. ول٨ً ما ونل ب ،52الغظاجي لُىا مجها َى مال٠ واخض ٣ِٞ، وَ

ى مال٠ مسهو لًبِ حؿلؿل ؤ٣ٖاب الأؾغ  "الخظ٦غة في الأوؿاب االإُهغة"، وَ

م الظًً ٌٗىصون بيؿبهم بلى  التي حك٩ل الٟئت مً الىاؽ الظًً ٌؿمىن بالأقغاٝ، وَ

٤ ابيخه ٞاَمت، مً ػوظها ٖلي بً ؤبي  الغؾى٫ مدمض نلى الله ٖلُه وؾلم ًٖ َغٍ

الله ٖجهما، و٦ظل٪ حؿلؿل ؤ٣ٖاب بٌٗ ال٣باثل الٗغبُت، وبٌٗ الأهبُاء َالب عض ي 

 واالإد٤٣ الؤًغاوي االإظ٧ىع 
ُ

. ؤما االإالٟاث 53ٖلحهم الؿلام. و٢ض وكغ طل٪ ال٨خاب الباخض

ت 55، و"الضوخت االإُلبُت"54التي حٗخبر م٣ٟىصة ٞهي: "جغظمان الؼمان" ؼٍ ، و"االإضاثذ الٗؼٍ

ت" ؼٍ ، و"وػعاء 57ظامٗت لأوؿاب بجي َاقم و٢غَل"، و"مصجغة 56واالإىاثذ الٛغٍ

. ول٨ً َىال٪ مال٠ آزغ لابً مهىا لم جخدضر ٖىه ٦خب التراظم والأوؿاب 58الؼوعاء"

الؤؾلامُت التي جُغ٢ذ بلى شخهُت ابً مهىا، ٦ما ٚاب ط٦غٍ ًٖ مهضي الغظاجي 

ى  م، 1922َـ /  1340ؤًًا، م٘ ؤهه ونل بلُىا الُىم، وجم وكغٍ في بؾخاهبى٫ ٖام  وَ

ى مال٠ في اللٛاث الشلار: الٟاعؾُت والتر٦ُت  "خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان". وَ

واالإٛىلُت، ٦ما ؾىىضر طل٪ في ال٣ؿم االإىالي مً َظٍ االإ٣الت. وبظل٪ ال٨خاب الأزحر 

ًغجٟ٘ ٖضص مالٟاث ابً مهىا بلى زماهُت مالٟاث. ولِـ طل٪ ٞدؿب، وبهما ًدبحن مً 

٨ً ماعزا ووؿابت ٣ِٞ ٦ما ونٟه ٦خاب التراظم زلاله ؤن "ابً مهىا" لم ً

اصة ٖلى طل٪ ٖاالإا اللٛاث الكغ٢ُت )الؤؾلامُت( ؤًًا.  والأوؿاب، وبهما ٧ان ػٍ

 

                                                           
 .30-27م٣ضمت الىاقغ، م ...، مهضع ؾاب٤، الخظ٦غة : ابً مهىا52
 ...، مهضع ؾاب٤.الخظ٦غة : ابً مهىا53
 .50، م 1...، مهضع ؾاب٤، ط  الىافي :الصفذيط٦غٍ 54
ظيط٦غٍ 55 ى 

ُ
 .228، م  2...، مهضع ؾاب٤، ط  معجم الآصاب :ابً االف

ظيط٦غٍ 56 ى 
ُ
 .227، م  1...، مهضع ؾاب٤، ط  معجم الآصاب :ابً االف

ظيط٦غٍ 57 ى 
ُ
 .150، م  2...، مهضع ؾاب٤، ط  الآصابمعجم  :ابً االف

ش :الزهبي، و329...، مهضع ؾاب٤، م  ٖمضة الُالب :ابً عىبتط٦غٍ 58 ...، مهضع ؾاب٤، ط  جاعٍ

بضو ؤهه زُإ في  .95، م 51 بؿ٣ىٍ خغٝ الؼاي في ال٩لمت الأولى ٦ما ًإحي: "وعاء الؼوعاء"، وٍ

  اليسخ ؤو الُباٖت.
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 اللعم الثاوي3 الخعشيف بىخابه3 "خِةيت الإوعان وخةبت الةعان"3

 جأليف الىخاب13. 

بٗه مً هجىم ٦ما َى مٗلىم ؤن الٛؼو االإٛىلي للبلاص الؤؾلامُت في االإكغ١، وما ج

ب٣خل آزغ زلٟاء بجي الٗباؽ االإؿخٗهم  الٗباس ي بها لىٓام الخ٨مٖلى بٛضاص وبنهاء 

الٗغقي و ، ٢ض ٚحّر بك٩ل ملمىؽ الىي٘ الؿُاس ي م 1258َـ /  656بالله في ٖام 

ر ْهىع الضولت االإٛىلُت )الؤلخاهُت( حوالش٣افي والاظخماعي َىا٥. ومً آزاع طل٪ الخُٛ

ت مسخلٟت جخ٩لم لٛاث ولهجاث مخباًىت، و٧ان ؤبغػَا التي اظخمٗذ ٞحها  ؤٖغا١ بكغٍ

ت والُىهاهُت ؤًًا، و٦ظل٪ الٟاعؾُت والتر٦ُت واالإٛىلُت ، وختى الخبكُت والٗبرً

وؤصي طل٪ الىي٘ بلى ب٢با٫ ٦شحر مً الؿ٩ان  .االإسخلٟت االإغجبُت ب٩ل جل٪ اللٛاث

لى حٗلم جل٪ اللٛاث مً الظًً ٧اهىا ٌِٗكىن في هُا١ خضوص الضولت الٗباؾُت، ٖ

ؤظل ٞخذ ؤبىاب الخىانل ؤمامهم م٘ الٟئاث الجضًضة مً الىاؽ الظًً ناعوا 

خىانلىن مٗهم في مسخل٠ مجالاث الخُاة واالإٗاملاث، مً  ٌِٗكىن بلى ظاهبهم، وٍ

حر طل٪. وقمل َظا الىي٘ في بضاًت الأمغ  ججاعة، وبصاعة، وظِل، و٢ًاء، وحٗلُم، وٚ

، ول٨ىه ما لبض ؤن امخض بلى الدجاػ ومهغ بٗض طل٪. و٧ان ابً بلاص الكام والٗغا١

ً ٖلى طل٪ الىي٘  م( 1311-1310َـ /  711)جـ مىٓىع  واخضا مً الكهىص االإباقغٍ

اللٛىي الجضًض الظي ْهغ في االإكغ١ الؤؾلامي بٗض ؾ٣ىٍ بٛضاص، ٞهى الظي ٦خب في 

ب خه في الخٟاّ ٖلى اللٛت م٣ضمت ٢امىؾه االإؿمى "لؿان الٗغب" مبرعا جإلُٟه له بغٚ

: الٗغبُت وخماًتها مً الاهضزاع بؿبب اهدكاع اللٛاث الأظىبُت في البلاص الؤؾلامُت، ٣ٞا٫

ت ويبِ ًٞلها، بط ٖلحها مضاع "ٞةوي  لم ؤ٢هض ؾىي خٟٔ ؤنى٫ َظٍ اللٛت الىبىٍ

ت ]...[ وطل٪ اِلإا عؤًخُه ٢ض ٚلب في َظا الأو  ىت الىبىٍ ؼ والؿُّ ان مً ؤخ٩ام ال٨خاب الٗؼٍ

ازخلاٝ الألؿىت والألىان، ]...[، وجىاٞـ الىاؽ في جهاه٠ُ الترظماهاث في اللٛت 

ه بٛحر 
ُ
ًٍ ؤَل الأعجمُت، وجٟاصخىا في ٚحر اللٛت الٗغبُت، ٞجمٗذ َظا ال٨خاب في ػم

خُه ٦ما نى٘ هىح الٟل٪ و٢ىمهُ مىه ٌسخغون، وؾمُخه "لؿان  ْٗ لٛخه ًٟسغون، ونَىَ

 . 59الٗغب"

٨ظا ًدبحن لى ا ؤن االإدُِ الاظخماعي والش٣افي والؿُاس ي الظي حك٩ل بٗض وَ

                                                           
، لؿان الٗغب : (ٌ 711، جـ عليابً مىظىس )مدمذ بً مىشم بً 59 ، ال٣اَغة، ميكىعاث صاع االإٗاعٝ

 .13، االإ٣ضمت، م 1ص. جا، ط 
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، ٧ان مهُإ لخٗلم اللٛاث  اٌكه ابً مهىا وقاَض و٢اجٗه ومٓاَغٍ ؾ٣ىٍ بٛضاص وٖ

ت  ٞئتالأظىبُت، وزهىنا  االإخٗلمحن الظًً الخد٣ىا بالٗمل في االإاؾؿاث الؤصاعٍ

ىََي  ُٟ ظا ما ٞٗله ٖلى ؾبُل االإشا٫: ٖبض الغػا١ بً ال الجضًضة التي ؤوكإَا االإٛى٫. وَ

َـ( الظي جخلمظ ٖلى ًض ابً مهىا هٟؿه، ٣ٞض و٢٘ ؤؾحرا في ًض االإٛى٫ ؤزىاء  723)جـ 

َل٤ ؾغاخُه في ٖام  الهجىم ٖلى بٛضاص، وؾىّه ازيخا ٖكغة ؾىت. وبٗض
ُ
َـ /  659ؤن ؤ

م، الخد٤ بالٗمل في "صاع ٦خب الغنض" بالٗانمت االإٛىلُت مغّاٚت )بةًغان(،  1261

هحر الضًً الُىس ي )جـ 
ُ
اض ي ه َـ( بٗض  672والتي ؤوكإَا ٖالم الٟل٪ والُٟلؿىٝ والغٍ

ىَ  ُٟ بت "ابً ال َي" في ٦خابت الخدا٢ه َى ؤًًا بالٗمل في الؤصاعة االإٛىلُت. وهٓغا بلى مىَ

لى عؤؾها  اصة ٖلى مهام ؤزغي وٖ الخِ الٗغبي، ٞةهه ٧ل٠ باؾخيؿار ال٨خب، ػٍ

ىََي في جل٪ الٓغوٝ اللٛت 60االإكاع٦ت في الؿٟاعاث ُٟ . و٧ان َبُُٗا ؤن ًخٗلم ابً ال

اجه الأصبُت، ومٗها مً ٚحر ق٪ اللٛت  ؤههالٟاعؾُت، ختى  ٦خب بها بٌٗ مجمىٖ

ـَ /  717ب واالإاعر عقُض الضًً ًٞل الله الهمظاوي )جـ االإٛىلُت ؤًًا. و٦ظل٪ الُبِ

ش"، والظي ونل في ْل الؿلُت االإٛىلُت بلى 1319 م( ناخب ٦خاب "ظام٘ الخىاعٍ

عجبت الىػاعة، و٧ان ٌٗغٝ ؾذ لٛاث هي: الٗغبُت، والٟاعؾُت، واالإٛىلُت، والتر٦ُت، 

ت، والهِىُت زلذ في زضمت . وؤمام َظٍ الىماطط مً الصخهُاث التي ص61والٗبرً

الؿلُت االإٛىلُت بٗض ؾ٣ىٍ بٛضاص، وؤمام ٦ظل٪ ُٚاب االإهاصع التي جغقضها بلى 

ال٨ُُٟت التي حٗلم بها "ابً مهىا" اللٛاث التر٦ُت واالإٛىلُت والٟاعؾُت التي ؤل٠ 

بسهىنها مالٟه "خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان"، ٞةهه لا ًب٣ى لىا ؾىي ٢بى٫ 

ٟي الؤصاعة  اخخما٫ ؤهه، خؿب عؤي الباخض التر٧ي مهُٟى ؤع٧ان، ٧ان واخضا مً مىْ

. ولٗل جل٪ 62الٗباؾُت، زم اهخ٣ل بٗض ؾ٣ىٍ بٛضاص بلى الٗمل في الؤصاعة االإٛىلُت

ىََي ًظ٦غ  ُٟ الٟغنت هي التي ؤجاخذ له حٗلم جل٪ اللٛاث الشلار، وزهىنا ؤن ابً اال

                                                           
ظي60 ى 

ُ
،  1...، مهضع ؾاب٤، م٣ضمت مهُٟى ظىاص ٖلى الُبٗت الأولى، ط مجم٘ الآصاب : ابً االف

 .41-18م 
الشاوي، الجؼء  ، االإجلضالخىاعٍشظام٘  : (م 1319َـ /  717، جـ الهمزاوي )سؼيذ الذيً فضل الله61

ااص  ش َىلا٧ى(، ه٣له بلى الٗغبُت: مدمض ناص١، ومدمض مىس ى َىضاوي، وٞ الأو٫ )الؤًلخاهُىن: جاعٍ

ص، ال٣اَغة، ميكىعاث وػاعة الش٣اٞت والؤعقاص ال٣ىمي، م٣ضمت االإؿدكغ١ 
ّ
ٖبض االإُٗي الهُا

 .78-75، 55، وبك٩ل زام: م 80-5الٟغوس ي اًدُان ٧اجغومحر، ص. جا، م 
62

ERKAN: art. cit. 
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ٟي الؤصاعة االإ ٛىلُت، و٧ان مجهم ٖؼ بإن قُسه ابً مهىا ٧اهذ له ٖلا٢ت م٘ بٌٗ مىْ

َـ( الظي ٞىّى بلُه االإٛى٫، بٗض ٞخذ بٛضاص،  672الضًً ؤبى االإٟٓغ الىِؿابىعي )جـ 

ت واالإىاثذ  ؼٍ خ٨م البهغة وهىاخحها، وؤل٠ مً ؤظله ابً مهىا ٦خاب "االإضاثذ الٗؼٍ

ت" ؼٍ  . 63الٛغٍ

٣ت التي اؾخسضمها ابً مهىا في جإل٠ُ ٦خابه "خلُت  ؿخسلو مً الُغٍ وَ

"، )مً خُض اؾخسضام اللٛت الٗغبُت في الخإل٠ُ، والاَخمام بالجاهبحن: الؤوؿان

الىدىي واالإعجمي مً جل٪ اللٛاث(، ؤهه ؤصع٥ ؤن اللٛاث التر٦ُت والٟاعؾُت واالإٛىلُت 

في البلاص الؤؾلامُت في ْل الؤصاعة االإٛىلُت، وحٗضص الٗىانغ الٗغ٢ُت طاث اللٛاث 

ا ل لٗغب، وزهىنا االإخٗلمحن والخجاع مجهم، ل٩ي االإسخلٟت ٞحها، ناع حٗلمها يغوعٍ

ٌؿخُُٗىا الٗمل في الؤصاعة االإٛىلُت التي حؿخسضم اللٛت الٟاعؾُت، والخىانل م٘ 

االإؿاولحن ٞحها مً ظهت، ومً ظهت ؤزغي م٘ الٟئاث الاظخماُٖت االإسخلٟت التي ناعث 

غبا، و٦شحر مجهم ناعوا مً الأجغا ٗجي ج٨خٔ بها البلاص الؤؾلامُت قغ٢ا وٚ ٥ واالإٛى٫. وَ

طل٪ ؤن ال٨خاب َى مً خُض َضٞه الٗام، ٦خاب حٗلُمي جم جإلُٟه زهُها لخٗلُم 

ظا ما ًٟهم بىيىح  اللٛاث الشلار االإظ٧ىعة )التر٦ُت والٟاعؾُت واالإٛىلُت( للٗغب. وَ

ل  دهِّ
ُ
ٔ االإ ِٞ مً ٢ى٫ ابً مهىا هٟؿه في م٣ضمت ال٨خاب: "٣ٞض ٦ىذ اؾخهجىذ للخا

ٗغِّي ٧لٌّ مجهم هٟؿَه )ؤي لُالب الٗالم ٌُ ل )ؤي الىاجر في ججاعجه(، ؤن  خىنِّ
ُ
( والخاظغ االإ

دغِم هٟؿه( في خا٫ خٟٓه وصعؾه، ؤو خٟهه )٦ظا( ًَ وؤوؿه، مً حٗلم لٛت  64)ؤي ؤن 

ِ٘ يغعٍِ، ؤو  ه ؤو لضٞ ِٗ
ْٟ بِه، ومَخْجغٍِ، بما لجلب ه

ُّ
به، وؾٟغٍِ، وجُل غُّ

َ
ٌؿخٗحن بها في حٛ

ت ال٨ما٫، ؤ خ٣ا٫، ؤو عظاخت ٖلى ؤجغابه"جدهُلا الإؼٍّ ٗا لهِمّخِه ًٖ العجؼ واٖلا . 65و عٞ

                                                           
ظي63 ى 

ُ
 .227-1/226...، مهضع ؾاب٤، مجم٘ الآصاب : ابً االف

ت الأنلُت ٦ما 64 خٟهه: ٦ظا وعصث في الىو االإد٤٣، ول٨جها وعصث بهىعة مسخلٟت في االإسُىَ

جبضو في وسختها االإهىعة، هي ٧لمت مخضازلت في بٌٗ خغوٞها ومُمىؾت، ولظل٪ ٣ٞغاءتها نٗبت. 

ت ٧املت في: وجبضو ٦إنها: اهٟغاص  ٍ، ؤو ازخُاٞه. عاظ٘ نىعة االإسُىَ
AL-JASIMI (Sawash Muslihedin Abdulmajeed) : İbnü Mühennâ Lügati (Kitâb 

Hilyetü'l- İnsân ve Helbetü'l-Lisân) (Metin-Dil Özellikleri-Dizin), Ege 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Lehçeleri Anabilim Dalı, 

2016. 
 .3...، مهضع ؾاب٤، م خلُت الؤوؿان : ابً مهىا65
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ول٩ي ًبضي ابً مهىا ج٣غّبه بال٨خاب بلى الضولت االإٛىلُت الخا٦مت، والؤ٢غاع بؿلُتها، 

ُت خ٩امها، ؤياٝ ٖلى طل٪ الضاٞ٘ الخٗلُمي، صاٞٗا آزغ ؾُاؾُا،  تراٝ بكغٖ واٖلا

بّر ٖىه ب٣ىله: "ٞاهًاٝ بلى طل٪ جمل٪ ٢بُلي ٢غَن اُلله الٟىػَ والخحرَ  66التر٥ والعجم وٖ

باص، وؾلاَحن  ِٗ بضولتهم لهظٍ البلاص، ٞخإ٦ضثْ الًغوعة، بط َم خ٩ُام البلاص وال

لِ االإؿلى٥ مً ٢ىلهم: الىاؽ ٖلى صًً مل٨ُهم"
َ
. 67الخايغ والباص، ووضَرَ مٗجى االإش

]َظا و٦ىدُجت لخل٪ الضواٞ٘ ظمُٗا ٣ًى٫ ابً مهىا: "ُٟٞٗذ خُيئظ ٖلى وي٘ 

ال٨خاب الظي َى[ مً اللٛاث ٢غٍب الالخماؽ، بُٗض الالخباؽ، مدٟىّ بجضاوله، 

 . 68مًبىٍ الإخىاوله"

ش جإل٠ُ ال٨خاب غة مىه لا جدمل ؤًت ؾىت حكحر ، وبسهىم جاعٍ سخ االإخىٞ
ُّ
ٞةن الي

بلى طل٪، ول٨ً ٦ما ًٟهم مً االإ٣ضمت التي ويٗها االإال٠ ل٨خابه ٞةن طل٪ جم بٗض 

م( وؾُُغتهم ٖلى ؤعاض ي االإكغ١  1258َـ ) 656ًض االإٛى٫ في ٖام ؾ٣ىٍ بٛضاص في 

م الظًً ٢هضَم في م٣ضمخه بٗباعة "٢بُلي التر٥ والعجم"، وصٖا  الؤؾلامي، وَ

٦غ 
ُ
ُحن للبلاص الؤؾلامُت، ٦ما ط لضولتهم بالٟىػ والخحر، واٖخبر خ٩امها الخ٩ام الكغٖ

ذ اؾم . وبطا ٧ان ابً مهىا لم ًظ٦غ في م٣ضمخه لل69٨ؤٖلاٍ خاب بك٩ل واضر ونغٍ

الضولت االإٛىلُت، وا٦خٟى بالإقاعة بلحها بٗباعة "٢بُلي التر٥ والعجم"، ٞةهه في ال٣ؿم 

الظي زههه للٛت التر٦ُت مً ال٨خاب، وبالخدضًض في نهاًت الٟهل الظي زههه 

ً، ٢ض ط٦غ جل٪ الضولت باؾمها  ش ٖىض الأجغا٥، مً الباب الشاوي والٗكغٍ لأؾماء الخىاعٍ

اصة ٖلى طل٪، بـ"ال٣اَغة"، ٣ٞا٫: ا ى "الضولت االإٛىلُت"، وونٟها ػٍ ذ، وَ لىاضر والهغٍ

ش َظٍ الضولت االإٛىلُت  م ملى٥ التر٥ َظا، وزانت جاعٍ "و٦شحرا ما جغي في ج٣اوٍ

ش" ظا ٧له ٌٗجي ؤن االإال٠ نى٠ّ ٦خابه بحن 70ال٣اَغة، ٞةنهم ًاعزىن بهظا الخاعٍ . وَ

ش ؾ٣ىٍ بٛضاص ) اجه ) 1258ـَ /  656جاعٍ ش وٞ م(. واالإغجر ؤهه 1283َـ /  682م( وجاعٍ

                                                           
ؤقاع بلحها في مىي٘ آزغ مً ال٨خاب بٗباعة واضخت هي: "الضولت االإٛىلُت"، ٦ما ؾُإحي ط٦غٍ في 66

 ال٣ٟغة االإىالُت. 
 ...، مهضع ؾاب٤.خلُت الؤوؿان : ابً مهىا67
 ...، مهضع ؾاب٤.خلُت الؤوؿان : ابً مهىا68
 ...، مهضع ؾاب٤.خلُت الؤوؿان : ابً مهىا69
 .186...، مهضع ؾاب٤، م خلُت الؤوؿان : ابً مهىا70
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اجه.   في هدى الؿىىاث الٗكغ التي ؾب٣ذ وٞ

ى ٖام  ش الظي جىفي ُٞه ابً مهىا، وَ خباع الخاعٍ  1283َـ ) 682وبطا ؤزظها بٗحن اٖلا

ش الظي جدىلذ ُٞه الضولت االإٛىلُت بلى صولت بؾلامُت  م( ٦ما ؾب٤ الؤقاعة، والخاعٍ

ى ٖام ٖلى بزغ  ىن بً ابٛا بً َلا٧ى، وَ  1293) 71َـ 693بؾلام خا٦مها ٚاػان بً ؤعٚ

م(، ٞةن طل٪ ٌٗجي ؤن ابً مهىا ؤل٠ ٦خابه االإظ٧ىع و٦خب م٣ضمخه جل٪، في مغخلت 

ظا ؤمغ ًشحر الاؾخٛغاب بسهىم  ٧اهذ ٞحها الضولت االإٛىلُت لا جؼا٫ ٖلى ال٨ٟغ، وَ

ان ما ًؼو٫ ًٖ الظًَ بطا ٖالم مؿلم مشل ابً مهىا. ول٨ً طل٪ الاؾخٛغ  اب ؾغٖ

ت ختى في  ٖلمىا ؤن الضولت االإٛىلُت ٢بل بؾلامها ٧اهذ ٢ض ٞخدذ ؤبىاب ؤظهؼتها الؤصاعٍ

اث٠ في ؤظهؼتها، وبك٩ل زام  ٖانمتها ٚاػان )في بًغان( ؤمام االإؿلمحن لُخىلىا الىْ

ٌٗترٝ الٗلماء مجهم، ٦ما ؾب٤ الؤقاعة في ٣ٞغة ؾاب٣ت، ولظل٪ ٧ان مً الُبُعي ؤن 

هم الإلى٦ها ٚحر  ٣غوا بسًىٖ مها للبلاص الؤؾلامُت، وٍُ
ْ
ُت خ٨ُ ٟىن بكغٖ َالاء االإىْ

ُت خ٨م الضولت االإٛىلُت  تراٝ بكغٖ االإؿلمحن. ولظل٪ ٞلا ٌؿدبٗض ؤمام طل٪ اٖلا

الىزيُت لبلاص االإؿلمحن، مً َغٝ ابً مهىا في م٣ضمت ٦خابه، ؤن ٩ًىن َى الآزغ ٢ض 

٠ ٦خابه االإظ٧ىع َىا٥ الخد٤ بالٗمل في ؤظهؼتها الؤ 
ّ
ت بٛاػان، وؤن ٩ًىن ٢ض ؤل صاعٍ

ظا الاخخما٫ ًخمص ى ولا ًخٗاعى م٘ االإبرع الظي صٞ٘ ابً مىٓىع بلى جإل٠ُ  ؤًًا. وَ

م(،  1290َـ )صٌؿمبر  ٢689امىؾه "لؿان الٗغب" الظي ؤنهاٍ في طي الدجت مً ٖام 

ه مً اهضزاع اللٛت الٗغبُت بؿبب اهدكاع  اللٛاث الأظىبُت في البلاص  وطل٪ االإبرع َى زىٞ

الؤؾلامُت، ٦ما ؾب٤ الؤقاعة. وزهىنا ؤن ابً مىٓىع ٢ض ؤههى ٢امىؾه "لؿان 

 1293َـ /  693الٗغب" ٢بل ؤن ٌٗلً الخا٦م االإٛىلي ٚاػان جدىله بلى صًً الؤؾلام )

ٗجي طل٪ ؤن اهدكاع اللٛاث الأظىبُت في البلاص الؤؾلامُت  م( ٦ما ؾب٤ الؤقاعة ؤًًا. وَ

٢با٫ الىاؽ ٖلى حٗلمها واؾخسضامها في مٗاملاتهم، ٢ض خضر في ٞترة ٧اهذ الضولت وب

 االإٛىلُت لا جؼا٫ ٖلى ال٨ٟغ.

وفي ْل الىي٘ الؿُاس ي الجضًض الظي ٞغيه االإٛى٫ ٖلى االإؿلمحن في بلاص 

                                                           
ش الؤؾلام : الزهبيخى٫ اٖخىا١ َظا الخا٦م االإٛىلي الؤؾلام عاظ٘ 71 ، م 52...، مهضع ؾاب٤، ط جاعٍ

ال٨بحر . و٧ان بؾلامه خؿب االإهضع االإظ٧ىع، ٢غب مضًىت الغيّ بسغاؾان، "ٖلى ًض الكُش 37-38

جي ]...[ و٧ان قابا اق٣غ، له بط  ه الجُىٍَْ ىٍَْ االإدضر نضع الضًً ببغاَُم بً الكُش ؾٗض الضًً بً خَمُّ

كغون ؾىت، وضجّ االإؿلمىن خىله ٖىضما ؤؾلم ضجت ُٖٓمت".  طا٥ بً٘ وٖ
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 ناعثاالإٛىلُت و  التر٦ُتالٟاعؾُت و اث الشلار لاخٔ ابً مهىا ؤن اللٛاالإكغ١، 

 الخضًض الُىمي بحن الىاؽ وفي االإٗاملاث بُجهم، في اللٛت الٗغبُت ت بلى ظاهبمؿخسضم

الضولت االإٛىلُت ؤًًا، مشلما ون٠ طل٪ ابً مىٓىع في م٣ضمت "لؿان  بصاعة٦ما في 

وطل٪ اِلإا عؤًخُه ٢ض ٚلب في َظا الأوان مً ازخلاٝ الألؿىت الٗغب"، بط ٣ًى٫: "

ماهاث في اللٛت الأعجمُت، والألىان، ]...[، وجىاٞـ الىاؽ في جهاه٠ُ الترظ

ه بٛحر لٛخه 
ُ
ًٍ ؤَل وجٟاصخىا في ٚحر اللٛت الٗغبُت، ٞجمٗذ َظا ال٨خاب في ػم

خُه ٦ما نى٘ هىح الٟل٪ و٢ىمهُ مىه ٌسخغون، وؾمُخه "لؿان  ْٗ ًٟسغون، ونَىَ

بٗحن االإؿخجض في بلاص االإؿلمحن  طل٪ الىي٘ اللٛىي ابً مهىا ؤزظ و٢ض . 72الٗغب"

 
ّ
خباع، وؤل خى٫ اللٛاث الشلار:  "خِلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان" الظي ٧ان ٦خابه٠ اٖلا

 الٗمل التر٦ُت والٟاعؾُت واالإٛىلُت، واؾخسضم اللٛت الٗغبُت ٧لٛت في الخإل٠ُ. وبظل٪

حر ٦خاب حٗلُمي ًخٗل٤ باللٛاث  خاظت ملخت ْهغث في ٖهضٍ،ابً مهىا ى ل،ّ  وهي جىٞ

جل٪ اللٛاث التي  ًخٗل٤ ب٣ىاٖض وز٣اٞتم هضع مهمبلى ظاهب ج٣ضًم  الشلار االإظ٧ىعة،

بٗض آهظا٥ بحن ٖلماء االإؿلمحن. ولهظا ٞةن ابً مىٓىع بضا  الخإل٠ُ ٞحهاًىدكغ لم 

٦إهه ٣ًهض ابً مهىا و٦خابه "خلُت الؤوؿان" ٖىضما ٦خب يمً ٢ىله الؿاب٤: 

 وجىاٞـ الىاؽ في جهاه٠ُ الترظماهاث في اللٛت الأعجمُت"."
 

 الىخاب ومدخىاه3مىهج جأليف 2. 

جمحز االإىهج التي اٖخمضٍ ابً مهىا في جهي٠ُ مالٟه "خلُت الؤوؿان وخلبت 

اللؿان"، بإن ٢امذ ؤولا ٖلى جىاو٫ زلار لٛاث ٧املت بالكغح والضعاؾت، وهي 

الٟاعؾُت، والتر٦ُت، واالإٛىلُت. وزاهُا ج٣ؿُم الٟهل الخام ب٩ل واخضة مً اللٛاث 

خضَما ٢ىاٖض اللٛت، والآزغ مسؼونها اللٟٓي ؤو االإعجمي. الشلار بلى ٢ؿمحن، ًدىاو٫ ؤ

اث وقغخها، مما ظٗل ال٨خاب ًهى٠  ٣ت زانت في ازخُاع االإىيىٖ وزالشا اٖخماص َغٍ

اث االإخٗل٤  يمً ٦خب حٗلُم اللٛاث. وعابٗا اٖخماص اللٛت الٗغبُت في قغح االإىيىٖ

ب في حٗلم اللٛاث بخل٪ اللٛاث ظمُٗا، مما ظٗل ال٨خاب ٦خابا حٗلُمُا مىظها الإ ً ًغٚ

 االإظ٧ىعة مً الٗغب ومً ًخ٣ً لؿانهم.

                                                           
 .13، االإ٣ضمت، م 1، مهضع ؾاب٤، ط لؿان الٗغب : ابً مىظىس 72
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،  ٍدك٩لو  وع٢ت،  186 مًال٨خاب مً خُض الدجم ٦ما َى في ق٩له االإسُىٍ

ها  ظا  371حك٩ل في مجمىٖ نٟدت م٨خىبت، ونٟدت واخضة بًُاء، وهي الأزحرة. وَ

ت في م٨خبت مخد٠ الآزاع بةؾخاهبى٫، والت ت االإدٟىْ ي جىظض خؿب وسخخه االإسُىَ

مهلر الضًً ٖبض االإجُض نىعة لها ٧املت في الغؾالت الجامُٗت التي ؤٖضَا الباخض 

ٗذ بُل٨ه، . 73الجاؾمي ٦ما ؾب٤ الؤقاعة وؤما في وسخخه االإد٣٣ت ٖلى ًض ٦ُلِؿلي عٞ

)مغ٢مت  نٟدت 230م، ٞبلٜ حجمه  1922َـ /  1340واالإيكىعة في بؾخاهبى٫ في ٖام 

(. َظا صون خؿاب م٣ضمت االإد٤٣ االإغ٢مت بالخغوٝ الأبجضًت )مً )ؤ( 230بلى  1مً 

ضصَا حؿ٘ ) باتها االإلخ٣ت 9بلى )ح(، وٖ ( نٟداث، و٢اثمت الأزُاء االإُبُٗت وجهىٍ

 - 2م٣ضمت )م م االإال٠ ٦خابه بلى و٢ؿّ بال٨خاب واالإك٩لت مً نٟدخحن صون جغ٢ُم. 

( للٛت 69 - 3الأو٫ مجها )م ال٣ؿم ؿام، زهو زلازت ؤ٢(، ومتن ًدك٩ل مً 3

 - 193التر٦ُت، وال٣ؿم الشالض ) م( للٛت 191 - 71الٟاعؾُت، وال٣ؿم الشاوي )م 

ًٖ و ٞهىلا ًٖ ٢ىاٖض اللٛت مً ظهت، ؤبىابا و ٢ؿم  ً ٧لَّ ( للٛت االإٛىلُت، ويمّ 230

ن ؤَل ٧ل الخضًض الُىمي بح في االإؿخسضمت )الأٞٗا٫ والأؾماء والهٟاث( الألٟاّ

وون٠ ابً مهىا مىهجه في ازخُاع ؤلٟاّ  مجالاث الخُاة مً ظهت ؤزغي.قتى  لٛت في

٧ل لٛت في م٣ضمت ال٨خاب ب٣ىله: "ُٟٞٗذ خُيئظ ٖلى وي٘ ]مُهى٠ّ[ مً اللٛاث 

ا مً ]ؤلٟاّ[ ٧ل لٛت ؤ٦ثرََا اؾخٗمالا  ٢غٍب الالخماؽ بُٗض الالخباؽ ]...[ مخدغٍ

ل ال74٣وؤقهغََا م٣الا"
ّ
بابا، وال٣ؿم  28ؿمَ الأو٫ االإسهو للٛت الٟاعؾُت مً . وق٩

بابا، وال٣ؿم الشالض االإسهو للٛت االإٛىلُت  21الشاوي االإسهو للٛت التر٦ُت مً 

اث جل٪ الأبىاب في مٗٓمها مدكابهت بحن ؤ٢ؿام اللٛاث  25مً  بابا. وظٗل مىيىٖ

ت الٟاعؾُت واللٛت الشلار: الٟاعؾُت والتر٦ُت واالإٛىلُت، وبك٩ل زام بحن ٢ؿمي اللٛ

ً. ومً  اث ال٣لُلت اهٟغص بها ٢ؿم صون ال٣ؿمحن الآزغٍ االإٛىلُت. ول٨ً بٌٗ االإىيىٖ

اث االإدكابهت: ؤؾماء الله حٗالى التي بضؤ بها ٧ل ٢ؿم مً الأ٢ؿام الشلازت،  االإىيىٖ

هى٫ الؿىت، والأشجاع والٟىا٦ه، والهىاج٘  وؤؾماء الأػمان )الأػمىت( والأو٢اث، وٞ

ٗمت( واالإكاعب، والخؿاب  والهىإ، وال٣غاباث )الأ٢اعب( والأوؿاب، واالإأ٧ل )اَلأ

ضاص، والأؾلخت والآلاث، والأزار والأٞغقت، والأعيحن )الأعاض ي( والبداع،  واٖلأ
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اث )الؿماواث(، والخبىب، والُُىع والجىاعح، والٗلل والُٗىب،  لىٍ ُٗ والٟل٪ وال

اث االإسخلٟت بحن الٟهى٫: "الأمشا٫ ]الكٗبُت[" الظي  وؤًٖاء الؤوؿان. ومً االإىيىٖ

 زو به ٢ؿم اللٛت الٟاعؾُت، و"َب٣اث الىاؽ" الظي زو به ٢ؿم اللٛت التر٦ُت.

اث  ؤما في ال٣ؿم االإسهو لل٣ىاٖض مً ٧ل لٛت، ٞخىاو٫ ابً مهىا االإىيىٖ

ً االإخٗلم مً حٗلم ٧ل لٛت، وهي بهىعة ٖامت الخغوٝ 
ّ
م٨

ُ
االإخٗاعٝ ٖلحها والتي ج

الاث الاؾم، والهٟت، والًماثغ، وجهغ٠ٍ الأٞٗا٫. و٦مشا٫ ٖلى طل٪ والأنىاث، وخ

الخغوٝ والخغ٧اث، زم اهخ٣ل بلى الجم٘،  بضاًخهجىاو٫ في  ٞةن ٢ؿم اللٛت التر٦ُت،

 
َّ
ؿب، والؤياٞت، واالإل٨ُت، والٟاٖل، واالإٟٗى٫ به، واالإهضع، والخهٛحر، والىٟي، والي

غوٝ الؼمان ، والاؾخٟهام، والخعجب، واالإ٩ان، والأصواث،  والخا٫، وْ والكغٍ

واالإبالٛت، والخًُٟل، والاؾخصىاء، والٟٗل االإاض ي، واالإؿخ٣بل، واالإهضع، والٟٗل 

. وبٗض طل٪ اهخ٣ل بلى ال٣امىؽ )٦ظا( الأنلي، والأمغ، والىهي، والىٟي، والجخض

اث، وبضؤٍ في الأ٢ؿام الشلازت بإؾماء الله اللٛىي  ، وعجبه في ٧ل ٢ؿم خؿب االإىيىٖ

غ١ حٗا ضاص وَ لى، وبٗضَا: ال٣غاباث، والأمغاى، واالإلابـ، الأٞغقت، والىخىف، واٖلأ

ٗمت، والآزار، والأؾلخت، والُُىع، والىباجاث، والأػمىت.  الخؿاب، والهىاج٘، واَلأ

وبىاء ٖلى بخهاءاث بٌٗ الباخشحن ٣ٞض بلٜ مدخىي ال٨خاب مً الىاخُت اللُٟٓت: 

٧لمت في  2680ر خؿب جغجُبها ال٨مي ٦ما ًإحي: ٧لمت، مىػٖت ٖلى اللٛاث الشلا  6300

٧لمت في ٢ؿم  ٧1085لمت في ٢ؿم اللٛت الٟاعؾُت، و ٢2535ؿم اللٛت التر٦ُت، و

ىا٥ مً ٢ضّم بخهاءاث ؤزغي مسخلٟت ول٨جها لِؿذ بُٗضة ًٖ 75اللٛت االإٛىلُت . وَ

ى طل٪ ٦شحرا، ومجها ما ٢ضّمه ػ٧ي ٢اًماػ بسهىم ٢ؿم اللٛت التر٦ُت مً ال٨خاب ، وَ

 .٧76لمت 2562ٖلى  ًدخىي ؤن َظا ال٣ؿم 

٣ى٫ ابً مهىا في م٣ضمت ال٨خاب خى٫ ال٨ُُٟت التي ظم٘ بها مدخىي ٢امىؾه  وٍ

ا م٣الا  ا اؾخٗمالا وؤقهغَ ا مً ٧ل لٛت ؤ٦ثرَ ٣ت ازخُاعٍ للألٟاّ: "مخدغٍ غٍ اللٛىي وَ

ضعؤ   مً الألؿىت الٟهُدت وال٨خب الصخُدت ما ًد٤٣ ال٩لمت وٍ
ً
اللاثمت". ]...[ آزظا

ؿخسلو مً طل٪ ؤن ابً مهىا اَخم في ظم٘ ٧لماث ٢امىؾه بازخُاع ما َى  وَ
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مؿخسضم مجها ٖلى ؤلؿىت الىاؽ وقاج٘ في خضًثهم. ولظل٪ ٞةن جل٪ الألٟاّ ظاءث 

اٌل ْغوٞه  حٗبر ًٖ اللٛت التي ٧اهذ مؿخسضمت في الٗهغ الظي ٖاقه بىٟؿه، وٖ

م(. ومً زم ٞةن مالٟه لا ٌٗخبر 13َـ /  7الؿُاؾُت والاظخماُٖت والش٣اُٞت )ال٣غن 

ت ٣ِٞ، وبهما ٌٗخبر بالإياٞت بلى طل٪  اث اللٛىٍ ا ًهلر للبدض في االإىيىٖ ٦خابا لٛىٍ

اث االإغجبُت باالإجخم٘، والؿُاؾت، والش٣اٞت،  سُا ًهلر للبدض في االإىيىٖ مهضعا جاعٍ

اث الخانت بالكٗىب التي  ٧اهذ جخ٩لم والا٢خهاص، والجٛغاُٞا، والضًً، واالإىيىٖ

اللٛاث الشلار التي جىاولها ال٨خاب، وهي الٟاعؾُت والتر٦ُت واالإٛىلُت، وقٗىب االإى٣ُت 

٨ظا وظضها ٖضصا مً  ٧لها التي ٧اهذ حِٗل ٞحها جل٪ الكٗىب في طل٪ الٗهغ. وَ

الباخشحن جىاولىا االإسؼون اللٟٓي لل٨خاب بالبدض والضعاؾت وؤهجؼوا مً زلاله 

اث مسخلٟت، ٞمجهم مً جىاو٫ مىيىٕ "ؤؾماء الأ٢اعب في اللٛت االإٛىلُت مً  مىيىٖ

، ومً جىاو٫ "ال٩لماث االإؿخسضمت في الخٗبحر ًٖ ؤؾماء 77زلا٫ ٢امىؽ ابً مهىا"

، و"ؤَمُخه في 79ؤَمُت ٢امىؽ ابً مهىا في حٗلُم اللٛت التر٦ُت"”. و78االإغؤة و٢غابتها"

، 81اللٛخحن التر٦ُت واالإٛىلُت "، و"ال٩لماث االإكتر٦ت بحن 80الضعاؾاث التر٦ُت واالإٛىلُت

حر طل٪.   وٚ

اث ؤزغي ٦شحرة ًم٨ً بدثها مً زلا٫ ال٨خاب مشل االإلابـ،  ىا٥ مىيىٖ وَ

ب٣اث االإجخم٘، والٗاصاث والخ٣الُض،  غ١ الخؿاب، وَ والهىاٖاث، والأؾلخت، وَ

ا. ومً ظهت ؤزغي ٞةن ال٨خاب ًم٨ً  حرَ وال٨ٟغ الضًجي، والىباجاث، والخُىاهاث، وٚ

سُت التي اؾخسضمذ البدض  ت والخاعٍ ُٞه ًٖ ؤنى٫ االإهُلخاث واالإٟاَُم الخًاعٍ

ت وهدى طل٪، ومجها جل٪  ت والٗؿ٨غٍ في ٖهىع مىالُت لٗهض بً مهىا في االإجالاث الؤصاعٍ
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التي اؾخسضمذ في الٗهغ الٗشماوي. ووؿى١ ٦إمشلت ٖلى طل٪ مهُلر: ًىلضاف )م 

غا )م 145(، وب٪ )م145  (. 169(، واوظا١ )م 156 (، وقاوف )م146(، وجىٚ

٦ما ًم٨ً االإ٣اعهت مً زلاله بحن اللٛت التر٦ُت الٛغبُت ٦ما ٧اهذ ؾاثضة في ٖهغ 

م(، واللٛت التر٦ُت الكغ٢ُت ٦ما ٧اهذ ؾاثضة في  13َـ /  7مالٟه ؤخمض بً مهىا )١ 

م(. ولخ٣ضًم مشا٫  11ـَ /  5ٖهغ مدمىص ال٩اقٛغي ناخب "صًىان لٛاث التر٥" )١ 

ا ابً مهىا في  خى٫ طل٪ ش في التر٦ُت الٛغبُت ٦ما ط٦غَ ٣ت خؿاب الخىاعٍ هظ٦غ َغٍ

٣ت ؤن  ا مدمىص ال٩اقٛغي. وملخو جل٪ الُغٍ "خلُت الؤوؿان"، وهٓحرتها ٦ما ط٦غَ

ت جخ٩ىن ٧ل واخضة مجها مً ازىتي  الأجغا٥ ٢ؿمىا الؿىىاث بلى وخضاث ػمىُت مدؿاوٍ

ؾىت ٖىضها الُىم، وؤُٖى ل٩ل  ٖكغة ؾىت، وهي مشل ال٣غن الظي ًدك٩ل مً ماثت

ؾىت اؾما مً ؤؾماء الخُىاهاث االإٗغوٞت ٖىضَم. ٞخبضؤ جل٪ الىخضة الؼمىُت بؿىت 

غ. وؤؾماء الؿىىاث في جل٪ الىخضة الؼمىُت هي ٦ما ًإحي:  الٟإعة، وجيخهي بؿىت الخجزً

العىىاث هما هي في "ديىان لغاث 

 82الترن"

العىىاث هما هي في "خةيت 

 83الإوعان"

لي )ؾىتالٟإعة( ًِ ان 
َ
 سجٛان ًُلي )ؾىت الٟإعة( سِجْٛ

لي )ؾىتالب٣غ( ًِ وصْ 
ُ
 ؾٛغ ًلي )ؾىت الب٣غ( ا

لي )ؾىت الٟهض( ًِ  بغؽ ًُلي )ؾىت الىمغ( بَغْؽْ 

 
َ
ان ًلي )ؾىت الأعهب(ڤِ ج

َ
ٛ

ْ
 َٟك٣ان ًُلي )ؾىت الأعهب( ك

 بال٤ ًُلي )ؾىت الؿم٪( ها٥ْ ًلي )ؾىت الخمؿاح(

نْ ًلي )ؾىت
َ
لا ت( ًِ ُّ ت( الخ ُّ  ًُلان ًلي )ؾىت الخ

ىْضْ ًلي )ؾىت الٟغؽ(  اث ًُلي )ؾىت الٟغؽ( ًُ

ىيْ ًلي )ؾىت الٛىم(
ُ
ً ًُلي )ؾىت الٛىم( ٢  ٢ىٍ

ًْ ًلي )ؾىت ال٣غص(  بُجِحن ًلي )ؾىتال٣غص( بِجِ

ى ًلي )ؾىت الضظاط(
ُ
اٚ

َ
٣

َ
 حٛى١ ًُلي )ؾىت الضظاط( ج

                                                           
صاع الخلاٞت ، بغهجي َبعي، صًىان لٛاث التر٥ : الياؼغشي )مدمىد بً الخعين بً مدمذ(82

 ، ( م[، ظلض او٫،  1917-1916) -( 1915-1914َـ ]) 1335-1333الٗلُت )بؾخاهبى٫(، مُبٗه ٖامغٍ

 .290 -298م 
 .186-185...، مهضع ؾاب٤، م خلُت الؤوؿان: ابً مهىا83
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 ال٩لب(اًذ ًُلي )ؾىت  اِثْ ًلي )ؾىت ال٩لب(

غ( ؼْ ًلي )ؾىت الخجزً
ُ
ى٨ْ

َ
غ( ج  جىه٨ؼ ًُلي )ؾىت الخجزً

 

ول٩ي هبحن ؤَمُت ٦خاب ابً مهىا في عنض جُىع اللٛت التر٦ُت بحن الٗهغ الظي 

ل٠ ُٞه ال٨خاب، والٗهغ الخضًض، هىعص الجضو٫ الخالي الظي ًخًمً بٌٗ ال٩لماث 
ُ
ؤ

 ٌؿخسضمها الأجغا٥ الُىم:الىاعصة في ال٨خاب، وبلى ظاهبها ال٩لماث هٟؿها ٦ما 

الملابل التروي في  المعنى العشبي الصفدت

 الىخاب

 الملابل التروي الخذيث

 gelemediler ٧لىماصي لغ ما ٣ًضعون ًجُئىن:  82

 geldin ٧لضه٪  ظئذَ  82

 geldiniz ٧لضه٨ؼ ظئخم 82

 gelmezsiniz ٧لماػؾؼ ما ججُئىن  82

ض٥َ 90 ْٗ  Senden sonra ؾىضن ؾىه٨غا بَ

 Ben size geldim مً ؾحز ٧ا ٧لضم ؤها ظئذ بل٨ُم 92

ض ماء 95 ض نى ًجخُمىن  َل قغب ػٍ  ? Zeyd su içti mi ػٍ

 Dayı حٛاي الخا٫ 144

 Komşu ٧ىوص ي الجاع 145

 yalancı ًلٛاهجي ال٨ظاب 148

 yeni ًى٩ى الجضًض 151

 Küçük ٦جي الهٛحر 153

 iğne ٨ًىا  الؤبغة 159

 oçak اوجاٙ االإى٢ض 180

187  ٠
ْ
 Bin مُى٪  ؤل

 

 .33  وؽش الىخاب في إظخاهبىٌ

 لا  "خلُت الؤوؿان" ٦خاببن 
ُ
ٗغٝ مىه الُىم ؾذ وسخ، واخضة مجها في بً مهىا ح

(، وزلار وسخ في م٨خبت 1202الآزاع بةؾخاهبى٫ )ع٢مها  م٨خبت مخد٠
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ت، وواخضة في  في Bodleian Libraryبىصلحن االإ٨خبت مضًىت ؤو٦ؿٟىعص الؤه٩لحزً

ىُت الأالإاهُت ، وواخضة في االإ٨خبت (60)ع٢مها  في بغلحن Staatsbibliothek الىَ

ىُت الٟغوؿُت بباعَـ )ع٢مها  وجم الخٗغ٠ٍ بال٨خاب في  (.Anc. fond Turc 208الىَ

 .Platon M بلاجىن مُلُىعاوؿ٩ي الباخض الغوس يض لأو٫ مغة ٖلى ً تٍ الٗلمُاوؾالأ 

Melioranskiy  بحن زمـ وسخ  صعاؾخهالظي ؤهجؼ خىله عؾالت ص٦خىعاٍ، م٣اعها في

ت،اليسخخان مً ال٨خاب، وهي اليسخ الأالإاهُت الشلار، و  و٢ض ؾب٤  الٟغوؿُت والؤه٩لحزً

ا ظمُٗا. ٌٗلم بىظىصَا. ولأهه لم الباخض الغوس ي ؤما وسخت بؾخاهبى٫ ٞلم ٨ًً  ط٦غَ

ش الخإل ىىان ال٨خاب وجاعٍ  مً جل٪ اليسخواخضة  ت٠ُ في ؤًًجض اؾم االإال٠ وٖ

مجهى٫. ٖغبي  لٛىي ٖالم وؿب ال٨خاب بلى  ه، ٞةهالخمـ التي اٖخمض ٖلحها في صعاؾخه

ى ال٣ؿم الشاوي( مً ال٨خاب في مضًىت  ،و٢ام بيكغ ال٣ؿم االإخٗل٤ باللٛت التر٦ُت )وَ

ى ال٣ؿم الشالض 1900بُغؾبىعٙ ٖام   م. ؤما ال٣ؿم االإخٗل٤ باللٛت االإٛىلُت )وَ

م( ٢ام الباخض التر٧ي  1920َـ ) 1340. وفي ٖام 84م 1904ٞيكغٍ في ٖام  ،(مىه

ٗذ بُل٨ه٦ُِ  ، بيكغ اليسخت ال٩املت مً ال٨خاب Kilisli Rifat Bilge /لِِؿلي عٞ

ت  بةؾخاهبى٫، مٗخمضا في طل٪ ٖلى اليسخت  في مخد٠ الآزاع بةؾخاهبى٫ مىه االإدٟىْ

( ٣8ضمت بالتر٦ُت الٗشماهُت مً زماوي )وظٗل لها م .َماًىن ٦خبساهه س ى( ءِ )مىػٍ

نٟداث مغ٢مت جغ٢ُما ؤبجضًا مً )ؤ( بلى )ح(، وظٗل لها ٖىىاها َى: "٦خابه صاثغ بغ 

ا خىله الباخض  غّٝ ٞحها بالضعاؾت التي ؤهجؼَ ا٩ًي ؾىػ" )٧لماث خى٫ ال٨خاب(، وٖ

واالإٛىلي بلاجىن مُلُىعاوؿ٩ي، و٠ُ٦ اؾخٟاص مجها في جد٤ُ٣ ال٣ؿمحن التر٧ي الغوس ي 

مً ال٨خاب، وقغح االإىهج الظي اٖخمضٍ في بزغاط هو ال٨خاب، ٦ما بحن الجهىص التي 

بظلها في البدض في ٦خب التراظم االإسخلٟت مً ؤظل بًجاص االإٗلىماث ال٩اُٞت للخٗغ٠ٍ 

الهٟدت الأولى مً ال٨خاب، ول٨ىه  فيباالإال٠ "ظما٫ الضًً ؤخمض بً االإهىا" ٦ما وعص 

في بٌٗ  بىٟؿهٞكل في طل٪، وبحّن ؤهه لم ٣ًخى٘ بالأؾماء االإكابهت له التي ٖثر ٖلحها 

االإهاصع، ؤو ؤعقضٍ بلحها بٌٗ االإش٣ٟحن االإسخهحن في البدض في مهاصع الترار وفي 

٤، . وبٗض االإ٣ضمت ًإحي االإتن االإد85٣م( 1924-1857م٣ضمتهم ٖلي ؤمحري ؤٞىضي )
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ERKAN: art. cit. 
 ٖلي ؤمحري: ؾب٤ الؤقاعة بلُه.85
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ت 230بلى  1نٟدت، مغ٢مت مً  230وحجمه  باث اللٛىٍ . وجإحي بٗضٍ ٢اثمت بالخهىٍ

 التي حؿغبذ بلى ال٨خاب ؤزىاء بٖضاصٍ للُب٘. 

ب٘ "خلُت  ٗذ في بزغاط وَ م الجهض ال٨بحر الظي بظله ٦ُلِؿلي عٞ ول٨ً عٚ

م، وما خ٣٣ه مً ؾب٤ ٖلمي في مُضان البدض  1922َـ /  1340الؤوؿان" في ٖام 

َظا ال٨خاب الظي ٌٗخبر ٦خابا جغازُا ٖاالإُا بد٤، وطا ٢ُمت ٦بحرة في مجا٫  خى٫ 

 ؤن ٖملُت الؤزغاط جل٪ جى٣هها بٌٗ  الضعاؾاث االإخٗل٣ت باللٛاث الكغ٢ُت،
ّ
بلا

ظىاهب الخد٤ُ٣ الٗلمي الغػًٍ، مما ظٗل ال٨خاب ًب٣ى في خاظت بلى ٖملُت جد٤ُ٣ 

ت في ٖملُت الخد٤ُ٣، االإ٣اعهت بحن  ظضًضة. ومً مٓاَغ الى٣و جل٪، والًغوعٍ

سخ الخمـ الأزغي التي جدخٟٔ بها 
ُّ
اليسخت التر٦ُت االإٗخمضة في الخد٤ُ٣، والي

االإ٨خباث الأوعوبُت. و٢ض بُيذ بخضي الضعاؾاث التي جًمىذ االإ٣اعهت بحن ٢ؿم اللٛت 

التر٦ُت مً جل٪ اليسخت االإيكىعة، وهٓحرٍ في اليسخت الٟغوؿُت التي جدخٟٔ بها 

ىُت بباعَـ، ؤن َىا٥ ازخلاٞاث ٦شحرة بُجهما في ٦خابت ٖضص مً ال٩لماث، االإ٨ خبت الىَ

خباع والخىبُه بلحها في ٖملُت الخد٤ُ٣ . 86وهي ٞغو١ مً الىاظب ؤزظَا بٗحن اٖلا

 :87و٦إمشلت ٖلى جل٪ الازخلاٞاث بحن اليسخخحن ما ًإحي

اليسخت الترهيت )جدليم هيةيعلي 

 (48سفعت، ص 

 (8)ص اليسخت الفشوعيت 

 خىش ي ال٨لام وخص ي ال٨لام

 ؿم الله الغخمً الغخُم، عب ٌؿغب

ا ٖلى االإخىاي٘  ظاعٍ

 الخشيُت

 ؾبٗت ٞهى٫ 

 لم ٌؿم ٞاٖله: الخامـ

 ٞهى٫ مخ٣اعبت

 ؿم الله الغخمً الغخُمب

 ظاع ٖلى االإخىاي٘

 الخىبُه

 وهي ؾبٗت ٞهى٫ 

 لم ٌؿم ٞاٖله والخٟٗل والاهٟٗا٫ والخامـ

 ٞهى٫ ٣ًاعبها
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BÜKE: art. cit. 
، خلُت الؤوؿاناٖخُمض في اؾخسغاط الأمشلت االإظ٧ىعة بسهىم وسخت بؾخاهبى٫ ٖلى: ابً مهىا، 87

ـ ٖلى نىعة م٣ابلت لها وكغث في:  مهضع ؾاب٤. وبسهىم وسخت باعَ
BÜKE: art. cit., p. 257, 261. 
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التر٦ُت )جد٤ُ٣ ٦ُلِؿلي اليسخت 

ٗذ، م   (139-138عٞ

 (37bاليسخت الٟغوؿُت )م 

 آصم ٖلُه الؿلام: اقىىقى اجا

 خىاء ٖلحها الؿلام: اقىىقي اها

 ٞلان: جاوو٥

 الغظل: اع

 الظ٦غ: اًحر٧ا٥

 الأهثى: جِص ي

ذ: اوالإل ُّ  االإ

٩ل٪  الخُىة: جحرً

 االإىث: اولم

طواث الأعب٘: صوعث باطن؟ )٧لمت ٚحر 

 مٟهىمت(

 الىخص ي: ٦ُُ٪

 الىٟـ: اث اوػ 

 الغوح: بجن؟ )٧لمت ٚحر مٟهمت(

 الٗٓم: ؾىه٩ا٥:

ى٪  ال٣ُذ: اًغٍ

 ٜ
ُ
ل
ُ
 َا’آصم: ا

ٜ آها
ُ
ل
ُ
 خىاء: ا

_ 

ًغ
َ
 الغظل: ا

٪
َ
ع٦

َ
 الظ٦غ: ا

 الأهثى: صش ي

 االإُذ: اولم

 الخُاة: صًغ٧ل٪

م
ُ
ل
ُ
 االإىث: ا

ى
ُ
 طواث الأعب٘: صوعث اًاٚل

٪ ُِ
َ
 الىخص ي: ٦

 الىٟـ: صَم

 ظانالغوح: 

 الٗٓم: ؾُىه٪

.٪  ال٣ُذ: اًغٍ

 

وبالإياٞت بلى الازخلاٞاث االإىظىصة بحن اليسخت التر٦ُت االإد٣٣ت واليسخ الأزغي 

الأوعوبُت مً ال٨خاب، ٞةن اليسخت التر٦ُت جًمىذ ٧لماث ٚحر واضخت، ؾىاء لأنها 

مىُمؿت، ؤو لخضازل خغوٞها، ؤو لٗضم ويىخها، و٧ان مً االإم٨ً ٢غاءتها مً اليسخ 

الأوعوبُت مً ال٨خاب. وجٓهغ جل٪ ال٩لماث ٚحر االإ٣غوءة في اليسخت التر٦ُت مً ٖلاماث 

ا نٟداث ال٨خاب ٗذ ٦ما جٓهغَ  .88الاؾخٟهام التي ويٗها ؤمامها االإد٤٣ ٦ُلِؿلي عٞ

                                                           
 ،53، 47، 44، 41، 38، 37، 36، 35، 7...، مهضع ؾاب٤، م خلُت الؤوؿانؤمشلت في ابً مهىا: 88

55 ،59 ،60 ،76 ،123 ،124 ،139. 
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م(، جخابٗذ الضعاؾاث خىله  1922َـ ) 1340بٗض نضوع ال٨خاب بةؾخاهبى٫ ؾىت و 

واالإٛىلي، مً َغٝ االإسخهحن في مجا٫ اللٛاث  بإ٢ؿامه الشلازت: الٟاعس ي والتر٧ي

الكغ٢ُت، ووكغث بسهىنه مالٟاث وم٣الاث ٖضًضة، وؤهجؼث خىله ٖضص مً 

ما٫ عؾالت ص٦خىعاٍ ؤٖضَا 89الغؾاثل الجامُٗت، في جغ٦ُا وزاعظها . ومً جل٪ اٖلأ

الباخض الٗغاقي طو الأنل التر٦ماوي ؾىاف مهلر الضًً ٖبض االإجُض الجاؾمي في ٖام 

ىىانها: "٢امىؽ ابً  2016 م، ب٣ؿم اللٛت التر٦ُت ولهجاتها بجامٗت اًجه بتر٦ُا، وٖ

هغؾت(". وما محز َظٍ  ت، وٞ مهىا: خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان )متن، وزهاثو لٛىٍ

الغؾالت ؤنها جًمىذ نىعة مُاب٣ت وملىهت وواضخت لجمُ٘ نٟداث ال٨خاب ٦ما 

ت مىه في مخد٠ الآز ٫. وجدمل الهىعة زخم اع بةؾخاهبى جمشلها اليسخت االإدٟىْ

ى الُىم: ءِ )مىػٍ االإ٨خبت باؾمها الٗشماوي:  Arkeolojiَماًىن ٦خبساهه س ى(، وَ

Müzesi Kütüphanesi 90. 
 

 خاجمت3

لم زلانت الإا ظاء في االإ٣الت ؤن  ِٖ ا في  م االإالٟاث التي ؤهجؼَ ؤخمض بً مُهىّا عٚ

ٞةن ؤزباعٍ في ٦خب التراظم  الأوؿاب واللٛاث الؤؾلامُت ومجها اللٛت التر٦ُت،

والُب٣اث االإٗانغة له وختى االإىالُت لٗهضٍ، ٢لُلت ظضا بلى صعظت الىضعة. و٧ان ٦خابه 

ُت الؤوؿان وخلبت اللؿان" ؤو٫ مال٠ مٗغوٝ ًخم بهجاػٍ في خغ٦ت الخإل٠ُ 
ْ
"خِل

الؤؾلامُت في مىيىٕ اللٛاث الؤؾلامُت التي حؿمى الُىم اللٛاث الكغ٢ُت، وهي 

ؾُت والتر٦ُت واالإٛىلُت. و٧ان ؤو٫ مً ؤهجؼ صعاؾت خى٫ طل٪ ال٨خاب َى الباخض الٟاع 

مPlaton M. Melioranskiy (1868- 1906  )الغوس ي بلاجىن مُلُىعاوؿ٩ي

االإخسهو في الضعاؾاث التر٦ُت واالإٛىلُت، ووكغ جل٪ الضعاؾت التي ٧اهذ ؤَغوخت 

م، وجىاو٫ ُٞه ال٣ؿم  1900ظامُٗت، في ظؼؤًً بمضًىت بُغؾبىعٙ، ؤولهما في ٖام 

م، وجىاو٫ ُٞه ال٣ؿم  1904االإسهو للٛت التر٦ُت مً ال٨خاب، والشاوي في ٖام 

االإسهو للٛت االإٛىلُت. ول٨ً الباخض الغوس ي االإظ٧ىع لم ٌؿخُ٘ جدضًض اؾم 

                                                           
ما٫ في:   89  عاظ٘ بٌٗ جل٪ اٖلأ

ZAVALSIZ: art. cit., p. 241 ve KAYMAZ: Türkçenin öğretimi …, op. cit., p. 

248. 
90

AL-JASIMI: op. cit.  
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ناخب طل٪ ال٨خاب لأن اليسخ الخمـ مً ال٨خاب التي اٖخمض ٖلحها في الضعاؾت لم 

لظل٪ ؤعظ٘ ال٨خاب بلى ٖالم لٛىي ٖغبي مجهى٫. وبٗض ٖكغًٍ جخًمً اؾم االإال٠. و 

ٗذ بُل٨هؾىت مً طل٪ جم٨ً الباخض التر٧ي  مً ا٦دكاٝ وسخت ظضًضة  ٦ُلِؿلي عٞ

( بةؾخاهبى٫، مىػٍءِ َماًىن و٧املت مً طل٪ ال٨خاب، في م٨خبت االإخد٠ الؿلُاوي )

ا و٧اهذ جخمحز بىظىص اؾم االإال٠ ٖلحها، وؤٖلً ًٖ ا٦دكاٞه االإظ٧ ىع في م٣الت وكغَ

َـ /  1340م(، وؤجبٗها بٗض ؾيخحن ) 1920َـ ) 1338ظىان  5في مجلت "ب٢ضام" لُىم 

ما٫ البدشُت  1922 م( بيكغ اليسخت االإظ٧ىعة مً ال٨خاب مد٣٣ت. وبخل٪ اٖلأ

االإخىانلت واالإخ٩املت خى٫ "خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان" ا٦دؿب ؤخمض بً مهىا 

خبرة بحن الباخشحن االإهخمحن بالضعاؾاث التر٦ُت بىظه زام، و٦خابه االإظ٧ىع م٩اهت مٗ

 ،زلازت ؤ٢ؿامم٣ضمت، ومتن ًدك٩ل مً ٨خاب وجًمً الوالكغ٢ُت بىظه ٖام. 

التر٦ُت، وال٣ؿم  الأو٫ مجها للٛت الٟاعؾُت، وال٣ؿم الشاوي للٛتال٣ؿم زهو 

ًٖ  ٞهى٫ ؤبىاب و ٖلى  مً الأ٢ؿام الشلازت ٢ؿم ٧لَّ  واخخىي للٛت االإٛىلُت،  الشالض

 في االإؿخسضمت )الأٞٗا٫ والأؾماء والهٟاث( ًٖ الألٟاّو ٢ىاٖض اللٛت مً ظهت، 

مجالاث الخُاة مً ظهت قتى  الخضًض الُىمي بحن ؤَل ٧ل لٛت مً اللٛاث الشلار في

ٗخبر ال٨خاب الُىم مهضعا مهما للبدض في ٢ىاٖض اللٛاث التي جىاولها، وفي  ؤزغي. وَ

ٗاث الؤؾلامُت في الٗهغ الظي جم جإل٠ُ ُٞه. وعٚم ماثضة في االإجخز٣اتها التي ٧اهذ ؾ

اث ؤزغي ٦شحرة  سُت ٞةهه َىا٥ مىيىٖ ت وز٣اُٞت وجاعٍ ما ؤهجؼ خىله مً ؤبدار لٛىٍ

 لا جؼا٫ جيخٓغ مً ًسىى ٞحها مً الباخشحن.
 

 :والترهيت العثماهيت العشبيت بالخشوفالمصادس 

ظي )هماٌ الذيً أبى الفضل- ى 
ُ
مجم٘ الآصاب في  : (َـ 723جـ  عبذ الشصاق ابً االف

ى٨ـ معجم الأل٣اب ، جد٤ُ٣ مدمض ال٩اْم، تهغان )َهغان(، ميكىعاث وػاعث ٞغَ

 .ٌ 1315صعاؾاث اؾلامي، 

، بٖضاص الخظ٦غة في الأوؿاب االإُهغة : ابً المهىا )حماٌ الذيً أبى الفضل أخمذ(-

م، م٨خبت آًت الله ا
ُ
ـَ  1421لٗٓمى االإضٖص ي الىجٟي، وج٣ضًم مهضي الغظاجي، مضًىت ٢

 .َـ. ؽ )هجغي قمس ي( 1379/ 
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٦خاب خلُت الؤوؿان وخلبت اللؿان،  :ابً المهىا )حماٌ الذيً أخمذ بً مدمذ(-

ىلجه، وسخه انلُه س ى مىػٍءِ َماًىن  ًازىص ابً مهىا لٛتى: ٞاعس ى جىع٦جه مىٚ

ضع ، ٦خبساهه ؾىضٍ مدٟىْ  - 1920َـ. ) 1340 - 1338، اؾخاهبى٫، مُبٗه ٖامغٍ

 .م( 1922

ٖمضة الُالب في  :(َـ 828، جـ ابً عىبت )حماٌ الذيً أخمذ بً علي الخعيني-

ت، 2، ٍ ؤوؿاب آ٫ ؤبي َالب  1961َـ /  1380، الىج٠، ميكىعاث االإُبٗت الخُضعٍ

 .م

، جد٤ُ٣ مدمض خؿً ٖمضة الُالب في ؤوؿاب ٖلي بً ؤبي َالب :ابً عىبه )أخمذ(-

ت، ، 2آ٫ الُال٣اوي، ٍ   .م 1961َـ /  1380الىج٠، االإُبٗت الخُضعٍ

، ال٣اَغة، لؿان الٗغب  :(ٌ 711، جـ ابً مىظىس )مدمذ بً مىشم بً علي-

، ص. ج  ا.ميكىعاث صاع االإٗاعٝ

، بحروث، صاع ظام٘ الضعع البهُت لأوؿاب ال٣غقُحن في البلاص الكامُت :الخىث )هماٌ(-

 ،٘  .م 2003َـ /  1424االإكاعَ

، بحروث، صاع ظام٘ الضعع البهُت لأوؿاب ال٣غقُحن في البلاص الكامُت: )هماٌ (الخىث-

 ،٘  .م 2003َـ /  1424االإكاعَ

، جد٤ُ٣ ؾحر ؤٖلام الىبلاء :(م 748، جـ )ؼمغ الذيً أخمذ بً مدمذالزهبي -

 .2004خؿان ٖبض االإىان، بحروث، بِذ الأ٩ٞاع الضولُت، 

ش الؤؾلام ووُٞاث االإكاَحر : (م 748، جـ الزهبي )ؼمغ الذيً أخمذ بً مدمذ- جاعٍ

لام  1421، بحروث، صاع ال٨خاب الٗغبي، 1، جد٤ُ٣ ٖمغ ٖبض الؿلام جضمغي، ٍ واٖلأ

 .م 2000َـ / 

لام:: الضسهلي )خير الذيً(- ٢امىؽ جغاظم لأقهغ الغظا٫ واليؿاء مً الٗغب  اٖلأ

 .م 1986، بحروث، صاع الٗلم للملاًحن، 7، ٍ واالإؿخٗغبحن واالإؿدكغ٢حن

، ؤُٖان الٗهغ وؤٖىان الىهغ :(َـ 764، جـ الصفذي )صلاح الذيً خةيل بً أيبً-

ض ومدمض ؾالم مدمض، ٍ  ض وهبُل ؤبى ٖمكت ومدمض مىٖ ، 1جد٤ُ٣ ٖلي ؤبى ػٍ

 م. 1998َـ /  1418، صمك٤، صاع ال٨ٟغ

ُاث :(َـ 764، جـ الصفذي )صلاح الذيً خةيل بً أيبً- ، اٖخجى بيكغٍ الىافي بالىٞ

تر، ٍ َلمىث   م. 1962َـ/ 1381، ِٞؿباصن، ٞغاهؼ قخاًجر،2عٍ
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الأنُلي في  :(َـ 709، جـ العلعلي )صفي الذيً مدمذ بً جاج الذيً بً علي-

ميكىعاث م٨خبت آًت الله الٗٓمى  ، جد٤ُ٣ مهجي الغظاجي، ٢م،ؤوؿاب الُالبُحن

ص ي الىجٟي،   .١ َـ( 1379َـ ) 1318االإغٖ

، الأهىاع الؿاَٗت في االإاثت الؿابٗت: م( 1970َـ /  1389، جـ العهشاوي )آغا بضسن-

 الال٨ترووي: ٘م٨خبت مك٩اة الؤؾلام، وسخت بهُٛت ووعص في االإى٢

https://ebook.univeyes.com/62064 

، بغهجي َبعي، صاع صًىان لٛاث التر٥ :الياؼغشي )مدمىد بً الخعين بً مدمذ(-

 ، -1916) -( 1915-1914َـ ]) 1335-1333الخلاٞت الٗلُت )بؾخاهبى٫(، مُبٗه ٖامغٍ

 .( م[ 1917

ش :(م 1319َـ /  717، جـ الهمزاوي )سؼيذ الذيً فضل الله- ، االإجلض ظام٘ الخىاعٍ

ش َىلا٧ى(، ه٣له بلى الٗغبُت: مدمض ناص١،  الشاوي، الجؼء الأو٫ )الؤًلخاهُىن: جاعٍ

ص، ال٣اَغة، ميكىعاث 
ّ
ااص ٖبض االإُٗي الهُا وػاعة الش٣اٞت ومدمض مىس ى َىضاوي، وٞ

 ص. جا.والؤعقاص ال٣ىمي، 

لام: )ؼمغ الذيً (بً ظامي-  .1316، بؾخاهبى٫، مهغان مُبٗه س ى، ٢امىؽ اٖلأ

، بحروث، صاع معجم االإالٟحن: جغاظم مهىٟي ال٨خب الٗغبُت :هدّالت )عمش سضا(-

 .الترار الٗغبي، ص. جا
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